www. DEWALT.com DGS371

Final page size: A5 (148mm x 210mm)



ENGLISH

English (original instructions) 4
Pycckuit (nepesod ¢ opueuHana UHCMpyKyuu) 15
Turkee (orijinal talimatlardan cevrilmistir) 29
AHRiCbKa (Opu2iHansHi iHCmpykuii) 42
Copyright DEWALT




Fig. A

16

0000 00-00

20

Fig.B




Fig. C




Fig. E

Fig.D

Fig.F

Fig. H

oo\ 0§
- «
N\ &)
: £)
[

s—el_-__.
{ (2)

Fig.G




ENGLISH

18V CORDLESS BAND SAW
DCS371

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCS371
Voltage Ve 18
Type 2
Battery type Li-lon
Max. power output W 460
No-load speed m/min m/mm 174
Blade dimensions mm  835x12x0.5
Max. cutting capacity mm 63.5
Weight (without battery pack) kg 39

Noise values and vibration values (triax vector sum) according to EN60745-2-20:

Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 80
Lwa (sound power level) dB(A) 91
K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Metal cutting
Vibration emission value ap, py = m/s? 25
Uncertainty K= m/s* 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
ifthe tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

18V Cordless Band Saw

DCS371

DEWALT declares that these products described under Technical
Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-20:2009.

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

05.03.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or

serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation

which, if not avoided, may result in minor or

moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to

personal injury which, if not avoided, may result in

property damage.

Denotes risk of electric shock.

>d

Denotes risk of fire.
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Cat# Vi Ah Weight (kg)| DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0.35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40* 185 120 100 60 60/40%* 60 120

D(B183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60

D(B184/B 18 5.0 0.62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0.35 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 0
D(B189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS

FOR FUTURE REFERENCE

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark

2)

b

C

)

)

areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating
apower tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never

b

=

c)

d

=

modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

3
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a)

b

=

d
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e)

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Personal Safety

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.
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h) Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

4) Power Tool Use and Care

5

~

a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

b)

~

C

d)

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type

of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid

g9)
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b)

c)

d)

6)
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contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

ditional Safety Rules — Portable

nd Saws

Hold power tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring. Cutting accessories contacting
a “live” wire may make exposed metal parts of the power tool
“live” and could give the operator an electric shock.

Keep hands away from cutting area and blade.

Always make sure the portable band saw is clean
before using.

Always cease operation at once if you notice any
abnormality whatsoever.

Always be sure all components are mounted properly
and securely before using tool.

Always handle the band saw blade with care when
mounting or removing it.

Always keep your hands out of the line of the band
saw blade.

Always wait until the motor has reached full speed
before starting a cut.

Always keep handles dry, clean, and free of oil and
grease. Hold the tool firmly when in use.

Always be alert at all times, especially during repetitive,
monotonous operations. Always be sure of position of your
hands relative to the blade.

Never remove work stop.

Stay clear of end pieces that may fall after cutting off.
They may be hot, sharp and/or heavy. Serious personal injury
may result.

Air vents often cover moving parts and should be
avoided. Loose clothes, jewelry or long hair can be caught in
moving parts.

e)

9)
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Residual Risks

The following risks are inherent to the use of band saws.
Injuries caused by touching the rotating parts or hot part of
the tool.

In spite of the application of the relevant safety regulations

and the implementation of safety devices, certain residual risks

cannot be avoided. These are:
Impairment of hearing.
Risk of squeezing fingers when changing the accessory.
Health hazards caused by breathing dust developed when
working in wood.
Risk of personal injury due to flying particles.

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in

D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DEWALT

service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.
Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.
Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length
is30m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.

WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.

WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.

@ CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,

charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.

ﬁ CAUTION: Children should be supervised to ensure that

they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug
and cord.
Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.
Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.
Do not place any object on top of charger or place
the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.
Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.
Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.
Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.
In case of damaged power supply cord the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.
Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
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electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard
230V household electrical power. Do not attempt to
use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack 16 into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 17 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion

battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N

w

Charger Operation

Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
Jm Charging
] Fully Charged _— E
___‘_ R;

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

‘mum Hot/Cold Pack Delay*

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

« Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or exceed
40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal buildings
in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in afire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
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If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
ifexposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.
A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

A

Transportation
A WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).
Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3
of the UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class 9
Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT

does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Whr.
Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer's responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

1@ O

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

1) e

Do not expose to water.

! Have defective cords replaced immediately.

F

ﬂ,‘

Charge only between 4 “Cand 40 °C.

>

Only for indoor use.

L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

o

c
<]
=
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Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

DCBXXXv

!*#'i Do notincinerate the battery pack.

Battery Type
The DCS371 operate on a 18 volt battery pack.

These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for
more information.

Package Contents

The package contains:

1 Cordless band saw

1 14/18 TP variable pitch bi-metal blade

1 Kitbox

1 Charger

1 Li-lon battery pack (C1, D1, L1, M1, P1,5S1,T1, X1, YT models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, 12, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N - models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth?®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.
' Wear eye protection.

Date Code Position (Fig. A)

The date code 20, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.

Example:

2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A-C)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

Auxiliary handle 11 Hang hook

-

2 Lock-off button 12 Pulley

3 Trigger switch 13 Blade guards

4 Main handle 14 Rubber tyres

5 Hex wrench 15 Tracking screws

6 Work stop 16 Battery pack

7 Guide rollers 17 Battery release button
8 Adjusting lock nut 18 Fuel gauge

9 Blade tension lever
10 Blade

Intended Use

This heavy-duty band saw is intended for use by professionals

for cutting metal.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

This heavy-duty band saw is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

19 LED worklight
20 Date code

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack 16 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack 16 with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.
To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button 17 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.
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Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which consists
of three green LED lights that indicate the level of charge
remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

button 8. A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level

of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

LED Worklight (Fig. A)

There is a worklight 19 located above the blade The worklight
is activated when the trigger switch is depressed, and will
automatically turn off 20 seconds after the trigger switch is
released. If the trigger switch remains depressed, the worklight
will remain on.

NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Blades

This portable band saw is setup for use with 0.5 mm thick,

12 mm wide and 835 mm long blades. DO NOT use 0.64 mm

thick blades.
WARNING: The use of any other blade or accessory might
be hazardous. DO NOT use any other type of accessory
with your band saw. Blades used on stationary band saws
are of different thickness. Do not attempt to use them on
your portable unit.

Blade Selection
In general, first consider the size and shape of the work, and
the type of material to be cut. Remember, for the most efficient
cutting, the coarsest tooth blade possible should be used in
a given application, because the coarser the tooth, the faster
the cut. In selecting the appropriate number of teeth per inch
of the band saw blade, at least two teeth should contact the
work surface when the blade is rested against the workpiece.
As a rule of thumb, soft materials usually require coarse
tooth blades, while hard materials require fine tooth blades.
Where a smoother finish is important, select one of the finer
tooth blades.
Select the appropriate band saw blade according to the material
type, dimensions, and number of teeth. See Bi-Metal Band Saw
Blade Description chart.
The following table is intended as a general guide only.
Determine the type of material and dimension of the workpiece
and select the most appropriate band saw blade.
NOTICE: Never use the band saw to cut resin materials
that are subject to melting. Melting of resin material
caused by high heat generated during cutting may cause
the band saw blade to become bound to the material,
possibly resulting in overload and burn-out of the motor.

BI-METAL BAND SAW BLADE DESCRIPTION

Number of Teeth (TPI)
Workpiece Thickness 24 18 14 | 1418
3.2 mm and under v v
3.2mm—6.4mm v v

Blade Tracking (Fig. A)

NOTICE: Excessive tightening of the adjustment screws
could result in damage to the saw.
Your band saw is equipped with an adjustable blade tracking
mechanism that assures proper blade tracking at all times. The
blade is properly adjusted when it is centered on the guide
rollers 7 and the teeth of the blade 10 are 0.38 mm from the
edge of the guide roller.

To Adjust the Blade Tracking

1. Remove both parts of the blade guard using a 3 mm hex
wrench 5.
2. Turn and open the blade tension lever @ to allow access to

the tracking screws 15..

Use a 10 mm wrench to loosen the adjustment locking

nuts 8.

4. Use a3 mm hex wrench & to turn one of the tracking
screws 15 1/4 turn clockwise. Turn the other tracking screw
1/4 turn clockwise.

NOTE: Turning the tracking screw clockwise moves the
blade toward the guide roller, turning the tracking screw
anti-clockwise moves the blade away from the guide roller.

. Tighten both the adjusting locking nuts and close the quick
release lever. (It will be necessary to run the saw to observe
the tracking.)

6. Observe blade tracking between runs and repeat Steps 1-4

as necessary to achieve proper blade tracking.

Mount both parts of the blade guard using a 3 mm hex

wrench. Blade guard must be securely mounted before use.

w
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Removing and Installing Blades
CAUTION: Cut Hazard. Blade tension lever is under
spring pressure. Maintain control of lever when releasing
blade tension.
CAUTION: Burn Hazard. Do not touch the blade,
workpiece or metal chips with your bare hand
immediately after cutting—they are extremely hot and
may burn your skin.

To Remove Blade (Fig. A, C, F)

1. Rotate the blade tension lever @ clockwise until it stops to
release tension in blade (refer to Figure A).

2. Turn the saw over and place it on a workbench or table with
the battery terminal to the right (refer to Figure C).

3. Remove both parts of the blade guard using a 3 mm
hex wrench.

4. Begin removing the blade at the upper portion of the blade
guard 13 and continue around the pulleys 12. When
removing the blade, tension may be released and the blade
may spring free. SAW BLADES ARE SHARP. USE GLOVES
WHEN HANDLING THEM (refer to Figure F).
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5. Inspect the guide rollers @ and remove any large chips that
may be lodged in them. Lodged chips can prevent rotation
of the guide rollers and cause flat spots on the guide rollers.

. Rubber tyres 14 are mounted on the pulleys 12.. The
rubber tyres should be inspected for looseness or damage
when changing the blade. Wipe any chips from the rubber
tyres on the pulleys. This will extend tyre life and keep the
blade from slipping. If any looseness or damage occurs,
the tool should be brought to an authorized DEWALT
service centre for repair or replacement as soon as possible.
Continued use of the tool with loose or damaged rubber
tyres will cause unstable travel of the band saw blade.

To Install Blade (Fig. A, C, E-G)

1. Position the blade so that the teeth are on the bottom and
angled toward the work stop, as shown in Figures A and E.

. Slip the blade into the guide rollers, as shown in Figure F.

. Holding the blade in the guide rollers, place it around both
pulleys 12 and through the work stop @, as shown in
Figure G.

4. Make sure that the blade is fully inserted into the guide
rollers and positioned squarely against the rubber tyres.

. Rotate the blade tension lever @ anti-clockwise until it stops
and then gently turn the saw over so that the pulleys rest
on your work bench or table. Make sure the teeth face away
from the bandsaw (Fig. A, E).

. Mount both parts of the blade guard using a 3 mm
hex wrench.

. Turn the saw on and off a few times to ensure that the blade
is seated properly.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

WARNING:
Aways observe the safety instructions and
applicable regulations.
Ensure the material to be sawn is secured in place.
Apply only a gentle pressure to the tool and do not
exert side pressure on the saw blade. If possible, work
with the saw shoe pressed against the workpiece. This
prevents damage to the blade and stops the tool from
Jjerking and vibrating.
Avoid overloading.
Let the blade run freely for a few seconds before
starting the cut.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
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installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

WARNING: Always wear proper personal hearing
protection. Under some conditions and duration of use,
noise from this product may contribute to hearing loss.
WARNING: Never operate the tool if the blade
guard 13 is not installed properly.

Proper Hand Position (Fig. H)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main handle 4,
with the other hand on the auxiliary handle @, as shown in
Figure H, to guide the saw properly.

Trigger Switch (Fig. A)
Release switch lock-off button 2 by pressing button. Pull the
trigger switch 3 to turn the motor ON. Releasing the trigger
switch turns the motor OFF. Releasing the trigger switch also
automatically actuates lock-off button.
WARNING: This tool has no provision to lock the switch
in the ON position, and should never be locked ON by any
other means.

Cutting (Fig. C, H)

Refer to the Recommended Cutting Positions chart.

NOTE: Select and use a band saw blade that is most appropriate

for the material being cut. See Bi-Metal Band Saw Blade

Description chart.

This portable band saw may be hung using the hang

hook (17, Fig. C). Hang tool on a pipe vice or other suitable,

stable structure.
WARNING: To reduce the risk of injury, only use hang
hook to support the weight of the tool. Never rely on the
hang hook for your own support or to help you maintain
your balance.
WARNING: Never attempt to use this tool by resting it
upside down on a work surface and bringing the material
to the tool. Always securely clamp the workpiece and bring
the tool to the workpiece, securely holding the tool with
two hands whenever possible as shown in Figure H.

1. Mount the material to be cut solidly in a vice or other
clamping device.

2. Bring the work stop @ into contact with the workpiece
while keeping the blade off of the workpiece. Turn the
saw on.

3. When saw reaches desired rotation speed, slowly and gently
tilt the main body of the tool to bring the band saw blade
into contact with the workpiece. Do not apply additional
pressure in excess of the weight of the main body of the
tool. Carefully avoid bringing the band saw blade suddenly
and heavily into contact with the upper surface of the
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workpiece. This will cause serious damage to the band saw
blade. To obtain maximum service life of the band saw
blade, ensure there is no sudden impact at the beginning of
the cutting operation.

4. As shown in Figure H, straight cutting can be accomplished
by keeping the band saw blade aligned with the side
surface of the motor housing. Any twisting or cocking of the
blade will cause the cut to go offline and decrease the life
of the blade.

NOTICE: During cutting, if the band saw becomes locked
orjammed in the workpiece material, release the switch
immediately to avoid damage to the band saw blade
and motor.

5. The tool's own weight provides the most efficient
downward cutting pressure. Added operator pressure slows
the blade and reduces blade life.

. End pieces, that would be heavy enough to cause injury
when they drop, after cut-off, should be supported. Safety
shoes are strongly recommended. End pieces may be hot
and sharp.

. Whenever possible, hold the saw firmly in both hands. If
an application requires only one hand to be placed on the
saw, be sure to keep the second hand clear of the blade
area and do not allow the saw to fall against the clamped or
supported material when the cut is complete.

Tips for Better Cutting

The following recommendations should be used as a guide
(refer to the Recommended Cutting Positions chart). Results
may vary with the operator and the particular material

being cut.

o
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Never twist the band saw blade during cutting operation.
Never use liquid coolants with portable band saws.

Use of liquid coolants will cause build-up on tyres and
reduce performance.

If excessive vibration occurs during the cut, ensure that the
material being cut is securely clamped down. If vibration
continues, change the band saw blade.

Recommended Cutting Positions
yes no yes no

o | T
ZWDWJ [] /\
yes no yes no
Y
=55 =
yes no

.| =
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MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

O

N
Lubrication

Your power tool requires no additional lubrication.

e

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

L
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Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
K with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.
B o ducts and batteries contain materials that can
be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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18 B AKKYMYNATOPHAA JIEHTOYHAA NMUNA

DCS371

Mo3gpaBnsem!

Bbl npuobpenn nHctpymeHt DEWALT. MHoroneTHuii onbiT,
TWaTeNbHaA pa3paboTka M3aeauin U UHHOBALM AenatoT
KomnaHmio DEWALT ogHUM 113 camblX HaAEKHbIX NAPTHEPOB A1A
nonb3oBatene NPoGeCCMOHaNbHOTO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnueckne XapaKTepucTukun

DCS371
Hanpaxetue B s 18
Tun 2
Tun 6atapen JoHHo-

NUTHEBAA
Makc. BbIX0AHAA MOLLHOCTb BT 460
CKopocTb 03 Harpy3ki — M/MUH. M/MM 174

Pa3mepbl nNbHOTO NOAOTHa Mmoo 835x12x0,5
Makc. ckopocTb pe3a MM 63,5

Bec (6e3 akkymynaTopHoii barapeu) Kr 39

3HaueHu Wyma v BUbpaLMK (CyMma BEKTOPOB B TPeX NNOCKOCTAX) B
cootgetcTBum ¢ EN60745-2-20:

Lpa (YPOBEHD 3BYKOBOO JaBfIeHINs) AB(A) 80
Lwa (YPOBEHb akyCTUYECKOIl MOLLHOCTH) 1b(A) 91
K (norpewwHocTb 3mepeHna akycTuyeckoil 16(A) 3
MOLLHOCTH)
Pe3aHue meTanna
3HaueHu BUOPALMOHHOr0 BO3ACIACTBIAA ap y = m/c 25
MorpewHocTs K= m/c 15

3HaueHue WyMOBOI SMUCCHN /WA IMUCCUN BOPALNN,

YKa3aHHOe B JaHHOM CMPaBOYHOM JIUCTKe, ObII0 NOAYYEHO

B COOTBETCTBWM CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, MPYBEAEHHbIM

B EN60745, 1 MOXeT NCNonb30oBaTbCA AnA CPaBHEHUSA

VIHCTPYMEHTOB. Kpome TOro, OHO MOXET MCMOMb30BaThCA ANs

npeABapHTesIbHOM OLeHKM BO3ALNCTBIA BUOPALMY.
OCTOPOXHO! 3azsnerHoe 3HayeHue wymosol
muCcUU U/unu 3Muccuu 8ubpayuu omHoOCUMCA K
OCHOBHbIM 0671ACMAM NPUMEHEHUS UHCMPyMeHMa.
O0HaKo, ecu UHCMPYMeHM ucnosib3yemca oA
DpaznuyHelx yesned,  pasnuyHeiMu 00N0MHUMENbHbIMU
NPUHAONEXHOCMAMU UNIU NPU HEHAOIeXawem yxo0e, mo
YDO8eHb WyMa u/unu 8ubpayuu Moxem U3MeHUMbCA.
3mo moxem npusecmu K 3HayumeslbHoMy YBeu4eHUI0
YPO8HA 8030elicmsuA 8UGPAYUU 8 MeyeHuUe 8Ce20
paboyezo nepuodd.
[pu pacdeme npubaU3UMENLHO20 3HAYEHUSA YPOBHA
8030elicmaus Wyma u/unu subpayuu makxe
HEobX00UMO y4umMeI8ams 8peMA, K020a UHCMPYMeHm
BbIK/TIOYEH U/IU MO BPEMSA, K020a OH pabomaem
HA X0710CMOM X00y. Mo MOXem Npugecmu K

3HAYUMENTbHOMY CHUXEHUIO ypOBHSA 8030elicmaus
8U6PAYUU 8 MeyeHUe 8Ce20 paboye20 Nepuooa.
Onpedenume 0onosiHUMesIbHble Mepbl MexHUKU
6e3onacHocmu 013 3auumel onepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHO:
noddepxarue UHCMpymeHma u 00NOTHUMEbHbIX
npuHaonexHocmeti 8 paboyem CoCMoAHUL, CO30aHue
KoMpopmHbix ycnosuli pabomel (coomaemcmayioujux
8U6PAYUU), XOpOWas op2aHU3ayus paboye2o mecma.

Jleknapauus o coorBeTcTBMM HopMmam EC
OupeKTBa No mexaHNYyeckomy 060py0BaHIUI0

C€

18 B AKKymynsaTopHas ieHToYHasA nuna
DCS371

DEWALT 3aaBnseT, uto NpoAyKuyaA, onucaHHasa B TexHuyeckue
Xdapakmepucmuku, COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-20:2009.
ITU NPOAYKTbI Takxe cooTBeTCTBYIOT AnpekTnse 2014/30/EU

11 2011/65/EU. 3a nononHutenbHo nHdopmaumeit
obpalualitecs B KomnaHuio DEWALT no agpecy,

YKa3aHHOMY HYXKe Uiy NpriBeAeHHOMY Ha 3a[Helt CTOpoHe
00MOXKM PyKOBOACTBA.

HvxenoanmcasLIMiAcA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTaBAEH/E
TeXHWYECKOI SOKYMEHTaLMM 1 COCTaBWA AaHHYI0 AeKnapaumio
no nopyyeHnio komnaHum DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnens

Buue-npe3uaeHT otgena no pa3paboTke 1 NPOK3BOACTRY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, lfepmaHus

05.03.2018

e

0603HaueHuA: NpaBuIa TEXHUKN
6e3onacHoCTH

Hixe onucbiBaeTcs ypoBeHb ONacHOCTY, 0603HauaeMblii

KaXabIM 113 NpefynpexaeHnid. [pounTalite pykoBOACTBO

11 0bpaTuTe BHMAHVE Ha AaHHbIE CUMBOJIb.
OIMACHO: O6o3Hayaem onacHyio cumyayuio, Komopas
Heu36exHo npusedem K cepbe3Holi mpasme unu
cMepmenibHOMY Ucx00y, 8 C/y4ae HeCob/I00eHUs
coomeemcmayioujux mep 6e3onacHoCmu.

BHUMAHME: Bo u3bexarue pucka nosy4yeHus mpagm
03HaKOMbMeCh ¢ UHCMpyKyued.
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batapen 3apApHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apaaKM (MUH)
Kar. N S Ah Bec (kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1.5 035 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 4.0 061 60/40* 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 035 2 60 40 30 2 2 2 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod damer 2018114758 unu Hogee
**Kod damer 201536 unu Hosee

BHUMAHMUE: Ykasvieaem Ha nomeHyuasieHo onacHyto
cumyayurto, Komopas, 8 ciy4ae Hecobo0eHuA
coomeemcmayioujux mep 6eonacHocmu,

MoXem npusecmu K cepbe3Hol mpasme unu
cMepmesibHoOMYy UCxody.

TMPEAYNPEXOEHUE: Yka3elsaem Ha nomeHyuansHo
0NACHYI0 CUMyayuio, KOmopas, 8 CJ1y4ae Hecobo0eHus
coomeemcmayloujux Mep 6e3onacHocmu moxem
cmame npu4uHol mpasm cpedHel unu nezkoli
cmeneHu maxecmu.

TMOACHEHUE: Ykasvisaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHUe KOMOoPbIX He CBA3AHO

C nosly4eHUeM mpasmbl, HO C/IU UMU NpeHebpeysb,
Mo2ym npugecmu k nopye umyw,ecmead.

A Ykasvigaem Ha PUCK NOPaxkeHUA 371ekmpuyeckum mokom.

A Ykazblgaem Ha puck 80320paHus.

OBLIUE MPABWIIA TEXHUKU
BE30MACHOCTU NMPU UCNOJIb30BAHUN
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A BHUMAHMUE: lNpoyumatime u npocmompume
8ce npedynpexoeHus, UHCMPYKYuU,
wIleCMpayuu u cneyugukayuu no daHHomy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobiodeHue 8cex
NpuBeOeHHbIX HUXE UHCMPYKUULU Moxem cmame
NPUYUHOU NOPAXEHUA I1EKMPUYECKUM MOKOM,
80320pAHUA U/UnU MAXeol mpasmei.

COXPAHUTE BCE MHCTPYKL UM pna
NOCJIEAYIOLETO NCNOJIb3OBAHUA
TepMUH «371eKMPOUHCMPYMEHM>» 8 NPedyNPeXOeHUAX
0MHOCUMCA K pabomarwum om cemu
(NPOBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM UU
pabomarowum om axkkymyanamopHoU 6amapeu
(6ecnposodHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM.
1) be3onacHocTb Ha pa6ouem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum ocgewjeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax71aMEHHOE UL NIOX0

ocaewjerHHoe paboyee MeCmo Moxem Cmame NPUYUHOU
HeCYacmHo20 C/1y4as.

3anpeuwjaemcs pabomameo

€ 3/IeKMPOUHCMPYMEHMamu 8o
83pbIBOONACHLIX Mecmax, Hanpumep, 86,1u3u
J1e2K080CN1IAMeEHAIOUUXCA XudKocmeli, 2a308

U nbIAu. VIckpel, KOmopele NOABAAIMCA Npu
pabome 31ekMPOUHCMPYMEHMOB MO2ym npusecmu
K 80CN/IAMEHEHUIO NbI/IU UNIU NAPO8.

Cnedume 3a mem, YmoG6oi 80 8pems pabomel

€ 3/IeKMPOUHCMPYMEHMOM 8 30He pa6omol

He 6b110 NocMOpPOHHUX u demeti. Ome/iekance
0m pabomel 86l MOXeme NOMepAMb KOHMPO/Tb

HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) dnekTpobe3onacHoCTb

a) lmencenvbHas 8unka 3neKmpouHcmpymeHma
00/mKHA coomeemcmeaosams po3emke. Hukoz0a
He MeHAlMe 8UJIKYy UHCMpyMeHma. 3anpewaemcs
ucnos1b308ame NepexoOHUKU K 8USIKAM 0N1A
3/1eKmpOoUHCMPYMeHmMo8 € 3a3emsieHuUeM.
Mcnonb308aHuUe 0pUUHATBHBIX LUMENCETbHbIX BUITOK,
coomeemcmayioujux muny cemesol po3emku CHuUxaem
DUCK NOPAXEHUA 371eKMPUYECKUM MOKOM.
U36ezalime koHmakma c 3a3emaeHHbIMU
nosepxHoCMAMU, MAKUMU Kak mpy6el,
paouamopsl u X000UNbHUKU. EC/iu 86l 6ydeme
3a3eMmsieHbl, YBenu4UBaemcs puck NOPAxeHus
2/IEKMPUYECKUM MOKOM.
3anpewaemcs ocmasnamo 31eKMpouHcMpymMeHm
noo 0ox0em U 8 Mecmax noeblWeHHOU 8/1aXXHOCMU.
[pu nonadaxuu 800kl 8 1EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPAXXeHUs 371eKMPOMOKOM 803pacmaem.
bepeaume kabesnb om noepexoeHuli. Hukoz0a
He ucnonb3ylime kabenb 0719 nepeHoCKU
UHCMpyMeHma, He MAHUMe 3d Hezo, NbIMAsACh
OMK/IYUMb UHCMpYMeHm om cemu. [lepxxume
Kabesib nodasbWe om UCMOYHUKO8 mennid, Maca,
0CMpbIX Y27108 UJIU 08UXKYUUXCA NpedmMemos.
[lospexdeHHbIl uu 3anymarHell Kabess nUManus
nosbilaem puck NOPaXeHus 31eKMPUYECKUM MOKOM.
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e)

f)

Mpu pabome ¢ 31eKMpoOUHCMpPYyMeHMoM Ha
omKpbimom 8030yxe ucnosb3ylime yosuHumens,
nooxodAwuli 014 UCNOL30BAHUSA HA yuye.
Mcnons308aHus kabens nNUMAaHuA, NPeOHAa3HaYeHH020
019 UCNO/TB308AHUS 8HE NOMEW|EHUS, CHUXAem pucK
NOPAXeHUS SEKMPUYECKUM MOKOM.

Ecnu ucnonb3osaHue 31eKmpouHcmpymeHma

8 yC/108USAX NOBLIWEHHOU 8/1GXKHOCMU Heu36eXHo,
ucnosb3ylime ycmpolicmead 3aujumHozo
omknoyvenus (Y30) dns 3awumel cemu.
Wcnonw3osaHue Y30 cokpaujaem puck NopaxeHus
S/1EKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneueHne NHANBMAYaNbHON
6e3onacHocTu

a)

b

=

c)

d

=

~

e

f)

g9)

bydbme 8HUMamesbHbl, CMOmpume, Ymo desaeme
u He 3a6bigaiime o 30pasom cmoice npu pabome

€ 3/1leKmpouHcmpymeHmom. 3anpew,aemcs
pabomame ¢ 31eKMpouHCMpyMeHmMom

8 COCMOAHUU ycmanaocmu, HapKomu4eckozo,
aJ1K020/1bHO20 ONbAHEHUSA UU N0O 8o30elicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HegHUMamesnbHoCms
npu pabome ¢ 31EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpuUBeCMU K Cepbe3HbIM MENECHbIM NOBPEXOEHUAM.
Ucnone3sylime uHousudyaneHele cpedcmea
3awumel. Bcez0a ucnonb3yiime 3aujumsle 04KuU.
Cpedcmaa 3aujumel, Makue Kaxk Nbine3auwumHas Mackd,
00y8b € Heckob3Aujeli No0oWwBoU, Kacka u 3awumHsle
HAayWHUKU, UCNO/b3yeMble Npu pabome, ymeHbLWaom
DPUCK NOJTyYeHUA MPasm.

lpumume mepeol 0715 npedomepawjeHus
cn1yyatiHozo eKkoyeHus. [leped mem Kak
NOOK/II0YUMb 3/1eKMPOUHCMpPYMeHm K cemu u/unu
akkymynsamopHoli 6amapee, 83amo UHCMpPYyMeHm
usu nepeHecmu e2o Ha Opyzoe Mecmo, y6edumece
8 MoM, Ymo 8bIKJIloYamesib Haxooumcs

8 NosoXeHuU «Bbikn.». EC/lu npu nepeHocke
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKITIOYEH K cemu, U npu
3IMom 8aw naney Haxo0UMcA Ha 8bIK/IYamesne, Mo
MOXem cmame NPUYUHOU HECYACMHBIX CITY4aes.
Y6epume ace pezynupogoyHsle unu 2ae4Hoie Ko4u
neped 8K/Il04eHUeM 31eKmPOUHCMpYyMeHma.

Koy, ocmagnerHbitl Ha epaujarouelica yacmu
2/1eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Npu8ecmu K mpasme.
He neimatimece domaHymbca 0o cnuwKom
yoaneHHsIx nosepxHocmeti. 06y8b 00/IKHA ObiMb
y006HOU, YmoG6bl 8bl 8C20a MO2/TU COXPAHAMb
pasHogecue. 5mo NO380/IUM Jy4Lle KOHMPOIUPOBAMb
3N1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HeNPeOBUOEHHbIX CUMYAUUSX.
Odesatimecb coomsemcmaylouw,um obpasom.
U3bezatime Hocumb c80600HYI0 00ex0y

u ro8esiupHble ykpaweHus. Ciedume 3a mem,
umo6bl 80710CkI U 00ex0a He nonadasnau noo
dsuxywuecs 0emanu. BO3MOXHO HAMAMbIBAHUE
€80600HOU 00eX0bl, 0BENUPHbIX U30e/Ul U ONUHHbIX
80/10C Ha 0BUXYLUECA demarnu.

lpu Hanuyuu ycmpolicme 011 NoOK/II0YeHUA
o060opydosaHus 014 yoasneHus u cbopa nviiu
Heobxo0umo obecne4yumes NpasusIbHOCMb UX
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NoOK/IIoYeHUs U SKcnayamayuu. /1cnons308aHue
ycmpoticmea 0714 neleydaneHus cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbIILIO.

h) He no3eonsatime xopowemy 3HAHUIO OM 4ACMO20
UCN0/1b308aHUA UHCMPYMEHMOo8 cmame NpUYUHoU
CaMOHAOeAHHOCMU U U2ZHOPUPOBAHUSA NPABUJ
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe delicmsue
MOXem noeJieyb cepbesHele Mpagmel 3a 00O CeKyHOb.

JKcnayaTauua SNeKTPOUHCTPYMEHTa 1 yXon,
3a HUM
a) W3bezatime ypeamepHol Hazpy3Ku
37eKmpouHcmpymerma. cnone3ytime
3/leKmMpoUHCMpyMeHm 8 coomeemcmeauu
C HasHaveHuem. [IpagusibHo N0006PaHH.IU
3/1eKMPOUHCMPYMeHM 8biNoHUM pabomy bosee
3hpekmusHo u 6e30NacHo NpU CMAaHOapmMHoU Hazpy3ke.
He none3ytlimecs uHcmpymeHmom, ecau
He pabomaem sbiKnto4amens. /1060l
UHCMpyMeHM, ynpagasme 8bIKIIlOYeHUEM
U BKJII0YEHUEM KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20
HEo6X00UMO OMPeMOHMUPOBAM.
c) [eped sbinonHeHuem 106bIX HACMPOEK,
cmeHoli aKceccyapoe usu npexoe Yem y6pamo
UHCMpyMeHM HA XpaHeHUe, OMKJIlo4ume e20 om
cemu u/usu CHUMUMe ¢ He2o akKyMyJisimopHyio
6amapelo, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Takue
npeseHMuBHble Mepbl 6e30NacHOCMu COKPAaUWam puck
CI1y4aliHO20 BK/IOYEHUA 31eKMPOUHCMPYMeHMA.
d) Xpanume snekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom
01 0emeli Mecme u He no3gonAlime pabomame
C UHCMpPYMeHMOoM JI00AM, He UMeloWum
coomeemcmayouux Hagblko8 pabomei ¢ Makozo
po0a uHCMpymMeHmMamu. 37eKmpPoUHCMpPYMeHM
npedcmassnisem onacHOCMb 8 PyKax
HeoneIMHelx Nosib3osamerned.
e) [loddepxueatime 3nekmpouHcmpymeHm
U NPUHAONEeXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOSAHUU.
lposepbme, He HAapyweHa /1u yeHMPOBKA unu
He 3aK/IUHeHbl U 08UXYwuecs demanu, Hem
J1u nogpex0eHuli UU UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopeble Mo2nu 6l nosausmMe Ha pabomy
371eKmpouHcmpymeHma. B ciyuae o6HapyxeHus
nospexoeHuli, npexode 4eM npucmynume
K 3Kcnaiyamayuu 371ekmpouHcmpymMeHma, e2o
HY>XHO OMpeMOHMUpPo8amMb. bo/1bWUHCMBO
HEeCYacmHelx C/ly4aes npoucxooum u3-3a
2/1eKMPOUHCMPYMEHMOB, KOMOpble He 06C/TYXUBAIOMCA
OOTIXHBIM 06PA30M.
f) Codepxxume pexywuli uHCMpymMeHm 8 0Cmpo
3amMoYeHHOM U YUCMOM COCmMoAHuUU. BeposmHocmes
30KAUHUBAHUS UHCMPYMeHMA, 3a KOmMOopbIM C1e0am
OO/IXHbIM 06pA30M U KOMOPbIU XOpOWIO 3amoyeH,
3HAYUMesbHO MeHbLWE, a pabomams C HUM s1e2ye.
Ucnone3yiime snekmpouHcmpymeHmeol,
npuHaonexHocmu u Hacadku 8 coomeemcmeuu
€ OaHHBIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAs 80
8HUMaHUe ycs108us pabomel u xapakmep
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8binosiHAeMoli pabomel. Vicnosw3osaHue
3N1eKMPOUHCMPYMEHMA 014 66INO/IHEHUSA onepayul,
019 KOMOPbIX OH He NPeOHA3HAYEH, MOXem npusecmu
K C030aHUI0 ONACHbIX cumyayudi.

Bce pykoAamKu u nogepxHocmu 3axeamol8aHus
00/KHbI 66IMb CyxuMU U 6e3 c/1e008 CMA3KU.
CKoJTb3KUe PYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3aX8aMbIBAHUA
He No380s1At0m obecneyums 6e30NacHOCMb

pabomel u ynpasneHus UHCMpPyMeHmMom

8 HenpedsuOeHHbIX Cumyayusx.

Ncnonb3oBaHne akKyMmynAaTopHbIX

3/IEKTPOUHCTPYMEHTOB N YXOA 3a HUMU

a) Wcnonwb3ytime 0na 3apA0Ku akKymysnamopHou

6amapeu mosbKo yKkasaHHoe npouzsooumesnem

3apadHoe ycmpoticmeo. /Icnosib308arue 3apaoH020
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 018 3apaoku Opyeux
bamapeti Moxem npusecmMu K 80320paHUIO.

Ucnone3ylime 011 31eKmpouHcmMpymMmeHMa mosibKo

6amapeu ykazaHHo20 mund. /Icnoss308axue opyeux

aKKyMYIAMOPHeIX 6amapet Moxem cmams Npu4UHoU
mpasmsl U Noxapa.

c) O6epezaiime 6amapeto om nonaddaHus 8 Hee

CKpenok, MoHem, K/ito4el, 28030el, 601mos unu

Opyaux MesIKux Memasiudeckux npedMemos,

Komopble Mo2ym 8bI3b18aMb 3aMbIKAHUE

KOHMakmoe. Kopomkoe 3amelkaHue KoHmMaxkmos

aKKyMyIAMOpPHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy

UJTU NOTTYYEHUIO 0XK0208.

lpu noepexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem

8bimeYyb 31eKmpoaum. He npukacaiimeco kK Hemy.

[pu cnyyaiiHom KOHMakme ¢ 371eKMpPoOUMOM

cmotime e20 8000d. [Ipu nonadaxuu 3nekmponuma

8 2/1a3a o6pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NOMOWblo.

Kudkocme, Haxo0awasca 8Hympu bamapeu, Moxem

8bI380Mb PA30PAXEHUE UNU 0X0U.

He ucnonb3ylime nospexoeHHble unu usmeHeHHble

aKKyMynsimopHele 6amapeu unu UHCMpyMeHmMbl.

[logpexdeHHble UL U3MeHeHHble aKKYMYIAMOpHsle

bamapeu Mo2ym pabomams Henpeockazyemo, 4mo

MOXem npusecmu K 80320paHUI0, 83pbl8Y UL PUCKY

NOJIyYeHUA Mpasm.

f) He nodsepzaiime akkymynsamopHeie 6amapeu
usIu UHCMpyMeHm 8030elicmeuto 02HsA uIu
nosviweHHolU memnepamypel. OmKpeimbili 020Hb
uu 8o3deticmaue 8bicokol memnepamypel golwe 130 °C
MOXem npusecmu K 83pbigy.

g) Cnedyiime 8cem UHCMPYKYUAM no 3apsoke U He
3apaxatime akkymynamopHyto 6amapeto uiu
UHCMpyMeHmM 8He memMnepamypHo20 0uanasoHa,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpagunbHas 3apaoka
U/IU 3apA0KA 8He YKa3aHHO20 memnepamypHo2o
0uanazoHa Moxem nNpUBECMU K NospexoeHuko bamapeu
U y8enuyume pucK 80320paHUs.

06cnyKuBaHue

a) O6cnyxusarue 31eKmpouHcmpymeHma
00/1’KeH Npo8oo0UMb K8ANUPUUUPOBAHHbIL
cneyuaaucm ¢ ucnonb308aHuemM moJsibKo
0pU2UHAJIbHBIX 3aNACHBIX Yacmeli. Mo N0380/UM
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obecneyums 6e30nacHoCMb 06C/TyKUBAEMO20
271eKMPUGUUUPOBAHHO20 UHCMPYMEHMA.

b) He ebinonHalime o6cyxusaHue nospexxoeHHbIX
akkymynamopHeix 6amaped. O6cnyxusarue
AKKYMYSIAMOpPHbIX 6amapel 00/XHO 8bINOHAMbCA
MOJIbKO NPOU3BOAUMeEsIeM UL A8BMOPU308AHHBIMU
nocMaswukamu ycye.

HlononHutenbHble npaBuna TeXHUKK
6e3onacHocTH ANA NepeHOCHbIX JIEHTOYHbIX
nmn

Yoepxueatlime uHcmpymeHm 3a U30/1UPOBAHHbIE
NnosepxXHOCMU 3ax8ambl8aHUA NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 80 8pemsi KOMOPbIX UMeemcs 8epoSMHOCMb
KOHMAaKma uHcmpymeHma co ckpeimoti
3/1eKmponpoeodKol. EC/iu 86l Oepxumecs 3a
Memannuyeckue 0emanu uHCMpyMeHmd, mo 8 Ciiyyae
nepepe3axus Haxooawe2oca Noo HanpAXeHueM NPosoaa,
BO3MOXHO NOPAXeHUEe 0Nepamopa 1eKMpPUYECKUM MOKOM.
Jlepxxume pyku Ha paccmosiHuu om obacmu pacnuna
U NUILHO20 NOJIOMHA.

Ieped ucnonv3osaHuem y6edumecs, Ymo nusa yucma.
Bcezda cpasy npekpawatime pabomy, eciu 8l
3amemunu Kakue-nu6o HeucnpagHocmu.

Bcez0a nposepsiime npasusabHocms u

HAO0eXXHOCMb yCMAHOBKU KOMNOHEeHMo8 neped
ucnosbL308aHUeM UHCMpPYMeHmd.

Bce20a ocmopoxHo obpawaiimecs ¢ NUbHLIM
NnosIomHoOM JieHmMoYHoU nusibl NPU MOHMaAx<e

usu cHAMuU.

Jlepxxume pyKku Ha paccmosHUU om JIUHUU X00a
NubHO20 NOIOMHA.

Bcez0a doxudalimeco, noka snekmpodsuzamens
Habepem nNosHyto CKopocmb neped mem, Kak
Hayame pacnus.

Bcezda depxume pyKoAMKU Cyxumu U YUCmMoIMU,

8 MoM yucsie om Macaa u cmasku. Bo spems
UCNO/Ib308AHUSA KPENKo yoepxusatime UHCMpPyMeHm
obeumu pykamu.

Bcez0da coxpaHsalime 60umesibHOCMb, 0CO6EHHO 80
8pemsi N08MOPSAOWUXCH, MOHOMOHHbIX deticmauli.
Bcezda cnedume 3a nonoxeHuem c80UX pyk OMHOCUMESNbHO
NU/TBLHO20 NOSIOMH.

Hukoz20a He cHumaiime ynop 01151 3a20moeKu.
Cnnedume 3a ompe3HbIMU KOHYAMu, Komopbie Mo2ym
ynacme nocnie ompe3sa. OHU Mo2ym bbime 2OpAYUMU,
OCMPLIMU U/UNU MAXebIMU. MO MOXem Npugecmu K
cepbe3Hol mpasme.

Jlsuxywueca yacmu yacmo ckpeigaromcs 3a
8eHMUIAYUOHHLIMU Npope3amu; usbezatime
KoHmakma ¢ Humu. C80600Has 00exod, ykpaweHus

Unu O7IUHHblE BONIOCHI MO2YM GbiMb 3aMAHYMe
0BUXYWUMUCA Oemanamu.
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OcTaTouHble PUCKK

Mpw MCMOMb30BaHM NEHTOUHO MBI MPKCYTCTBYIOT

cnepytoLLye pUCKU.

< mpasmsl 8 pe3yniemame KOHMAKMA ¢ 8PAWAIOLYUMUCA UNU
20pAYUMU Oemanamu UHCMpyMeHma.

HecmoTps Ha cobniofieHrie COOTBETCTBYIOLIMX MHCTPYKLMIA MO

TeXHWKe 6e30MacHOCTY ¥ MCMOMb30BaHIE NPeAOXPAHNTENbHBIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKI HEBO3MOXHO

NOMHOCTBIO UCKIIOUNT. A UMEHHO:

.« yxyoweHue ciyxa;

* DUCK 3dWemseHus nasbles Npu CMeHe NPUHA0IeXHOCMU;

* HaHeceHue ywep6a 300p08bio U3-3a 8ObIXAHUSA NbIU,
obpasyiouelica npu pabome ¢ dpegecuHol;

+ pUCK Mpasm om pasnemaroujuxcs 4acmuy.

3apapHble yCTpoiiCTBa
3apagHble ycrporictBa DEWALT He TpebyioT perynnposku
Y MakCMasibHO MPOCTbl B NCMOMb30BaHNN.

dneKkTpo6esonacHoOCTb

INeKTPOABMraTeNb PACCUMTaH Ha PaboTy TONBKO NpY OfHOM
HanpsxeHun ceTn. Heobxoanmo obazatensHo yoeamnTsea

B TOM, UTO HaNPSXeHUe MCTOUHIKA NUTaHKA COOTBETCTRYET
YKa3aHHOMY Ha Wb/VKe YCTPOCTBA. Heobxoammo Takxe
yOeaUTbCA B TOM, UTO HaNpsxeHne paboTbl 3apAAHOTO
YCTPOIICTBA COOTBETCTBYET HANPAKEHMIO B CETU.

3apagHoe yctpoiicteo DEWALT ocHalleHo ABOHOM
D 130ALMeN B COOTBETCTBIM C TPeBOBAHMAMM

B cnyyae nospexaeHuA kabena nuTaHyA ero Heobxoanumo
3aMEHUTb CNeLnanbHo NOArOTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopbiii
MOKHO NPYOBPECTN B CEPBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

WUcnonb3oBaHue yanuHuTenbHoro Kabens
Vicnonb3yinTe yanMHUTENb TONbKO B CITyYaAX KpaiHen
HeobxoaMMOCTU. lcnonb3yiiTe TONbKO yTBEPXAEHHbIE
YASMHATeNV NPOMBILLAEHHOTO U3rOTOBNEHNA, PaCCUMTaHHbIe

Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYto, Yem NoTpednAeman MOLHOCTb
3apAAHOro yCTpoiicTBa (cm. TexHUYeCKUe Xapakmepucmuku).
MuHManbHoe nonepeyHoe ceyeHne NPOBOAa 3NeKTPUYECKOro
kabena oMKHO COCTaBAATL 1 MM’; MakcumanbHaa annHa 30 M.
Mpu ncnonb3osaHuK kabenbHoro 6apabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pasmarbiBaiiTe kabenb.

BakHble MHCTPYKLMM NO TEXHMKe 6e3onacHOCTH
ANA BCeX 3apAAHbIX YCTPOIICTB
COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOZCTBO. B faHHOM
PYKOBOZCTBE COEPKaTCA BaKHbIE VHCTPYKLMI MO TEXHIKe
0e30MacHOCTV ANA COBMECTUMbIX 3aPAAHbIX YCTPOCTB (CM.
TexHuYecKue XxapaKkmepucmuku).
« [leped mem kak ucnosb308ame 3apa0Hoe ycmpoucmeo,
8HUMAMeTbHO U3y4Ume 8ce UHCMPYKYUU
U npedynpexaaroujue Smukemku Ha 3apA0HOM
ycmpoticmee, bamapee u UHCMpyMeHMe, 0118 KOMOopPo2o
ucnosne3yemca bamapes.
BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxeHus 3ekmpuydeckum
mokom. He donyckatime nonadaxus xuokocmu

EN60335; noatomy NpoBof 3a3emeHuns He TpebyeTcs.

8 3apA0HOe ycmpolicmao. 3mo Moxem npugecmu

K NOPAXeHUIO 71eKMPUYeCKUM MOKOM.

BHUMAHMUE: PexomeHdyemca ucnosns308amo

ycmpotcmao 3awumHozo omksoderus (Y30) ¢ mokom

ymeyku 00 30 MA.

BHUMAHMUE: OnacHocms oxo2a. Bo usbexarue mpasgm,

cedyem ucnosb308ame MOosbLKO aKKyMyIAMOpPHbIE

6amapeu npoussodcmea DEWALT. Vicnons3oeaHue

bamapeti Opy2020 mMuna Moxem npusecmu K 83pbiay,

mpasmam U nospexoeHUAM.

A MPEAYNPEXAEHUE: He no3sonatime demam uepame

€ 0aHHbIM YcmpoUcmaom.
TMOACHEHWE: B onpedeneHHbix yco8usx, npu
NOOK/I0YeHUU 3apAOH020 ycmpolicmea K UCMOYHUKY
nUMAarUus, Moxem npou3olimu KOpoOmMKoe 3aMbiKaHue
KOHMAKMOo@ 8Hympu 3apAOHo20 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaxus 8 noaocmu 3apA0Ho20 ycmpoticmea Makux
MOKONPOBOOAWYUX MAMEPUAO8, KK CMAsbHASA
CMPYXKA, AMOMUHUEBASA Obea Unu opyaue
memannugeckue yacmuyel u m. n. Bceeda omksoyatime
3apAdHoe ycmpolcmeo 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,
ecsu 8 HeM Hem akkymynamopHol 6amapeu. Bcezoa
omkniodatime 3apAoHoe ycmpolicmeo om cemu neped
mem, Kak NpuCMynums K 04UCMKe UHCMpyMeHma

>

- HE IBITAATECh 3apaxame 6amapeu c nNoMowbo

Kakux-nu6o 0pyaux 3apA0HsIx ycmpolicms, Kpome
mex, Komopele yKa3aHol 8 0HHOM pyKosodcmae.
3apaoHoe ycmpolcmaeo u bamapes npedHasHayeHsl 0
CO8MECMHO20 UCNO/Ib308AHUA.

+ Dmu 3apsdHble ycmpolicmea He npedHA3HAaYeHbl

HU 0717 KaK020 0py2020 UCNO0J1b308aHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsamopHeix 6amapeti DEWALT.
Vicnone3osarue mobelx Opyeux bamapeti Moxem npusecmu
K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO 371EKMPOMOKOM Uu 2ubesu om
3/1eKMPUYECK020 LUOKA.

«  He noodsepzaiime 3apadHoe ycmpolicmeo

8030elicmauto CHe2a usnu 00X0A.

« [pu omkntoyeHuu 3apAdHo20 ycmpolicmea om

cemu 8ce20a maHuUmMe 3a wimenceJsibHyI0 8UJIKY, d He
3a Kabesb. Mo NoMoxem u3bexames NOBPEXOeHUA
wmencesbHOU 8UJTKU U PO3eMKU.

« Y6edumece 8 mom, Yymo Kabesb pacnosnoxeH

makum 06p030M, 4Yymo6bl Ha Hez20 He Hacmynunu, He
CNOMKHY/IUCb 06 He20, a mak»xe 8 MoOM, Ymo OH He
HamaHym u He Mmoxxem 661Mmb noepe)KbeH.

«  He ucnone3yiime yonuHumenoHbili Kabeso 6e3 KpaliHel

Heobxo0umocmu. /cnosb308aHue yonuHUMenbHo20
Kabesns HenoOXo0AWe20 MuNa Moxem npuecmMU K Noxapy
UNU NOPAXEHUIO 71eKMPUYECKUM MOKOM.

«  He cmasbme Ha 3apadHoe ycmpolicmeo HUKakue

npedmemesl U He ycmaHaesiugaiime 3apsi0Hoe
ycmpolicmeo Ha MAZKYI0 N08epXHOCMb, KoOmopas
MOXem 3aKpbimb 8eHMUNAYUOHHbIE Omeepcmus
u npusecmu K nepezpesy. He pazmeuyatime 3apAoHoe
ycmpolicmeo nobu30cmu om UCMOoYHUKO8 mensid.




PYCCKUI

BeHmunayus 3apA0Ho20 ycmpolicmaa npoucxooum
€ nomowbio omaepcmudl 8 8epxHel U HUXHel
yacmu kopnyca.

+ He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexoeHuli kabesns unu wmencenbHol 8UNKU —
83MOM CJlyyae Heobxo0UMO HeMeOsIeHHO UX 3aMeHUMb.

+ He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHANU, TU6GO ec/iu OHO N008epP2asnoch CUMbHbIM
yoapam unu 6b1710 nospex0eHo Kakum-au6o
UHbIM 06pazom. Obpamumecs 8 ABMOPU308AHHbI
CepsuCHsIl yeHmp.

+  He pas6upaiime 3apsadHoe ycmpolicmeo.

IMpu Heobxodumocmu o6pamumecs

8 cneyuanu3uposaHHwili cepsucHbIl yeHmp, eciu
HYXXHO Nposecmu 06C/yXU8aHue unu peMoHm
UHCMpyMeHma. HenpasusbHas cbopka Moxem cmame
NPUYUHOU NOXAPA UMU NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

« Bayyae nospexdeHus kabena numaxus e2o Heobxooumo
HemeoneHHo 3ameHUMb y NPOU3B8OOUMENS, 8 e20 CEPBUCHOM
UeHmpe unu ¢ npusnedeHuem 0py2020 cneyuanucma
aHano2uyHoU k8anugukayuu 0aa NpedomsepaweHus
HEeCYacmHoz20 C/1y4as.

+ [leped oyucmkoli omkato4ume 3apsA0Hoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomugHom ciiyuae, 3mo moxem
npusecmu K nopaxeHuto 371eKmpuqeckum moKom.
V3811e4eHue akkymynamopHol bamapeu He npugedem
K CHUXeHUIO CmeneHU 3mo2o pucKa.

« HUKOIJA He nodkmioyalime 08a 3apA0HbIX
ycmpolicmea emecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4eHo 014 pabomeol
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 6 230 B. He
neimatimecs UcNo/1b308aMb €20 NPU KAKOM-71u60 UHOM
HanpaeHuu. mo He OMHOCUMCA K aBMOMOOUIIbHOMY
3apA0HOMY ycmpolicmey.

3apapgka 6atapen (Puc. [Fig.] B)

1. MNepen ycTaHOBKOW 6aTapew NoAKmiounTe 3apaaHoe
YCTPOWICTBO K COOTBETCTBYIOLLEI CETeBOW po3eTke.

. BcTasbTe akkymynaTopHyio 6atapeto B 3apagHoe
YCTPOWCTBO, yOeANBLIMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLIO
yCTaHOBAEHa. KpacHbIi MHAMKATOP 3apAfKM HauHET MUraTb.
370 O3HauaeT, YTo NMPOLECC 3aPAAKM HauanCa.

. o OKOHUaHMM 3apAAKM KPaCHbIN MHAVKATOP OyAeT ropeTb
HenpepbIBHO, He MUras. Tenepb 6aTapeA NOAHOCTbIO
3apAXeHa, U ee MOXHO VICMOb30BaTb 1M OCTaBUTb
B 3apPAAHOM yCTPOCTBE. YTOObI 113BNIEUD aKKYMYNATOPHYHO
6aTapeto 113 3apAAHOTO YCTPOCTBA, HAXMIATE KHOTKY
bukcatopa batapen A7 v u3nekuTe batapeto.

MPUMEYAHUE: YTobbl 06ecneunTb MakcumanbsHyio

MPOU3BOAMTENBHOCTb U CPOK CAYKObl MIOHHO-NMTVEBBIX

batapeit, nepef NepBbIM 1CMONb30BaHVEM MONHOCTHIO

3apAauTe akkyMynATOpHyio 6aTapeto.

N

w

Pa6ota c 3apAAHbIM YCTPONCTBOM

CM. COCTOAHME 3apAAKM aKKyMyNATOPHOM baTapen Ha
NPUBEAEHHBIX HUKE UHAMKATOPAX.

JIHANKaTOpbl 3apAAKN
T 3epaake i E|
B ] lonHoCTbio 3apAken —_— E|
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*B 370 BpemA KpacHbIiA MHAMKATOP NPOJOIKUT MUraTh, @ KOTAa
HaUHeTCA 3apAfKa, 3aropuTca XenTblid. [ocne Toro, kak
6aTapen [OCTUTHET paboyeil TemnepaTypbl, XENTbIA MHANKATOP
NOracHeT, ¥ 3apAfKa NPOAOMKNTCA.

3apsAgnHoe(-ble) yCTPOMCTBO(-a) HE MOXKET(-ryT) NOAHOCTbIO

3apAANTD HeVCrpaBHYIO akKyMynATOPHyio 6atapeto. Mpu

HEMCNPaBHO akKyMyNATOPHOI baTapee, HAMKATOP Ha

3apAfHOM YCTPOWCTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHMUE: Takxe 370 MOXeT yKa3blBaTb Ha Npobaemy

C 3apALAHbIM YCTPOCTBOM.

Ecnv 3apagHoe yCTpOICTBO yKasbiBaeT Ha Hannyme

npobnenbl, MPOBEPLTE aKKyMYATOP 1 3apAAHOE YCTPOCTBO

B CMeuyany3MpoBaHHOM CEPBICHOM LieHTpe.

E TemnepatypHas 3agepxka™

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnv Temnepatypa 6aTapen CAMLLKOM HI3KasA UK CIIMLIKOM
BbICOKaA, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATUUECKM NepexoanT

B PEXUM TeMnepaTypHO 3alepXKKu; Npu 3TOM 3apAfKa He
HauMHaeTCA 0 Tex nop, noka batapen He JOCTUTHET HYKHO
Temnepatypsl. [1oc/e Toro, Kak HyXHbI YpOBEHb TeMnepaTypbl
OyneT BOCTUTHYT, YCTPOCTBO NEPeAeT B PEXUM 3apALKK.
[laHHas dyHKUMA obecneynBaeT MakcMManbHbI CPOK
JKCNyaTaumuu batapem.

3apszKa xonoaHoi batapen 3aHUmaeT Bosblue BpeMeHH, Yem
Tennoit. AKKyMynATopHaa 6atapen 3apaxaeTca MesieHHee BO
BPEMA LKA 3apAAKM U MAKCMMANbHOTO 3apAfa He yaacTca
106MTbCA laxke Nocsie TOro, Kak akkyMynATopHas batapes
6ynet Tennoit.

CucTema 3NeKTPOHHOI 3aLUTbl

VloHHO-NMTHEBbIE aKKYMYNATOPHbIe 6aTapen XR ocHalleHbl
CVCTEMON NEKTPOHHO 3aLLMTbl, KOTOPaA 3almiiaeT
AKKyMyNIATOPHyI0 6aTapeto OT neperpy3Ku, neperpesaHma 1nm
r1y6OKOW Pa3pAIKN.

Mpw cpabaTbiBaHMM CUCTEMbI I1EKTPOHHON 3aLLMTbI MHCTPYMEHT
ABTOMATMYECKM OTKIIOYAETCA. B 9TOM Cyyae nocTaBbTe
VIOHHO-NITVEBYIO BaTapeio Ha 3apAZKY A0 Tex Mop, MOoKa OHa
NOSHOCTBIO He 3apPAAMTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAaHble YCTPOCTBA MOTYT KPEMUTLCA Ha CTEHbI

VAN YCTaHABNNBATLCA Ha CTON WV PaboUyto MOBEPXHOCTb.
[pyn KpenneHum Ha CTeHy PacnosoXKu1Te 3apAAHOE YCTPONCTBO
B npefenax [OCAraemMoCTV PO3eTKY v NodabLue OT YroB

11 [ipyrUX NPENATCTBIIA, KOTOPbIE MOTYT NOMELLaTb NOTOKY
BO3/lyXa. /Icnonb3yiiTe 3afHIOK 4acTb 3apAAHOrO YCTPOCTBA

B KayecTBe 06pasLia 1A NOMOXKEHUA MOHTaXHbIX OONTOB

Ha CTeHe. HafexHo 3aKpenuTe 3apAgHoe yCTPOCTBO Npu
NOMOLLY Camope30B (MprobpeTatoTca OTAeNbHO) ANHOM
MUHUMYM B 25,4 MM C IMAMETPOM LUNAMKK Camope3a B 7-9 MM,
BKPYUEHHbIX B IEPEBO 10 ONTUMANbHON MyOnHbI, OCTaBNAIOLLEN
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Ha NOBEPXHOCTU NPpNUMepPHO 5,5 Mm camopesa. CoBmecTute
OTBEPCTUA Ha 3agHen CTOPOHE 3apAAHOIo yCTpOI;ICTBa

C BbICTYNatoWVMI Camope3ami 1 NOJTHOCTbIO BCTaBbTe NX
B OTBEPCTNA.

MHCTpYyKuMM No ouncTKke 3apAaAHOro yCTponcTea
BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxkeHus
nekmpuyeckum mokom. [leped yucmkoti
omkJitoYume 3apsadHoe ycmpoticmeo om cemu
nuManus. [pAsb U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHouU
N0BEPXHOCMU 3dPAOH020 ycMpoLicmea C NOMOWbIO
MPANKU UnuU MAKOU HemMemanaudyeckod wemku.

He ucnose3ylime 800y unu Yyucmaujue pacmaopb.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympe
UHCMPYMeHmMa; HUK020a He noepyatime HUKakue u3
demarneli UHCMPyMeHmMa 8 XUOKoCMe.

AkkymynsaTopHble 6atapeu

BarkHble MHCTPYKLN N0 TEXHMKe 6e3onacHoCTH
AnA Bcex 6aTapeit

Mpu 3aKa3e 3anacHbix batapeit He 3aby/bTe yKasaTb HOMEP No
KaTanory n HanpsxeHne.

Mpu nokynke batapes 3apAxeHa He NOHOCTbI0. [epes Tem,
Kak NCnonb3oBatb 6aTapem W 3apAagHoe yCTpOl?\CTBO, npoytute
caneayoune MHCTPYKLNK No TeXHnKe 6e3omnacHocTy. 3aTem
BbINONHUTE H€O6XO,EI,I/IMI3I€ ,EI,EVICTBVIR ANA 3apAaakn.

BHMMATEJIbHO NPOYTUTE BCE UHCTPYKLUN

+  He3apsaxaiime u He ucnonb3ylime 6amapeto 80
83pblgoonacHoli ammocghepe, Hanpumep, npu HaAUYuu
20proYUX XudKocmeli, 24308 UU NbIU. YCMAHOBKA LU
ydaneHue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpolicmaa moxem
npusecmu K 80CNAAMEHEHUIO NbIAIU UTU 2G308.

+ Huko20a He npunazailime 6onbwiux ycunud,
ecmaenas 6amapeto 8 3apsaoHoe ycmpoticmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCMpYKyuio 6amapel
C yesiblo ycmaHosume ux 8 3apsaoHoe ycmpolicmeo,

K KOmopoMmy oHU He N00X00Am. 3mo Moxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmanm.

« 3apsxalime 6amapeu mosbKo ¢ NOMOUWbIO 3aPAOHbIX
ycmpoticme DEWALT.

- HE IPOJINBAWTE Ha Hux u He noepyxalime ux 6 800y wiu
Opyaue xuokocmu.

+  HexparHume u He ucnosnb3ytime 0aHHoe ycmpoulicmeo
u 6amapeto npu memnepamype eoiwe 40 °C
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX UNU HA
Memannuyeckux nogepxHocmsaAx 30aHuti 8 lemHee
spems).

+ He cxuzaiime 6amapeu, daxke nospexoeHHble unu
nosHocmeto ompabomaswue. [Jpu Nonadaquu 8 020Hs
bamapeu mo2ym 630p8ams(A. [Ipu CKUaHUU UOHHO-
Jiumuegblx 6amapeli 06pasyomca MoKCUYHele eujecmea
U 2asbl.

+ [pu nonadaruu codepxxumozo 6amapeu Ha Koxy,
HemeO01IeHHO npomolime 3mo Mecmo 8000l C MblJIOM.
[Ipu nonadaHuu codepxumoo bamapeu 8 21asd,
HE06X00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbe 2/1a3a NPOMOYHOU

8000l 8 meyeHue 15 MUHym usu 0o mex nop, NoKa He
npotioem pazdpaxeHue. [Ipu Heobxo0umocmu obpaujeHus
K 8Dy, Moxem npu200umeCA c1edyiouias UHHOPMAayus:
271eKMpoum npedcmasnaem coboli CMeCh XUOKUX
0P2aHUYECKUX YeNeKUCbIX U IUmuesbix cosed.

«  [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee cooepxumoe Mmoxem
8b138amb pazopaxkeHue ObIxamesibHbIX nymeli.
Obecnedbme Hanudue cexezo 8030yxa. Ecu cumnmomsl
COXPAHAIOMCA, 06pAMUMECh K 8pady.

BHUMAHMUE: OnacHocms oxoea. Codepumoe
b6amapeu Moxem 80CNIGMeHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD WU O2HA.

A BHUMAHMWE: Hu & koem cnyyae He pazbupalime
6amapeio. [pu Hanuyuu MpewuH uiu opyeux
nospexdeHul bamapeu, He ycmaxagnugaiime ee
8 3apA0Hoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapeio u He
nodaepeatime ee yoapam unu opy2um NO8PeXOeHUAM.
He ucnosne3ytime 6amapeio unu 3apAoHoe ycmpolcmeo
nocse yoapa, NadeHus usu NOsTy4YeHUsA Kakux-au6o
Opyaux nospexdeHuli (Hanpumep, Nocsie Mo2o, KaK
ee NPOMKHYU 28030eM, yoapunu MOOMKOM Uu
HACMynu/au Ha Hee). Mo Moxem npueecmu K yoapy unu
NOPAXeHuIo 371ekmpuyeckum mokom. [logpexoeHHele
bamapeu Heobxo0UMO 8epHYMb 8 CePBUCHbIL UeHMP OA
nosmopHoU nepepabomku.

A BHUMAHMWE: Puck socnnameHeHus. N36ezaiime
3ambIKaHue 86180008 6amapeli Memanauyeckumu
npedmemamu 80 8pemMs XpaHeHUs Uu NepeHoCKU.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHsle bamapeu
8 NepedHUKU, KapMatsl, AUUKU 019 UHCMPYMeHMOo8,
BbIOBUMKHbIE AUJUKU U M. N. C 28030AMU, 2atIKAMU,
KA04amu u m. n.

A MPEAYNPEXAEHUE: Ko2z0a ycmpoiicmeo
He ucnosib3yemcs, Kiaoume e2o Ha 60K Ha
ycmoliyusyto nogepxHOCMb 8 Makom mecme,
20e OHO He MOXKem ynacme U 06 He20 Heslb3sA
cnomkHymeca. Hekomopele ycmpolicmea
¢ 6amapesamu 60/16U020 PasmMepa, CMoAm c8epxy Ha
6amapee, u Mo2ym s1e2k0 ynacme.

TpaHcnopTupoBKa

A BHUMAHMUE: Puck socnnameHneHus. [pu
MpaHCNopmuposke akKyMyaamopHelx 6amapel
MOXem npou3oUmu 60320paHue, eciu mepmuHasiel
aKKyMyIAMOopHbix 6amaped ciy4atiHo bydym
3aMKHY Ml 31eKMPONPO8OOALYUMU MAmMepuanamu.
[pu mpaxcnopmuposke akkymynamopHslx bamapel
y6edumecs 8 MOM, 4MO MePMUHATTbI 3AUIULEHb]
U XOpOowio U30/1UpOBAHbI OM MAMEPUAsos,
KOHMAKM € KOMOpbIMU MOXem npusecmu
K KODOMKOMY 3GMbIKAHUIO.
TMTPUMEYAHMUE: VloHHO-numuesble akkymyngamopHele
bamapeu 3anpeujaemca coasame 8 6a2ax.

batapen DEWALT cooTBeTCTBYIOT BCeM NPUMEHUMbIM NPaBMnam

TPaHCMOPTUPOBKM, Kak NPeAyCMOTPEHO MPOMBbILLAEHHbIMM

1 OPUANYECKUMI CTaHAaPTaM, BKNKOYAA PeKOMeHAaLmm

OOH no TpaHCNOPTMPOBKM ONacHbIX rPy30B; AccoLmnauma
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MeX1yHapOaHbIX aBranepeso3urkoB (IATA) npasna nepeBoskm
OMacHbIX rPy30B, MexayHapoaHble Npasuna Nepeso3Ku
onacHbix rpy3os mopckum nytem (IMDG), v esponelickoe
cornaLLeHre o MexayHapoAHOV JOPOXHON NepeBo3Ke ONaCHbIX
rpy308 (ADR). IOHHO-UTVEBbIE 3NEMEHTbI 1 aKKYMYNATOPHbIE
batapen 6binV MPOTECTUPOBAHBI B COOTBETCTBUM C Pa3AenoM
38.3 PekomeHrgaumin OOH no TpaHCMopTMpOBKe ONacHbIX rpy308
PYKOBOACTBA MO TeCTaMM 1 KpUTEPUAM.

B 60onbLUMHCTBE CyyaeB TPAHCMOPTUPOBKA akKyMyATOPHDBIX
6atapert DEWALT He nonagaeT nog Knaccrdukaumio, MoCKombKy
OHVI He ABNAIOTCA ONacHbIMM MaTepuanamu Knacca 9. B uenom,
MOAHOCTbIO NOA NpaBuia Knacca 9 nognagatoT ToNbKo
nepeBO3KM MOHHO-NNTVEBbIX OaTapel C SHEProeMKOCTbIO Bhilue
100 BatT yac (BT 4). JHEpProemKoCTb BCEX MOHHO-NUTHEBbIX
aKKyMynATOPHbIX 6aTapeit B BaTT-uacax yKasaHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctn npaswn, DEWALT He pekomerayeT
nepeBo3Ky MOHHO-NMTVEBbIX DaTapeil Mo BO3AyXy BHe
3aBMCYMOCTM OT VX SHEProemKoCT. [1oCTaBKIM MHCTPYMEHTOB

c batapeamn (KOMOMHMPOBaHHbIE HAbOPbI) MOTYT NEPeBO3NTHCA
MO BO3[yXy COMNACHO NCKIMIOUYEHUAM, €CAIN SHEPTOEMKOCTb
6aTapen He npesbiwaeT 100 BT u.

He3aBwcrMo OT TOro, ABNAETCA T NepeBO3Ka NCKoUYeHeM
VNN BLINONHAETCA MO NPaBuUiaM, NepPeBO3UNK AOMKEH

YTOUHWTL NoCnesH1e TpeboBaHNA K yrakoBKe, MapKnpoBke

v opOpMNEHIIIO JOKYMEHTALMY.

MHpopmaLya, 3noxeHHas B AaHHOM PyKOBOACTBE 060CHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3laH1A AaHHOTO AOKYMEHTa MOMET CUMTAaTbCA
TOYHOW. Ho 3Ta rapaHTWA He ABNAETCA HU BbIPAXKEHHOW,

HY noapa3ymesaemoit. [lokynaTens fosmxeH obecneuntb

T0, 4TO Obl €70 JeATENbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM
NPVIMEHVMbIM 3aKOHaM.

PekomeHaaunm no xpaHeHno

1. Jlyuwnm MecTom Ans XpaHeHUA ABNACTCA NPOX/aAHoe
11 CyXO€ MECTO, 3aLUMLLEHHOE OT MPAMbIX COMTHEYHbBIX JlyYeit,
BbICOKOW UMW HWA3KOW Temnepatypel. [1na ontumanbHow
paboThl U NPOACMKUTENBHOTO CPOKa CITy0bl, XpaHuUTe
Heucnonb3yemble akkymynaTopHble 6atapen npu
KOMHaTHOW Temnepatype.

2. [InA [OCTVXKEHMA MaKCUMANbHBIX Pe3ynbTaTos npu
NPOJOMKNATENBHOM XPaHEHI PeKOMeHAYeTCA NOMHOCTbIO
3apAauTb 6aTapeiiHbli KOMMAEKT 1 XPaHUTb ero
B NPOX/1aAHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YCTPOCTBA.

MPUMEYAHWUE: AkkymynATopHble 6atapen He JOKHbI
XPaHWTLCA B MONHOCTbIO Pa3psKeHHOM cocToaHuu. Mepes
1ICNONb30BAHMEM aKKYMyIATOPHaA batapes Tpebyet
NOBTOPHON 3aPAAKN.

MapkupoBKa Ha 3apAAHOM yCTpONCTBe

N aKKymynAaTopHoli 6atapee

[MomMMMO NMKTOrpamm, MCMoMb3yeMblX B JAHHOM PYKOBOACTBE,

Ha 3apsAAHOM YCTPOCTBE 1 baTapee VMEeITCa Crefyiolne
00603HaYeHws:

MNepen Hauyanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO
M0 3KCMAyaTaumm.

YT06b1 y3HaTb BPeMA 3apsfKy,
oM. TexHUYecKue Xxapakmepucmuku.

X, He KacaliTecb TOKONPOBOAALMMM NPeAMETaMM
KOHTaKTOB 6aTapeu 1 3apsAaHOro YCTPOCTBA.

He nbiTalitech 3apaxkaTb NOBpeXaeHHYI0 batapero.
He noagepralite 3neKTPOUHCTPYMEHT WV ero

JNeMEHTbI BO3AEVCTBIIO BNArW.

HemeaneHHo 3ameHaAlTe NoBPEXKAEHHDIN
Kabenb NuTaHus.

3apAAKy OCyLIeCTBAANTE TONbKO NPy TeMnepaType
or4°Cpo40 °C.

r l
ﬁ 1A MCNONb30BaHA BHYTPY MOMELLEHMNI.

YTunusnpyiite oTpaboTaHHble 6ataper 6e3onacHbIM

LANIA OKpY»KatoLLeit cpeabl CocoboMm.
LI-ION

3apaxaiite akkyMynatopHble 6atapen DEWALT
TOSBKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLINX

3apAaaHbix ycrpoiicte DEWALT. 3apaaka nHbix
aKKyMynATOpHbIX 6aTapeit, kpome DEWALT Ha
3apAaHbIX ycrpoicTeax DEWALT MoXeT nprsectu
K BO3ropaHuio akkymynAaTopHbIx 6atapei

11 BO3HVIKHOBEHWIO 1PYTVIX ONACHbIX CUTYaLWi.

DCBXXXv

He oxuraiite akkymynaTopHyto batapelo.

Tun 6aTapen

DCS371 paboTaeT OT akKyMmynATOpHOM 6aTapem
HanpsaxeHnem 18 B.

MoryT nprMeHATbCA CnepytoLve Tvinbl batapeit: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. MNoapobHyio
MHGOpMaLMIo CM. B TeXHUYECKUX Xapakmepucmukax.

KOMHHEKTalIMﬂ NOCTaBKH

B KOMMNEKTALMI0 BXOAUT:

1 AKKyMynATOpHas NeHToYHas nuna

1 14/18 TPl bumeTannuyeckoe niibHoe NosoTHO C
nepeMeHHbIM LIarom 3ybbes

1 Kec (He BxoauT B Mogen Bepcun "N")

1 3apAgHoe yCcTpoicTBo

1 VloHHO-nUTVeBanA akkymynATopHas 6atapes (mogenn C1, D1,
L1, M1,P1,51,T1,X1,Y1)

2 MoHHo-nuTHeBble akkyMynATOpHble 6atapen (wogenn C2,
D2,12,M2,P2,52,72,X2,Y2)
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3 MoHHo-nuTHeBble akkymMynATopHble b6atapen (vogenn C3,
D3, 13, M3, P3,53,T3, X3,Y3)

1 PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaUmum

MPUMEYAHMUE: AkkymynaTopHble 6atapew, 3apagHble

YCTPOWCTBA V1 MHCTPYMEHTAMbHbIE ALMKIA HE BXOAAT B KOMMNEKT

noctasku Ana mogeneit N. AKKyMynaTopHble 6atapen v

3apAaHble YCTPOMCTBA He BXOAAT B KOMMAEKT MOCTaBKM ANs

mogeneit NT. Mogenu B BkioualoT B ceba akkymynaTopHble
6atapen Bluetooth®.

MPUMEYAHWUE: CroBecHbIN TOBAPHbIN 3HaK 1 10roTun

Bluetooth® ABNAIOTCA 3apPervcTPYPOBAHHBIMI TOBAPHBIMM

3Hakamm Bluetooth®, SIG, Inc. nio6oe ncnonb3oBaHmne 3Tux

3HakoB DEWALT ocyLLecTBAAETCA Ha OCHOBAHWM NINLIEH3WN.

[pyrvie TOproBble Mapku 1 Ha3BaHUA NpuHagnexat

VIX BnagensLam.

« [Ipogepbme uHCcmpymerHm, demanu u 0ONOTHUMEsTbHbIE
npucnocobrieHus Ha Hanu4ue nospexoeHul, Komopble
MOo21U Npou3oUMu 80 8pema MPaHCNOPMUPOBKU.

« [leped Hauanom pabomel He06X00UMO BHUMAMENIbHO
npoYuUMame HacmMoAwee pykosoocmao U NPUHAMSb K
CBe0eHUI0 CO0ePXALYIOCA 8 HEM UHGHOPMAYUIO.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMeHTe

Ha nHCTpyMeHT HaHeceHbl cneflytotie 0603HaueHus:

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
10 3KCNyaTaumm.

@ Vicnonb3yiTe 3aLUUTHbIE HaYLUHUKW.

Vicnonb3yiTe 3alnTHbIE OYKM.

Mecto nonoxxeHuns koga gatbl (Puc. A)
Kop faThl 20/, KOTOPbIV TaKKe BKIIOUAET B CebA
FOf, M3rOTOBMNEHNA, OTWTAaMMNOBAH Ha MOBEPXHOCTM
KOpryca MHCTPYMEHTa.
Mpumep:
2019 XX XX
[op n3rotoBneHus

Onucanue (Puc. A-C)
OCTOPOXHO: Huko20a He 8HocUuMe U3MeHeHUS 8
KOHCMPYKUUIO 3/1eKMPOUHCMPYMeHMa unu Kakou-nu6o
€20 4acmu. ImMo MOXem NPUBECMU K NOBPEXOEHUIO

unu mpasme.
1 [lononHuTensHan 8 PerynvposouHan
pyKoATKa CTOMOPHaA raka

9 Pbluar HaTAXeHwA
MUBHOrO NONOTHA
10 [TunbHOE NONOTHO
11 Kplok ana noABeckm
12 HatAaxHOW ponuk
13 3aWUTHbIE KOXYXN
MUIBHOrO NOMOTHA

2 KHomKa 6noK1poBKy
MYCKOBOrO BbIKOUaTeNa
KypKOoBbIl MycKOBOW
BblK/louaTenb

OcHoBHaA pyKoATKa
[LlecTrpaHHbIit Koy
Ynop AnA 3aroToBku
Hanpagnatowme ponukm

w

N oo s

14 Pe3yHOBbIE WNHDI

15 PerynvpoBOYHble BUHTbI
16 AKKymMynATOpHas 6atapes

17 OtnupaioLas KHorka
6atapeu

18 Pacxopomep
19 CetogmnoaHas NoAcBeTKa
20 Kop parbl

Chepa npumeHeHus

[laHHaA BbICOKOMOLLHAA NeHTOYHAA Nina NpefHasHayeHa ana

npodeccnoHanbHbix paboT No peske meTana.

HE ncnonb3yiiTe B yCNOBKAX NOBLILIEHHON BAXHOCTY

1Ny NOBAN30CTM OT N1ErKOBOCTIAMEHAILLNXCA KUAKOCTEN

W ra3os..

JlaHHaA BbICOKOMOLLIHAA NEHTOYHAA Nina ABNAETCA

NPOGECcCMOHANBHbBIM 3NEKTPOVHCTPYMEHTOM.

HE PA3PELUAWATE fietam NpuKacaThea K MHCTPYMEHTY.

/Icnonb30oBaHve MHCTPYMEeHTa HEOMbITHBIMI NOb30BaTENAMM

LIOMKHO NPOUCXOAUTL NOA KOHTPOMEM OMbITHOTO AnLLa.

+ JIaHHbIA UHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH ANnA MCNoNb30BaHUA
nnuamy (BKNOYaA AeTel) C orpaHnyeHHbIMU GU3nYecKumm,
NCUXMYECKAMI U YMCTBEHHbBIMI BO3MOXHOCTAMM, He
VIMEIOLVIMI OMbIT, 3HAHUI WU HAaBbIKOB PaboTbl C
HIIM, €CIIM OHW He HaXOAATCA nof HabnogeHem nuLa,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6€30MacHOCTb. Hukoraa He
0CTaBNANTe AeTell 6e3 NPUCMOTPA C ITUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA N PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymo6bl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, HEO6XOOUMO 8bIK/IHOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-/1Uu60 pe2yiuposKy 1u6o
yoaname/ycmaHasnusams Kakue-nu6o Hacaoku
usu 00NoJIHUMe NbHbIe NPUHADJIeXXHOCMU.
Crydalireit 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
A BHUMAHMUE: Vicnons3ytime mosbko 3apaoHbie
ycmpouicmea u akkymynamopHele bamapeu
mapku DEWALT.

YcTaHoBKa 1 n3BneyeHune aKKyMyHHTOPHOVI

6atapen u3 uucrpymenra (Puc. B)
MPUMEYAHMUE: Y6eauTech, UTo akkymynaTopHas batapen 16
NOSIHOCTBIO 3apAXeHa.

YcTaHoBKa 6aTapeu B pyKOATKY NHCTPYMeHTa

1. CoBMmecTUTe aKKyMYyNATOPHYIo baTapeto 16 C BbleMKoi Ha
BHYTPEHHel CTopoHe pyKoATKM (Puc. B).

2. 3aiBUHbBTE ee B PYKOATKY Tak, YToObl akKyMynATOpHaA
6aTapes NNOTHO BCTana Ha MecTo 1 yoeanTech, Uto
YCNbILIANN WeNYoK OT BCTABLUErO Ha MECTO 3aMKa.

N3BneuyeHne 6aTapen U3 NHCTPYMeHTa

1. HaxmnTe kHonky dukcatopa 6ataper 7 1 BbiTalmte
6atapelo 13 PyKOATKM.

2. BcTaBbTe 6aTapelo B 3apsAAHOe YCTPOWCTBO, KaK YKa3aHo
B pa3gene JaHHOro PyKOBOACTBA, NOCBALIEHHOM
3apAAHOMY YCTPOMCTBY.
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[aTunK ypoBHA 3apAAa aKKyMynATOPHO
6atapem (Puc. B)

B HeKOTOpbIX akKyMynATOpHbIX batapeax DEWALT ecTb gaTumk
3apAfa, KOTOPbIN BKIIOUAET TPU 3eNeHbIX CBETOAMOAHDIX
VIHAVKATOPa, NMOKa3blBaoLMX YPOBEHb OCTaBLIErocA 3apaaa
aKKyMyNATOpHON batapent.

[InA BKNloUeHNA AaTumKa 3apafa, HaKMUTe 1 yaepxKuBaiiTe
KHOMKy AaTuMKa 3apAda ‘18 3aropAatca Tpy 3eMeHbix
CBETOAMO/A, NMOKasbiBaA ypoBeHb OCTaslueroca 3apaga. Koraa
YPOBeHb 3apAfia akKyMynATOPHOI batapen byAeT Hixe ypoBHA,
HeobX0AMMOrO ANA NCMONb30BaHYIA, CBETOANOALI NepecTaHyT
ropeTb 11 akKyMyNATOPHYio baTapeto crieayeT 3apAanTb.
MPUMEYAHUE: [laTuvk 3apaga akkyMynATOpHOI batapen
noKas3blBaeT ypoBeHb OCTaBlueroca 3apaaa. OH He nokasbiBaeT
paboTOCNOCOOHOCTL YCTPOICTBA 11 €r0 MOKa3aHuA MoryT
MEHATBCA B 3aBMCHMOCTY OT KOMNOHEHTOB MPOAYKTa,
Temnepatypbl 1 chep NpUMeHeHMA.

(BeToguoaHasn nopacBeTka (Puc. A)

Haa nunbHbIM NONOTHOM PacMoNoXeHa CBETOAMOAHAA
noaceeTka 19. [ToAcBeTKa BKMOYAETCA NPY HAKaTWM Ha
KYPKOBbI/ NYCKOBOW BbIKMIOUATENb, V1 aBTOMATHYECKN
BbIKMtoyaeTca yepes 20 CeKyHA nocne OTnyCcKaHrA KypKoBOro
BbiKntouatens. MoacseTka byeT ropeTb BCe Bpems, NoKa HaxaTt
KYPKOBbIV NYCKOBOW BbIKNKOUATEb.

MPUMEYAHWUE: MoxceeTka npegHasHayeHa Anda oceeLleHmns
paboyeil NOBEPXHOCTM 1 He MOXET CMONb30BaThCA B
KayecTse GoHaps.

MunbHble nonoTHa
JTa NepeHoCHas NeHToUYHasA Nuna NpeAHasHadveHa ana
1CNONB30BAHNA C NUbHBIMA NONOTHAMM TONWMHOM 0,5 MM,
WAPNHO 12 MM 1 AnvHov 835 Mm. HE UCTIONb3YWTE
NWAbHbIE NONOTHA TOAWMHON 0,64 MM.
OCTOPOXHO: Vicnonb3osaxue nusibHo20 NOIOMHA
unu 6ot dpyeoli NPUHAONEXHOCMU UHO20
muna moxem 0Kazamacs o4eHb onacHvim. HE
UCIOJIb3YUITE nunbHele nonomHa unu miobsle
Opyeue NPUHAONEXHOCMU UHO20 MuNd ¢ 0aHHOU
nieHmoy4HoU nusod. [TunbHele NOOMHA, UCNosb3yemble
HA CMAayuoHAapHslX IEHMOYHBIX NUAX, UMEIOM Opyayio
monuuHy. He nelmatmece ucnosie306ame Ux Ha éawiel
nepeHocHoU nure.

Bbl60p NMUNbHOIr0 NOJIOTHA

B 6onblUMHCTBE Cyuaes, CHauana Heobxoanumo onpeaenuTs
pasmep 1 GopMy 3aroTOBKY, a TakKe TUM pa3pe3aemoro
matepuana. [lomMHu1Te, uTo AN Harbonee 3OHeKTUBHO

pe3Ku ceflyeT UCronb3oBaTh NbHOE MOAOTHO C Harbonee
KPYMHbBIMI 3yObamY, MOCKOMbKY Uem KpyrnHee 3y6, Tem
bbicTpee pes. [Mpu BbIGOPE NOAXOAALLErO KONNYECTBa 3yObes
Ha AIOMM NWABHOTO NOAOTHA NEHTOYHON MBI YUUTbIBAlTE,
UTO M0 KpaiiHelr mepe fiBa 3yba A0MKHbI CONpUKacaTbCa

C NOBEPXHOCTbIO 3arOTOBKM, KOTAa Ne3BYie yNupaeTcs B
3aroToBky. Kak npasuo, Ana MATKYX MaTepranos 0bbIYHO
TPEOYIOTCA NWbHBIE MONOTHA C KPYMHBIMY 3yObAmMK, B TO BpeMa
KaK AnA TBepblx MaTeprasnos TpedyloTca NosoTHa C MeKUMM

3ybbAMI. ECII 04eHb BaXKHO NMOAYUNTb MAAKYI0 MOBEPXHOCTD,
BbIOVpaliTe MbHBIE NOMOTHA C CaMbIMU MENKVMU 3yObAMN.
BbibepriTe nopxopALLee NONOTHO NEHTOUHON MLl B
COOTBETCTBUM C TUMOM MaTepuana, pasmepamu 1 KoyecTBom
3y6beB. Cm. TabnuLy «OnucaHue 6umemannuyeckux
NUJTbHBIX NOSIOMeH 015 JIGHMOYHBIX NUJ».
[laHHaA TabnnLa AaHa TOMbKO B LienAax 0bLero pyKoBOACTBa.
Onpepenvite TN MaTepuana v pasmep 3aroToskM 1 BbibepuTe
Havbonee NoAxXoAALLee NUAbHOE MONOTHO.
TIPUMEYAHUE: Hukoz0a He ucnosb3ylime 1eHMOYHyI0
nusy 0718 pe3ku NPOCMOIEHHbIX MAMepuarnos, KOmopele
Mo2ym nnasumaca. [1nasseHue NpoCMOoseHHbIX
Mamepuaros, 8b138aHHOE 8bICOKOU memnepamypod,
06paz06aHHoe 80 8peMs pe3kU, MOXem cmame
npuyuHoU 3acmpesaxus NUIbHO20 NOIOMHA 8
3020MO8Ke, YMO MOXem NpUBECMU K nepezpy3ske U

8bICOPAHUIO 0BUAMENIA.
OMUCAHWNE BUMETAJUTUYECKUX MbHbBIX MONOTEH
LA NEHTOYHbIX NN
Kon-Bo 3y6bes (TPI)
TonwmHa 3aroToBKu 24 18 14 | 1418
3,2 MM 1 MeHee 4 v
3,2 MM - 6,4 MM v '
Perymnposka MnosoXXeHnA NuibHOro
nonotHa (Puc. A)

TMPEAYNPEXAEHUE: YpesmepHoe 3amsazusarue
De2ysIupOBOYHbIX BUHMOB MOXem Npusecmu K
NOBPEXOEHUIO NUJTb.
Batwa neHTouHan nuna obopyaoBaHa MexaH13MoM pPerynnpoBKH
NOSOXKEHNA MUABHOMO NOAOTHA, 0beCneynBaloLMM NPaBUNbHoe
NONOXeEHVe NONOTHA Ha NPOTAXEHUM BCErO BPEMEHMN.
MnabHOE NOAOTHO NPaBUBHO OTPEryINPOBaHO, KOrAa OHO
LIEHTPUPOBAHO Ha HaNPaBAAILMX POAIKaX 7, a 3yobs
nonoTHa 10 HaxoAATCA Ha pacctoarnm 0,38 MM OT Kpan
HanpasAAoLLEro POVKa.

PerynwposKa noJiIoXKeHnA NUIbHOIo NOJIOTHa

1. Vicnonb3ya WwecturpanHbii Koy 3 MM 5, cHumKTe obe
YaCTU 3aLLMTHOrO KOXyXa NUABHOTO NOOTHA.

2. [oBePHNTE N OTOXMUTE PblUar HATAXKEHUA MUNbHOMO
NoOTHa 9, OTKPbIBAA AOCTYN K PErYSIMPOBOYHbIM
BuHTam 15,

3. Mpwvi nomouw raeyHoro Kioda 10 Mm ocnabbTe
PEryIMpPOBOYHbIE CTOMOPHbIE rank 8.

4. lWectnrpaHHbiM raeyHbIM KIloYOM 3 MM 5/, NOBEPHUTE
OJIVIH VIX PErynMpOoBOUHbIX BIMHTOB (15 Ha 1/4 obopoTa no
YacoBol cTperke. MoBepHuTe [pYron PeryanpoBOYHbIN
BVHT Ha 1/4 060poTa No 4acoBOWi CTPEIKe.
MPUMEYAHME: MoBOpOT perynpoBOYHOro BIHTa MO
YacoBOW CTPeSKe NepemecTyT NIIbHOE NOIOTHO B CTOPOHY
HaNpaBALLEro PosnKa; NOBOPOT PEryN1pOBOYHOIO BUHTa
MNPOTVB YACOBOW CTPESIKM NEPEMECTUT NUbHOE MOJOTHO B
CTOPOHY OT HaMNpPaBALWEro PoNMKa.
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5. 3atAHWUTE 0be perynnpoBoOYHbIe CTOMOPHbIE railki 1
3aTAHMTE pbivar. ([11A NPOBEPKI NPaBUAbHOCTY NONOXKERNA

HanpaBAEeHWM yropa 1A 3ar0TOBKM, Kak NMOKa3aHo Ha
PricyHkax A n E.

NUNbHOrO NONOTHa NOTPebYeTCA 3anyCcTUTb NNYy.) 2. BcraBbTe NubHOE NONOTHO B HANPaBAALLVEe POAVKI, KaK
6. OTCneanTe NONOXKEHNE NIALHOTO NONOTHA MEXY MoKasaHo Ha PucyHke F.
3anyckamu v npu HeobxoaMMOCTY NoBTOpUTE Wark 1-4, 3. Yaepu1Baa NibHOE NOOTHO B HAaNPaBAAOLLUX POIMKaX,

uTOObI OTPEryAMPOBaTH NONOKEHVIE MATILHOTO NOAOTHA.

7. Vicnonb3ya WecTnrpaHHbil KoY 3 MM, yCTaHOBUTE Ha
MeCTo 06e YacTu 3alMTHOrO KOXyXa MUNbHOrO MOMOTHA.
lepes vcronb3oBaHyem NUbl 3aLLMTHbIA KOXKYX JOMKeH
ObITb Ha/ieXHO 3aKpeneH Ha mecTe.

CHATME N YyC(TaHOBKa NU/IbHOIO0 NOJMIOTHA
BHUMAHMUE: OnacHocme nope3sa. Poiyae HamsaxeHus
NULHO20 NOJIOMHA HAX00UMCA NOO deticmauem
npyxutsl. KoHmponupydme psluae npu ocnabeHuu

pa3mecTuTe ero BOKpyr 060Mx HaTAXHbIX PONVKoB 12 1
yepes ynop [14 3arotosku 6, kak nokasaHo Ha PucyHke G.

. y6eﬂI/ITECb, YTO NUIbHOE NONOTHO NOSTHOCTbIO BCTAB/IEHO B

HanpaenAloLLYe POVKN 1 PACMONOKEHO HENOCPEACTBEHHO
Ha PE3MHOBbIX WIHAX.

. HOBele/\Te pblyar HaTaXeHWA NoJI0THa 9 npotmBe 4acoBow

CTPENKM 10 YNOPa, a 3aTeM OCTOPOXHO NepeBepHuTe NNy,
YTOObI HATAKHbBIE PONVIKM OKa3anmuchb Ha pabounii cTone uiu
BepcTake. YoeanTecs, Uto 3ybba HanpaBeHbl B CTOPOHY OT
neHToyHo nunbl (Puc. A, E).

HAMAXEHUA NUBHO20 NOOMH. 6. VACNob3ys LIECTUrPaHHbIV KIIOY 3 MM, YCTaHOBWTE Ha MecTo
BHUMAHME: OnacHocme oxo2a. He npukacaiimecs 06e UaCTI 3aLLMTHOTO KOXKyXa NUIbHOMO MONOTHA.
A K NU/LHOMY NOSIOMHY, 3020MO8Ke Ui Memanuyeckoli 7. Heckonbko pas BKIOUHTE 1 BbIKMIOUMTE NN, 4TOGI

cmpy»xke 207100 pyKoU Cpasy Noce pesku - OHU 04eHb
20pAYUE U MO2YM 06XeYb KOXY.

y6e£l,I/ITbCF|, YTO NNNbHOE NONOTHO YCTAHOBIEHO NPaBWbHO.

JKCIIYATALAA

CHATMe nunbHoro nonotHa (Puc. A, C, F)
MHCTPYKIWII/I no Ucnosib30BaHNK

. MoBepHMTE pblyar HaTAXEeHWA NUABHOTO NONOTHA 9 No

4acoBOW CTPenKe A0 yropa, YTobbl 0CAbUTL HaTAXeHe B
NUABHOM NONOTHe (CM. PucyHok A).

. MNepeBepHuMTE NINY 1 NONOXIUTE ee Ha BEPCTAK UMW Ha CTON
TaKMM 006pa3om, YTOObI Knemma akkymynaTopa Obina cnpasa
(cm. PrcyHok Q).

. Vicnonb3ya wecturpaHHblin KNloy 3 MM, CHUMITE 06e YacTn
33LUNTHOrO KOXKYyXa MUABbHOTO MONOTHa.

4. HauHuTe CHUMATL NUNBbHOE MONOTHO B BEPXHEN YacT/
3aLMTHOrO Koxyxa 13 1 NpofoKaiiTe IBUMKEHNE BOKPYT
HATAXKHbBIX POAMKOB 2. [Py CHATIV NMABHOMO NONOTHA
HaTAKEeHMe MOXeT ObiTb 0CabneHo, UTo NpuBeaeT K
oTnpyuHMBaHuio nonotHa. MIbHBIE MOIOTHA OYEHb
OCTPbIE. TPV KACAHWI HAEBAVTE 3ALMTHBIE
NEPYATKN (Cm. PrcyHok F).

. OcMoTpUTe HanpaensioLve ponvki @ v yaanute Bce
KpYyMHble CTPYXKKM, KOTOPbIE MOT/IN B HIX MONACTb.
3acTpABLUAnA CTPYKKA MOXKET NPenATCTBOBATL
BpaLLieHMo HaNPaBAAIOLLYX POMIMKOB U CNOCOBCTBOBATH
VX M3HALIMBAHWIO.

. Ha HataxHble ponnki 12 ycTaHOBNEHbl Pe3VHOBbIE
WiHbl (14 OCMOTPUTE Pe3WHOBbIE LWMHBI HA NpeamMeT
0Cn1abneHnsa U NOBPEXAEHNA NPU 3aMeHe NUNbHOro
nonoTHa. YaanuTe fiobyio rpA3b C PE3VHOBBIX LWMH Ha
HATAKHbBIX POSIMKAX. ITO NPOASIUT CPOK CIYKObI LWUH
11 NPeIOTBPATUT COCKasb3blBaHME NUMbHOIO NOMOTHA.

B cnyuae ocnabnenmna vam NoBpeXAeHUA MHCTPYMEHT
CnefyeT Kak MOXHO CKOpee 10CTaBUTh B aBTOPK30BaHHbIi
cepBuCHbIN LeHTp DEWALT AnAa pemoHTa vav 3aMeHsl.
lMpononxeHue 1CNonb30BaHNA UHCTPYMEHTA C
0CNabneHHbIMM 1AW MOBPEXAEHHBIMY PE3UHOBBIMM
WMHaMK NPYBEAET K HeCTabubHOMY nepemelLeHnto
NWABHOrO NOMOTHA.

N
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YcTraHoBKa nunbHoro nonotHa (Puc. A, C, E-G)

1. Pacnonoxure nabHoe NOMOTHO Takim 06pasom,
uTOObI 3yObA HAXOAMINCH CHI3Y 1 ObINV MOBEPHYTHI B

A

BHUMAHMUE: Bce20a cnedytime ykazaHuam
deticmayioujux HOpM U Npasus1 6e3onacHoCMu.
BHUMAHMUE: Ymo6bl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmebl, He06X00UMO BbIK/IOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKyI0-/1Uu60 pe2yiuposKy 1u6o
yoaname/ycmaHasnuseams Kakue-n1u6o Hacaoku
usiu 00NOJIHUMeJsIbHbIe NPUHAONIEXHOCMU.
CnyyatiHblt 3anyck MoxXem npugecmu K mpagme.

OCTOPOXHO:

Bcez0a cobmodatime npasuna mexHuku

6e30nacHoCMU U NPUMEHUMble 3aKOHb.

+ Ybedumecs, ymo 0b6pabameisaemasn 3a:omoska
HAOEXHO 3aKpensieHa Ha Mecme.

+ He okasslisalime noselwieHHoe 0asneHue Ha
UHCMpYyMeHm U He npunazatime 60Kogoe ycusue
K nubHOMY NonomHy. [10 803MOXHOCMU,
npuxumadime nodowisy NUJel K NOBEPXHOCMU
3020MO8KU. Mo No38onaem u3bexams
nospexoeHus NOIOMHA U He N0380719em
UHCMpyMeHmy 0ep2ameca u 8UGpUpO8ame.

+ W36ezatime nepezpy3ok.

« [lpexde yem npucmynume k peske, datime nuse
nopabomams Heckobko cekyHO 6e3 Hazpy3Ku.

OCTOPOXHO: Ymo6bi cHU3UMb pucK noslyyeHus

cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IIOYUMb

UHCMpymeHm u omcoeduHums 6amapeto, npexoe

4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-7U6O pe2ynuposKy 1u6o

yoaname/ycmaHasnueame Kakue-iu6o Hacaoku

usu 00NOSTHUMeEsbHbIe NPUHAOJIEXXHOCMU.

CnyyadiHell 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

OCTOPOXHO: Bcez20a Hadesalime 3aujumHoie

HAyWHUKU. B Hekomopeix ycnogusx u 8o 8pems
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UCNO/b308AHUA WYyM OGHHO20 UHCMPYMEHMA MOXem
CMame NPUYUHOU HaPYWEHUA CTyXa.

OCTOPOXHO: Hukoz0a He pa6omatime
UHCMPYMeHMOM, ec/iu 3auumHblli KOXYX NUIbHO20
nosiomta 13 He ycmaHogneH 00/KHbIM 06pa3om.

HpaBuanoe nonoXeHne pyk Bo Bpemsa

pa6ortbl (Puc. H)

A BHUMAHME: /114 ymeHbleHuUA pucka nosyyeHus
maxénol mpasmsl, BCEFJA npasusneHo yoepxusatime
UHCMPYMeHM, Kak NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A BHUMAHME: [[n5 ymeHbuieHUA PUCKA NOJTyYeHus
maxénol mpasmsl, BCETJA HaoéxHo yoepxusalime
UHCMpymeHm, npedynpexaas eHe3anHele coou
8 pabome.

MpaBynbHOe NoNoXeHVe PyK Nofpa3ymMeBaeT, YTo OfHa
pYKa NEXWT Ha OCHOBHOW pyKoATKe 4, a Apyras — Ha
[0NONHUTENbHOM pyKoATKe 1, Kak NoKa3aHo Ha PricyHke H.

KypkoBblii nyckoBoi Bbiknioyatenb (Puc. A)
HaxmuTe Ha KHOMKy 6MOKMPOBKM MyCKOBOTO
BbIKNlouaTens 2,0TkNioYasn 6a0KMPoBKy. [AnA
BK/IOUEHMA NEKTPOABMIATENA HAKMUTE Ha KYPKOBbIN
MNYCKOBOW BbIKtouatenb 3. OTnycKkaHme KypkoBoro
BbIKNIOUaTeNsa NPUBOANT K BbIKMtoueHuio Asuratens. Mpu
OTNyCKaHUM KYpPKOBOr0 NyCKOBOTO BbiK/loUaTens
aBTOMAaTUYeCKN aKTUBUPYETCA KHOMKa 610KNpOBKY
NyCKOBOrO BbIK/lOUaTeNs.
OCTOPOXHO: rom uHCmpymeHm He OCHAaWeH
npucnocobreHuem 0118 yoepxaHus 8elkIYamesns
80 BK/TIOYEHHOM NOSIOKEHUU U (PUKCAUUA €20 8
nonoxeruu BK/T npu nomowu Kakux-nu6o opyaux
Cpedcma 3anpelyeHa.

Pe3ka (Puc. C, H)

Cwm. TabnuiLly «PekomeHOyeMbie NOJIOXKeHUA Npu pe3Ke».
MPUMEYAHMUE. Bbibupaiite v 1cnonb3yiite NuibHOE NONOTHO,
MaKCUMaIbHO COOTBETCTBYIOLLIEE Pa3pe3aeMoMy MaTepuany.
Cwm. TabnuiLly «OnucaHue 6umemanau4ecKux NubHbIX
nosiomeH 0714 IGHMOYHbIX NUJT».

[laHHy10 NePEHOCHYI0 NEHTOUHYIO MY MOXHO MOABECUTbL

npu NomoLLK Kpioka Ana noasecku (11, Puc. C). MoasecbTe

nnny Ha 3aXnMbl AnA TPy 1AV Apyryio NOAXOAALLYIO 1

YCTOMUMBYIO KOHCTPYKLIMIO.

OCTOPOXHO: Ymobbl cHU3UMb puck NosyyeHus
mpasmel, UCNOL3ytime KpIOK MosibKo 0718 NOO0EPXKKU
8eca uHCmpymeHma. Hukozoa He ucnonb3ytime Kpiok 0714
No0BeusaHus cobCmeeHHo20 Mesa UnuU 8 Kayecmee
donosHuMensHoU onopel 0714 ycmoliyusocmu.

A OCTOPOXHO: Hukoz0a He neimatimece ucnose308ames
3MOom UHCMPYMEHM, NOJIOXUS €20 86epX HO2AMU HA
paboyeli NoBEPXHOCMU U HANPABAAA MAMepuan Ha
UHCMpymeHm. HadexHo 3akpensnialime 3a2omosky u
NOOHOCUMe UHCMPYMEHM K 3020MO8Ke, KPenko 0epxa
UHCMpyMeHm 0beumu pykamu, KaK NOKa3aHo Ha
PucyHke H.

. HapexHo 3akpennalite pa3pesaemMblii MaTepuman B TUCKax
VNI APYTVIX 33KVMHBIX YCTPOCTBAX.
MprieeauTe yrop @ B KOHTAKT C 3arOTOBKO, yep1Bas
NWbHOE NOMOTHO B CTOPOHE OT 3aroTOBKM. BKntounTe nnny.
Koraa nuna fOCTUrHET Kenaemoi CKOpOCTW BpalLieHws,
MEANEHHO 1 OCTOPOXHO HAKIOHUTE OCHOBHOW KOPMyC
VIHCTPYMEHTa, YTOObI NPUBECT MONIOTHO NEHTOUHON MU
B KOHTAKT C 3aroToBKOW. He npunaraiite JONonHUTENbHOE
[iaBfieHyie, NpesbiLliatolLiee BeC OCHOBHOTO Kopryca
VHCTPYMeHTa. M36eraliTe BHE3aMHOTO M PE3KOro KOHTaKTa
NONOTHA IEHTOYHOW MBI C BEPXHE MOBEPXHOCTBIO
3aroToBKM. ITO NPMBEAET K CEPbe3HOMY MOBPEXAEHNIO
NOMOTHA NIEHTOYHOW NWAbI. [1NA MakCUManbHOro cpoka
Cny>k0bl MONOTHA NEHTOYHO NI, yOeAUTECH, YTO B Hauane
onepauyy pe3Ku HeT BHe3arHoro yaapa.
4. Kak nokazaHo Ha PucyHke H, npamasn peska MoxeT bbiTb
LOCTVIrHYTa MyTem COBMELLEHA NONOTHA NEHTOUHOM
Nkl C BOKOBOI NMOBEPXHOCTbIO KOpryca ABUraTens.
Jlioboe cKpyunBaHUe Nu OTKAOHEHVIE MUABHOTO NOMOTHA
npviBedeT K TOMy, UTOpe3Ka OCTaHOBMTCA, @ CPOK CNYK0bl
NOMOTHA YMEHbLIMTCA.
TIPUMEYAHWE: Eciu nieHmoyHas nuna baokupyemca
U 3acmpesaem @ Mamepuasne 3a20mosku 80 8peMA
pe3Ku, HeMeosIeHHO omnycmume Kypkoabiti nyckosol
8bIKIIOYAMETb, YMObbI U36eXamb NOBPEXOEHUS
NoMoMHA IeHMOoYHoU Nusel U 08UaMens.
CobCTBEHHbIN BeC UHCTPyMeHTa obecrneyunsaeT Haubonee
3ddeKTMBHOE AaBneHre BHU3 Npu pe3ke. [lononHutenbHoe
AaBfieHyie CO CTOPOHbI OnepaTopa 3ameanaeT ABvxeH/e
NWAbHOrO NOJIOTHA ¥ COKPALLAET CPOK ero CAyxobl.
6. OTpe3Hble KOHLbl, OCTAaTOUHO TAXKeNble, UTOObl MPUYUHUTL
TPaBMy NPY VX NafeHny Nocae OTpe3aHna, LOMKHbI
NoAePXNBaATLCA. HacToATeNbHO peKoMeH/yeTCA HafleBaTb
3aWMTHY0 00yBb. OTPe3HbIe KOHLIbI MOTYT ObiTb FOPAUMMIA
11 OCTPBIMM.
Kaxnablii pas, Koraa 310 BO3MOXHO, yaepxu1BaiTe nuay
obenmn pykamu. ECn ana BbINoNHEHWs onepaumm
TpebyeTcs, uTobbl Ha Ny NOMELLANach TOMbKO OfHa PYKa,
BCeraa filepxute Apyryto pyKy nofanblie oT nibHOro
NOSIOTHA W He JonycKaiiTe NafieHna Nibl Ha 3aXaTblid U
3aKpenneHHbI MaTepuran no 3aBepLleHin pesku.

N

w

v

~

CoBeTbl N0 yNyyLeHHOI pe3Ke
Huxecnenyiolve COBETb HOCAT PEKOMEHAATENbHbIN XapakTep
(cm. Tabnuly «PekomeHOyeMble NOIOXKeHUs Npu pe3Key).
Pe3ynbTaTbl MOTYT BapbMPOBATLHCA NPY VCMONB30BaHIN
Pa3fIMUHBIMI ONEepaTopamu, a TakKe B 3aBICKMOCTY OT TUMa
paspesaemoro mMatepuarna.

Hukoraa He nepekpyurBaliTe NiibHOE NONOTHO BO

BpEMA pe3Ku.

HuiKoraa He 1cnonb3yiTe oxnaxaatoLmne X1LKoCTu ¢

nNepeHOCHbIMY IEHTOUHbIMM Nnami. OxnaxaaroLLas

KUAKOCTb MOXET CKanmnBaTbCA Ha LUVHaX, CHIXanA

MPOU3BOANTENBHOCTL MHCTPYMEHTa.
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- Ecwmso BPemMA pe3Kkn OLLyLLaeTCA NOBbILEHHAA BI/I6paLI,l/IF|,
NpoBepbTE, YTO 3aroTOBKA HAAEKHO 3aKpernsieHa. Ecnn
BI/I6paLl,l/IF| NPOAOIIKALTCA, 3aMEHNTE NJIbHOE NMONMOTHO.

PeKOMEHAVEMbIe nosioXeHnA npu peske:
aa HeT na
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=S| =
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na HeT na
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T =

TEXHUWYECKOE ObCJTY XMBAHME

JnekTponHCTpymeHT DEWALT nmeeT AnnTenbHb CpoK
3Kcnnyatauuy v TpebyeT MUHMMANbHbIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxvizanme. na anvtenbHol 6e30TkazHoOM paboTbl
Heobx0AMMO 0becneunTb NPaBIIbHbIN YXOZ 3a UHCTPYMEHTOM
V1 €70 PEryNAPHYIO OUMCTKY.
BHUMAHMUE: Ymo6el cHusums puck nosnyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X0OUMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMe 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb Kakyo-nu6o pezynupoeky 1u6o
yoanamse/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
unu 0oNoJIHUMe bHbIe NPUHAOIEXHOCMU.
Cny4adHblli 3anyck Moxem npusecmu kK mpasme.
3apAAHOE YCTPONCTBO 1 aKKYMYNATOPHble
batapen HepeMOHTONPUIOAHbI.

O

N
Cmaska

Ball an1eKTPOMHCTPYMEHT He TpebyeT AOMONHNTENbHON CMa3KH.

oA

Yucrtka

BHUMAHME: Boidysatime epA3e U neisib U3 kopnyca
CYXUM CXameiM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIEHUS
2DA3U BHYMPU U BOKDY2 BEHMUAYUOHHBIX 0OM8epcmull.
BuvinosHAlme o4ucmky, Hadeg cpedcmao 3aujumel 21a3
U pecnupamop ymeep)aoeHHo20 muna.

A BHUMAHME: Hukoz20a He ucnone3ylime pacmeopumenu
iU Opyeue azpeccugHble Xumuyeckue cpedcmad ona
0YUCMKU Hememaniu4eckux demanel UHCmpymeHma.
Smu xumukamel Mo2ym yxyowums cgolicmea

Mamepuanos, NPUMeHeHHbIX 8 0GHHbIX Oemarnsx.
Vicnonb3yime mkaks, CModeHHYI0 8 800€ € MAeKUM
Mblrom. He donyckatime nonadaxus kakou-nu6o
KUOKOCMU BHYMPb UHCMPYMeHMA; HU 8 KOeM C/1ydae
He nozpyxatime Kakyto-ubo 4acme UHCMPyMeHma

8 XUOKOCM®.

HOI'IOHHVITeanbIe NPUHaANEXHOCTU
BHUMAHMUE: [NockonbKky npuHaonexHocmu,
omuy4Hsle om mex, komopeule npednazaem DEWALT,
He Npoxo0uIu mecmsl Ha 0aHHOM U30e/1uu, mo
UCNoML308aHUE SMUX NPUHAONEXHOCMEU MoXem
npusecmu k onac+ou cumyayuu. Bo usbexarue pucka
nosyyeHus mpasml, ¢ 0aHHbIM NPOOYKMOM OOKHbI
UCNO/Ib308AMBCA MOIbKO pekoMeHO08aHHbie DEWALT
00NoHUMesIbHbIe NPUHAOIEXHOCMU.

Mo Bonpocy nNprobpeTeHa AONOAHUTENbHbBIX

NpUHaANeXHOCTe obpallaiTecs k Baemy aunepy.

3au.w|Ta Opr)KaI'OI.I.IEﬁ cpenbl
OtnenbHan yTunm3auma. V3genna n akkymynatopHble
6aTapeu C AaHHbBIM CUMBOSIOM Ha MapKUpPOBKe
3anpeLiaeTca yTunnM3nMpoBaThb € 0ObIYHbIMM
I G, 7080M OTXOZAMI.
V13genua v akkyMynaTopHble 6atapeu Cofep»aT Matepuanbl,
KOTOPbIEe MOTYT ObITb M3BNEYEHbI UMK NepepadoTaHbl, CHIKaA
NOTPEOHOCTL B UCXO[HOM Cbipbe. [NoxanyicTa, yTunnsnpyite
IMEKTPUYECKIE U3AENNA 1 aKKyMyNATOPHble baTapent
B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU HOPMamut. [lononHuTeNbHas
UHGOpMaLma goctynHa no aapecy www.2helpU.com.

AkkymynatopHas 6atapes

[laHHyI0 aKKyMynATOPHYIO BaTapeio C ANUTEbHBIM CPOKOM

IKCMyaTaUumn HeoOXoAMMO Nepe3apsaxaTb, KOraa oHa

nepectaet obecneynsatb NiTaH1e, HEOOXOANMOe ANs

BbINONMHEHNA onpeaeneHHbix padoT. Mo OKOHYaHWM CPOKa

IKCMyaTaUum ee CnedyeT yTunm3npoBaTh, COOMI0Aan npy 3Tom

HeobxoaMMble Mepbl MO 3aLlKTe OKPY»atoLLer cpefb:

+ MOJHOCTbIO pa3pAaNTe Hatapelo 40 KOHLA U U3BNEKNTe ee
V13 MHCTPYMEHTa;

+ VIOHHO-TUTWEBbIE aKKYMYNIATOPHbIe BaTapen noanexar
BTOpPWYHOI NepepaboTke. CaiTe vx Halemy Auaepy Unm
B MECTHbI LIEHTP BTOPVYHOM NepepaboTku. B 3Tvx nyHKTax
6atapeu byayT NoABEPrHYTHl NOBTOPHON NepepaboTke nin
NPaBUIbHON YTUNM3aUMN.
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EAL

I'Ipvmox(euue K PyKOBOACTBY MO 3Kcnnyarauuu 3ne|crp0060pyAOBaHm| Aans
onpegeneHusa Mmecsila npousBoAcTBa No HoMepy 'reKymeﬁ KaneHnapHoﬁ Hegenu roga

OnekTpooGopyaoeaHue Toproebix Mapok “Dewalt”, “Stanley”, “Stanley FatMAX”, “BLACK+DECKER”.

[Ovipextvisel 2014/30/EU EBPOMEVCKOMO MAPMAMEHTA U COBETA ot 26 pesparns 2014 r. “O rapMoHM3aLmK 3akoHofaTensCTa FocyAapcTs-
uneHos EC B 06nacTvt anekTpoMarHuTHol cosmectumocTy”, 2006/42/EC EBPOMEMCKOIO MAPITAMEHTA I COBETA ot 17 mast 2006 r. “O MalumHax
1 obopyaosaHum’; 2014/35/EU EBPOIMNEVCKOIO MAPITAMEHTA M COBETA ot 26 chesparsi 2014 r. “O rapMoHW3aLmmW 3aKoHOAATeNbCTB rocyn,apcra—
UneHoB B 06MacT paaMeLLIeH s Ha pbIHKE SNeKTPoo6opyAoBaHIS, MpeaHa3HaYEHHOTO AMst UCTIONb30BaHuS! B ONpeaeneHHbIX Npeaenax HanpsbkeHnst”.

CepuitHbIii BbIMyCK.

TOBAP CEPTU®VLIMPOBAH

OpraH no ceptudvkauwmm "POCTECT- Mockea" ,
yruua XuthHas, A. 14, ctp. 1; 117418, Mocksa, HaxumoBckuin npocr., 31
(dbaktnyeckuin), TenedoH: (499) 1292311, (495) 6682893, dakc: (495)

6682893, E-mail: office@rostest.ru

WarotoButens: U3rotoeutens: briak sHa [dekkep XonavHre MMEX, Mepmanus,

65510, MgwraiiH, yn. Bniak aHa Jekkep, 40, Ten. +496126212790.

XpaHeHue.

HeoBxoammo XpaH1TL B CyXOM MeCTe, BAANM OT MCTOYHMKOB MOBbILLEHHBIX
TemneparTyp 1 BO3AECTBUSA COMNHEYHbIX fyuent. Mpu xpaHeHm
HeobxoauMo usberaTb peskoro nepenaaa Temneparyp. XpaHeHve 6e3
YNakoBKV He AomMycKaeTest

Cpok cnyx0bl.

Cpok cryxGbl nsaenvs coctaensieT 5 net. He pekomeHayeTcst k
aKCrMyaTaLym Mo UCTEUEHUM 5 NeT XpaHeHUs! C 1aTbl M3roTOBNeHNs Ge3
npeaBapuTesibHON NPOBEPKU.

[lata 13rotoBneHms (Koa AaTbl) yKasaHa Ha KOpIyce MHCTPyMEHTa.

Koa AaThl, KOTOpbIVA TaKKe BKIKOHAET rof} UrOTOBNEHMS, OTLLTaMMOBaH
Ha MOBEPXHOCTM Kopryca u3enms.

Mpumep:

2014 46 XX, roe 2014 —roq U3roToBneHus, 46-Heaens U3roToBNeHUs!.
OnpeneniTb MECsIL| U3rOTOBMEHWS MO YKa3aHHON HeAere N3roTOBNEHs
MOXHO COTTIacHO NPUBELEHHON Hybke Tabrmue.

Anpec: 119049, r. Mockea,

YNONHOMOYEHHOE M3rOTOBUTENEM H0p.SINLIO:

000 "CraHnu bnak 3HO ﬂeKKep" 117485, ropog, Mocksa, yrmua
O6pyqesa, aom 30/1, cTpoeHme 2

TenecpoH: + 7 (495) 258-3981, chakc: + 7 (495) 258-3984, E-mail:
inbox@dewalt.com

CBeaeH1si 0 UMNopTepe YKkasaHb! B CONPOBOAUTENBHOMN
[IOKyMEHTaLMW WM Ha ynakoBKe

TpaHcnopTHpoBKa.

KaTeropuyecku He fionyckaeTcs napgeHue 1 niobble MexaHndeckve
BO3AEVCTBYS HA YNAKOBKY MpY TPAHCNIOPTUPOBKE.

IMpu paarpyake/norpyske He AONYCKaeTCs UCTIOMNb30BaHMe Mioboro
BUa TEXHWKM, paGoTaIOLLEN MO MPUHLMAMY 3a)MMa YNaKkoBKAA.

MepeyeHb KPUTUYECKNUX OTKA30B, BO3MOXHbIE OLUMGOYHbIE
AeNCTBUA NepcoHana.

He ponyckaeTcs skcrnyatauvs uanenmsi:

-Mpu nosiBneHUM biMa 13 Kopryca usaenvs

-Ipw NoBpeXXaeHHOM W/ U OroneHHOM CEeTEBOM Kabene

-Npy MOBPEXIEHUI KOPMYCa U3ENNS, 3aLLMTHOTO KOXyXa, PYKOSITKM
-NpU MoNaaaHUM XUAKOCTY B KOPYC

-MPY BO3HVKHOBEHUW CUIbHOI BUGpaLmn

-MpU BO3HUKHOBEHIM CUTMBHOTO  UCKPEHISt BHYTPU Kopryca
Kputepum npeaenbHbLIX COCTOSIHUIA.

-Mpy NoBpeAEHHOM /WM OTONEHHOM CETEBOM Kaberne

-Npu MOBPEXIEHUN KOPNYCa U3enis

Mecay, | AinBapb |®espanb| Mapt | Anpenb Mait WioHb Wionb Asryct |C 6pb| OKTA6pL | HoA6pbL | lekabpb npousr::Acha

1 5 9 14 18 23 27 31 36 40 44 49

& 2 6 10 15 19 24 28 32 37 41 45 50
% 3 7 11 16 20 25 29 33 38 42 46 51 2018

x 4 8 12 17 21 26 30 34 39 43 47 52

13 22 35 48

1 6 10 14 18 23 27 31 36 40 45 49

= 2 7 11 15 19 24 28 32 37 41 46 50
% 3 8 12 16 20 25 29 33 38 42 47 51 2019

T 4 9 13 17 21 26 30 34 39 43 48 52

5 22 35 44

1 6 10 14 19 23 27 32 36 40 45 49

= 2 7 11 15 20 24 28 33 37 41 46 50
% 3 8 12 16 21 25 29 34 38 42 47 51 2020

T 4 9 13 17 22 26 30 35 39 43 48 52

5 18 31 44

2 6 10 14 19 23 27 32 36 41 45 49

|3 3 7 11 15 20 24 28 33 37 42 46 50
:)() 4 8 12 16 21 25 29 34 38 43 47 51 2021

T 5 9 13 17 22 26 30 35 39 44 48 52

18 31 40 1

2 6 10 15 19 23 28 32 36 41 45 49

& 3 7 11 16 20 24 29 33 37 42 46 50
2’(’ 4 8 12 17 21 25 30 34 38 43 47 51 2022

T 5 9 13 18 22 26 31 35 39 44 48 52

14 27 40 1
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TURKCE

18V SARJLI SERIT TESTERE
DCS371

Tebrikler!

Bir DEWALT aleti sectiniz. Uzun streli deneyim, stirekli Griin
gelistirme ve yenilik DEWALT markasinin profesyonel elektrikli
alet kullanicilariigin en gvenilir ortaklardan birisi haline
gelmesini saglamaktadir.

Teknik Ozellikleri

DCS371
Voltaj Ve 18
Tip 2
Ak tipi Li-lon
Maks. giic cikisi W 460
Yiksiiz hiz m/dak. 174
Bicak capi mm  835x12x0,5
Maksimum kesme kapasitesi mm 63,5
Agirlik (akii haric) kg 39

EN60745-2-20'e gore tespit edilen toplam qriilti ve titresim dederleri (ii¢
yonin vektr toplami):

Lpa (ses basinai diizeyi) dB(A) 80
Lwa (akustik giic dizeyi) dB(A) 91
K (akustik giicti belirsizligi) dB(A) 3
Metal kesme
Titresim emisyon dederi ap, yy = m/s? 25
Belirsizlik K= m/s? 15

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya gurilti emisyonu
duzeyi, EN60745'de belirtilen standart teste uygun olarak
olcllmustlr ve aletleri birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir.
Maruz kalmaya dénuk bir &n degerlendirme olarak kullanilabilir.
UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya glir(ilti emisyon
diizeyi, aletin ana uygulamalarini yansitir. Bununla
birlikte alet farkl uygulamalar icin, farkli aksesuarla
veya yeterince bakim yapilmadan kullanildiginda,
titresim ve/veya gliriilti emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma suresindeki maruz kalma seviyesini 6nemli
Gl¢tide artirabilir.
Titresim ve/veya gliriiltii maruz kalma seviyesine iliskin bir
tahminde bulunurken aletin kapali kaldigi veya cahstigi
ancak gergekte isi yapmadigi zamanlar da dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma stiresindeki maruziyet
dlizeyini 6nemli 6l¢iide azaltabilir.
Operatérii titresim ve/veya giriiltiiniin etkilerinden
korumak icin asadidakiler gibi ilave gtivenlik énlemleri
tanimlayin: aleti ve aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi
sicak tutun (titresim iin uygundur), ¢alisma siirelerini iyi
organize edin.

AT Uygunluk Beyanati
Makine Direktifi

C€

18V Sarjh serit testere

DCS371

DEWALT, Teknik Ozellikleri bolimiinde aciklanan bu drinlerin
asagida belirtilen yonergelere uygun oldugunu beyan eder:
2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-20:2009.
Bu Urtinler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine de
uygundur. Daha ayrintili bilgi icin, litfen asagidaki adresten
DEWALT ile temas kurun veya kilavuzun arka kapagina bakin.
Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani DEWALT

adina vermistir.

U e

Markus Rompel

PTE-Avrupa, Mihendislik Birimi Genel Mudur Yardimcisi
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,

D-65510, Idstein, Almanya

05.03.2018

UYARI: Yaralanma riskini azaltmak igin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlari

Asagidaki tanimlar her isaret sozctigu ciddiyet derecesini

gosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat ediniz.

A TEHLIKE: Engellenmemesi halinde éliim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gosterir.

A UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir tehlikeli
durumu gosterir.

A DIKKAT: Engellenmemesi halinde énemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gosterir.

IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara
neden olabilecek, yaralanmaiile iliskisi olmayan
durumlan gosterir.

Elektrik carpmasi riskini belirtir.

Yangin riskini belirtir.

>4
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Akiiler Sarj Aletleri/Sarj Siireleri (Dakika)

Kat. # Wi Ah Agilik (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/12,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 061 60/40%% 185 120 100 60 60/40%* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Veri kodu 2018114758 veya sonrasi
**Veri kodu 201536 veya sonrasi

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik

uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik ozellikleri
okuyun. Asagida listelenen tim talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara

neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI

iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN

Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle
(kablolu) veya akui/pille (sarjli) calisan elektrikli aletinizi
ifade etmektedir.

1)

2)

Calisma alaninin Giivenhigr

a) Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikartir.

Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundudgu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

Bir elektrikli aleti calistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

b)

~

C

Elektrik Gilivenhigi

a) Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis lizerinde kesinlikle hicbir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hicbir adaptor fisi
kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik caromasi riskini azaltacaktir.

Borular, radyatérler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamus yiizeylerle viicut temasindan

b)

kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde ydiksek bir

elektrik carpmasi riski vardir.

c)

riskini arttiracaktir.

d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amacglarla

Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik carpmasi

kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan

3

~

e)

f)

tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢ikartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpmasi
riskini arttirir.

Elektrikli bir aleti agik havada ¢alistiriyorsaniz,
agik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu
kullanin. Acik havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmas! elektrik carpomasi riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aletin nemli bir bélgede
calistirilmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD)
korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltir.

Kisisel Giivenlik

a)

b

=

c)

d

=

e)

Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli
olun, yaptiginiz ise yogunlagin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayn. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuclanabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Daima koruyucu goézliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan glivenlik ayakkabilar, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi kisisel
yaralanmalan azaltacaktir.

Istem disi calistinimasini 6nleyin. Aleti giic
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tasimadan énce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti, parmadiniz
diigme tizerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye cikartir.

Elektrikli aleti agmadan once tiim ayarlama
anahtarlarini ¢tkartin. Elektrikli aletin hareketli bir
parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
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durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki
takmayin. Saginizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi
hareketli par¢alardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sa¢ hareketli parcalara takilabilir.
Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun. Bu atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan asinaligin
keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili
glivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina
izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikh Aletlerin Kullanimi

ve Bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz icin

dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
glivenli calisacaktr.

Diigme a¢miyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli
aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.
Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi 6ncesinde fisi gii¢ kaynagindan
¢ekin ve/veya eger demonte edilebilir tipteyse,
bataryayi aletten ayirin. Bu tir énleyici glivenlik
tedbirleri elektrikli aletin istem disi olarak ¢alistinimasi
riskini azaltacaktir.

Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacadi yerlerde
saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.
Hareketli pargalardaki hizalama hatalarini ve
tutukluklari, parcalardaki kirllmalar ve elektrikli
aletin ¢alismasini etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan
once tamir ettirin. Kazalarin cogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.
Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dstikttr ve kontrol edilmesi daha kolaydir.
Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun
ve ¢calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin

ne oldugunu g6z 6niinde bulundurun. Elektrikli aletin
Ongoriilen islemler disindaki islemler icin kullaniimasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.

Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru, temiz

ve lizerinde yag ile gres bulunmayacak sekilde
muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,

f)

<

g

h

R

b)

c)

d)

e

~

f)

h

R

5)

6)

beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
tutulmasi ve kontrol edilmesine izin vermez.

Sarjhi Aletlerin kullanimi ve bakimi

a) Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile
sarj edin. Bir aki tipine uygun bir sarj cihazi baska

tipte bir akliyd sarj etmek icin kullanildidinda yangin
riski yaratabilir.

Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig
akdilerle kullanin. Baska akilerin kullaniimasi
yaralanma ve yangin riskine yol acabilir.

Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar,
¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga neden
olabilecek diger kii¢iik metal nesnelerden uzak
tutulmalidir. Aki terminallerinin birbirine kisa devre
yapilmas yaniklara veya yangina neden olabilir.

Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi
yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara
temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gozlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
basvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

Hasarli ya da modifiye edilmis bir batarya veya aleti
kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis bataryalar
yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonu¢lanan
beklenmedik durumlara neden olabilir.

Bir batarya veya aleti atese veya asiri isiya maruz
birakmayin. 130 °C (izeri 1 veya atese maruz kalmasi
patlamaya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda
belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti
sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya hasar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

b

=

c)

d

=

e)

f)

=

g

Servis

a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek par¢alarin
kullanildigi yetkili DEWALT servisine tamir

ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin muhafaza
edilmesini saglayacaktir.

Hasar gormiis bataryalara asla serviste bulunmayin.
Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili servis
tarafindan yapilabilir.

b)

ilave Giivenlik Kurallan - Tagiabilir Serit

Te

stereler

Kesim aksesuarinin, gémiilii elektrik kablolarina temas
etmesine yol acabilecek durumlarda aleti izole edilmis
saplarindan tutun. Kesim aksesuarlar elektrik akimi bulunan
kablolarla temas ettiginde, akim elektrikli aletin iletken metal
parcalar (zerinden kullaniciya iletilerek elektrik carpmasina
yol acabilir.

Ellerinizi kesme alanindan ve bigaktan uzak tutun.
Kullanim éncesinde her zaman tasinabilir serit
testerenin temiz oldugundan emin olun.
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Herhangi bir anormallik tespit ettiginizde her zaman
aleti durdurun.

Aleti kullanmadan 6nce her zaman tiim par¢alarin
dogru ve giivenli bicimde takildigindan emin olun.
Serit testere bigagini takarken veya ¢ikarirken her
zaman dikkatli olun.

Ellerinizi her zaman serit testere bicaginin yolunun
disinda tutun.

Kesime baslamadan énce her zaman motorun tam hiza
ulagsmasini bekleyin.

Tutamaklari her zaman kuru, temiz ve yagsiz tutun.
Kullanirken aleti siki tutun.

Ozellikle siirekli tekrar eder, monoton islemlerde her
zaman dikkatli olun. Her zaman ellerinizi bicaga gore
yerlestirdiginizden emin olun.

Sabitleyiciyi asla ¢tkarmayin.

Kesildikten sonra diisebilecek parcalardan uzak
durun. Bu parcalar sicak, keskin ve/veya agir olabilir. Ciddi
yaralanmayla sonuclanabilir.

Havalandirma delikleri genellikle hareketli par¢alarin
tistiinii orter ve bunlardan kag¢inilmalidir. Bol elbiseler,
takilar veya uzun sag hareketli parcalara takilabilir.

Diger Tehlikeler
Asadidaki riskler serit testereyi kullanmanin dogasinda vardir.
Aletin dénen veya sicak par¢alarina dokunma
sonucu yaralanma.
ilgili gtivenlik diizenlemelerinin uygulanmasi ve giivenlik
cihazlarinin kullanilmasina ragmen, bazi risklerden kaginmak
mumkin degildir. Bunlar:
[sitme bozuklugu.
Aksesuar dedistirirken parmaklarin ezilme tehlikesi.
Ahsap malzemeler tizerinde ¢alisirken meydana gelen tozun
yutulmasi sonucu olusan saglik sorunlari.
Sicrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.

Sarj Cihazlan
DEWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve olabildigince
kolay calistirimak tizere tasarlanmislardir.

Elektrik Giivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile calisacak sekilde
ayarlanmistir. Her zaman aku voltajinin aletin tretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol edin. Ayni
zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana sebeke voltajinizla ayni
oldugundan emin olun.

DEWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina uygun
D olarak cift yalitimlidir; bu nedenle, topraklama
kablosuna gerek yoktur.

Gl kablosu hasarliysa, DEWALT yetkili servisinden temin
edilebilen ¢zel olarak hazirlanmis bir kabloyla degistiriimelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullaniimamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine uygun
(Teknik Ozellikleri bolimiine bakin), onayli bir uzatma kablosu

kullanin. Minimum iletken boyutu 1 mm?dir; maksimum
uzunluk 30 m'dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar agin.

Tiim Akii Sarj Cihazlan icin Onemli Giivenlik
Talimatlan
BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj cihazlar
hakkinda 6nemli givenlik ve calistirma talimatlar icerir (Teknik
Ozellikleri bolimine bakin).
Sarj cihazini kullanmadan 6nce sarj cihazinin, akdndin ve
(rtinde kullanilan akiiniin (zerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.
UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin igine
sivikagmasina izin vermeyin. Elektrik carpmasina
neden olabilir.
A UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullaniimaya tavsiye edilir.
A DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
icin, yalnizca DEWALT sarj edilebilir akilerini sarj edin.
Diger akdi tipleri patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol acabilir.
A DIKKAT: Cocuklar, cihazla oynamalarini nlemek
amaciyla kontrol altinda tutulmalidir.
IKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi gii¢ kaynagina
takiliyken, sarj icindeki acik sarj kontaklari yabanci
maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirlr olmamak kaydiyla iletken nitelikteki celik yindi,
aliiminyum folyo veya metal parcacik birikimi gibi yabanci
maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak tutulmahdir.
Yuvada aki yokken sarj cihazini daima gti¢ kaynagindan
¢clkanin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden énce ¢ikarin.
Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska
cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve akii
ozellikle birlikte calisacak sekilde tasarlanmustir.
Bu sarj cihazlari DEWALT sarj edilebilir akdiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar icin tasarlanmamistir.
Baska kullanimlar yangin veya elektrik carpomasina yol agabilir.
Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.
Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan dedil fisten
tutarak gekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar verilmesi
riskini azaltr.
Kablonun iizerine basiimayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve gerginlige
maruz kalmayacak sekilde yerlestirildiginden
emin olun.
Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu
kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin veya
elektrik carpomasina neden olabilir.
Sarj cihazinin lizerine herhangi bir esya koymayin
veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip
asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir yiizeye
yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir 1si kaynagindan
uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi muhafazanin Ustiindeki ve
altindaki delikler araciligiyla havalandirilir.
Sarj cihazini hasarli kordon veya fisle ¢alistirmayin—
bunlar derhal dedistirin.
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Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya
herhangi bir sekilde hasar gordiiyse ¢alistirmayin. Yetkili
bir servis merkezine gotdrdn.
Sarj cihazini s6kmeyin; servis veya onarim gerektiginde
yetkili bir servis merkezine gétiiriin. Yanlis yeniden takma
elektrik caromasina veya yangina yol agabilir.
Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini énlemek icin
lretici ya da yetkili Servis Merkezi tarafindan dedistirilmelidir.
Herhangi bir temizlik islemi yapmadan énce sarj
cihazinin fisini prizden ¢ekin. Bu, elektrik carpmasi
riskini azaltir. Akiiyi cikarmak bu riski azaltmaz.
ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.
Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik giiciiyle calismak
lizere tasarlanmstir. Baska herhangi bir voltaj
ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi icin
gecerli dedildir.

Bir Bataryanin $arj Edilmesi (Sek. [Fig.] B)

1. Bataryay! takmadan dnce sarj cihazini uygun prize takin.

2. Bataryay! sarj cihazina takin, bataryanin sarj cihazina
tamamen oturdugundan emin olun. Devamli yanip sénen
kirmizi (sarj) 151k, sarj isleminin basladigini gosterir.

3. Sarjin tamamlandigi, kirmizi isigin stirekli yanmasiyla belirtilir.
Batarya tam olarak sarj edildikten sonra hemen kullanilabilir
veya sarj cihazindan birakilabilir. Bataryayi sarj cihazindan
cikarmak icin, bataryanin tizerindeki batarya birakma
digmesine 17 basin.

NOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans almak
ve bataryalarin kullanim émriini uzatmak icin, ilk kullanim
éncesinde tam olarak sarj edin.

Sarj Cihazinin Calismasi
Bataryanin sarj durumu icin asagidaki gostergelere bakin.

Sarj isiklan
T serjedilmesi _———— E
[ tamamen sarj oldu _— @

M) sicak/soguk aki gecikmesi*

———F

*Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sonmeye devam edecek,
fakat bir sari 151k da yanacaktir. Akl uygun bir sicakliga
ulastiginda, sari 1sik kapanacak ve sarj aleti sarj islemine
devam edecektir.

Uyumlu sarj cihazi arizali bir akilyd sarj etmeyecektir. Sarj cihazi

lambasi yanmayarak arizall bir bataryayr gosterecektir.

NOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin arizali oldugu anlamina

da gelebilir.

Sarj cihazi bir sorun gdsteriyorsa, sarj cihazini ve aki takimini test

edilmek Uzere yetkili bir servis merkezine génderin.

Sicak/Soguk Paket Gecikmesi

Sarj aleti ok sicak veya ¢cok soguk bir batarya tespit ettiginde,

otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini baslatarak batarya

uygun sicakliga gelene kadar sarji durdurur. Sarj aleti sonrasinda
otomatik olarak sarj moduna gecer. Bu ézellik maksimum
batarya 6mriin garanti eder.

Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gére daha yavas bir hizla
sarj olacaktir. Akd takimi tim sarj dongisii boyunca daha yavas
bir hizda sarj olacaktir ve aki 1sindiginda bile maksimum sarj
oranina geri dénmeyecektir.

Elektronik Koruma Sistemi

XR Li-lon cihazlarr asiri yiik, agir 1sinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi ile
birlikte tasarlanmustir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik olarak
kapatilacaktir. Bu durum gerceklesirse lityum iyon akyi
tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin Gizerine koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlari duvara monte edilebilir veya bir masa veya
calisma tezgahi Uzerinde yukar dogru durabilir sekilde tasarlanir.
Duvara monte edilecekse sarj aletini bir elektrik prizinin
yakininda veya bir kose veya hava akimini engelleyebilecek diger
engellerden uzakta konumlandirin. Sarj cihazinin arka tarafini
montaj vidalarinin duvar tzerindeki yerini belirlemek amaciyla
sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en az

25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida bagl capina sahip,
ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta olan kismi
yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak sekilde vidalayarak
monte edin. Sarj cihazinin arkasindaki yuvalari vidalarin agikta
olan kisimlariyla hizalayin ve onlari yuvalara tam olarak oturtun.

Sarj Cihazi Temizlik Talimatlar
UYARI: Elektrik ¢carpmasi tehlikesi. Temizlik
oncesinde AC ¢ikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin
dis ylizeyindeki kir ve yag bir bez parcasi yada metal
olmayan bir firca kullanilarak ¢ikanilabilir. Su veya temizlik
soltsyonlar kullanmayin. Aletin icine herhangi bir sivinin
girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir parcasini bir
siviicine daldirmayin.

Akii

Tiim Akiiler icin Onemli Giivenlik Talimatlari
Yedek akuileri siparis ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

AkU, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. Aky( ve sarj cihazini
kullanmadan 6nce, asagidaki glvenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN
Akdiiyii yaniai sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu yerler
gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya kullanmayin.
Aklyd sarj cihazina takmak veya cihazdan ¢ikarmak toz veya
dumanlari tutusturabilir.
Akdiyii sarj cihazinin igine dogru zorlamayin.
Akii kirilarak ciddi kisisel yaralanmaya neden
olabileceginden akiiniin iizerinde hicbir sekilde
uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak igin
degisiklik yapmayin.
Akdleri yalnizca DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin.
Su veya diger sivilari sicratmayin veya
bunlara DALDIRMAYIN.
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Aleti ve bataryayi, sicakligin 4 °C'nin (34 °F) altina
diistiigii (6rnegin, kisin kuliibeler veya metal yapilarin
disinda) veya 40 “C'nin (104 °F) iizerine ulastigi yerlerde
(6rnegin, yazin kuliibeler veya metal yapilarin disinda)
depolamayin veya kullanmayin.

Gnemli éiciide hasarli veya tamamen eskimis olsa bile
akiyii atese atmayin. Aku atese atilirsa patlayabilir. Lityum
iyon akdler yaninca zehirli buharlar ve materyaller agiga ¢ikar.
Akii igerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani
derhal yumusak bir sabun ve suyla yikayin. Akii sivisi
gozlerinize bulasirsa, gbziiniizi agik tutarak 15 dakika
boyunca veya tahris hissi gecene kadar suyla yikayin. Tibbi
yardim gerekirse, aku elektroliti sivi organik karbonatlar ve
lityum tuzlar karisimindan olusmaktadir.

Agilan akii hiicrelerinin icerigi solunum yolunu tahris
edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin. Belirtiler
gecmezse tibbi yardim alin.

UYARI: Yanik tehlikesi. Ak sivisi kivilcima veya atese
maruz kalirsa yanici olabilir.

UYARI: Akiiyd hicbir nedenle asla agmayin. Akindin
muhafazasi ¢atlarsa veya hasar gordrse, sarj cihazina
takmayin. Aklyd carpmayin, diistirmeyin veya pakete
hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, diismds, ¢cignenmis
veya herhangi bir sekilde hasar gérmds (6rn. ¢iviyle
delinmis, cekicle vurulmus veya tzerine basilmis) bir
akdyt veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik carpmasina
yol agabilir. Hasarli akdler geri dénsim igin servis
merkezine génderilmelidir.

UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryayi metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklayin veya tastyin. Omegin, bataryay icerisinde
gevsek civiler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayish
tastyici, cep, alet kutulan, drin kiti kutulari, cekmece vb.
icerisine koymayin.

DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme veya
diisme tehlikesine yol agmayacadi dengeli bir yiizeye
yan tarafinin iizerine yerlestirin. Biiy(ik akilere sahip
bazi aletler akiiniin tzerinde dik durabilir, ancak bunlar
kolayca devrilebilir

Nakliyat
UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda,
batarya kutuplarinin istemsiz sekilde iletken maddelerle
temas ederek yangina sebep vermesi ihtimali vardir.
Batarya nakliyati yaparken, batarya kutuplarinin iyi
korundugundan ve kutuplarla temas edip kisa devreye
sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde izole edildiginden
emin olun.
NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis
bagaja konmamalidir.
DEWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi Hakkinda BM
Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tasimaciligi Birligi (IATA) Tehlikeli
Madde Duzenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tagimaciligi Tehlikeli
Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi Karayoluyla
Tehlikeli madde Tagima Konulu Avrupa Anlasmasi iceriklerinde
belirtilen sektorel ve hukuki standartlarin tim diizenlemeleriyle
uyumludur. Lityum-iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tasimaciligi

A

Kilavuzu Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.
boltimine kadar test edilmistir.

Gogu durumda bir DEWALT bataryanin nakliyesinin tam

olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler kapsaminda
siniflandiriimasi beklenir. Genelde sadece 100 Watt Saat (Wh)
Uizeri bir enerji degerine sahip bir lityum iyon bataryayi iceren
tagima islemlerinin tam olarak dtizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli
Maddeler kapsaminda siniflandirilarak yapilmasi gerekmektedir.
TUm lityum iyon bataryalarda ambalajin Gizerinde Watt Saati
degeri mevcuttur. Buna ilave olarak, diizenlemedeki karisikliklar
nedeniyle, DEWALT lityum iyon bataryalarin Watt Saati degeri
g0z 6niinde bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek
bagina taginmasini 6nermez. Bataryasl bulunan aletlerin (kombo
setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip oldugu
Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden yiiksek olmamasi
sartiyla yapilabilir.

Nakliyat kapsam disinda da kalsa, tamamen diizenlenmis

de olsa, paketleme, etiketleme ve belgeleme

gereklilikleri hakkindaki son diizenlemeleri takip etmek
nakliyatilarin sorumlulugudur.

Kilavuzun bu béliminde bulunan bilgiler iyi niyetle

yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla dogru
olduguna inaniimaktadir. Fakat, s6zIi veya zimnen hicbir
garanti verilmemektedir. Gerceklestirdigi islemlerin

gecerli dizenlemelerle uyumlu oldugundan emin olmak
alicinin sorumlulugundadir.

Saklama Onerileri

1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan giines isigi
almayan, asiri sicak ve soguk olmayan yerlerdir. En uygun
aki performansi ve 6mri icin kullanimda degilken akdleri
oda sicakliginda saklayin.

2. Uzun streli saklama icin, en iyi sonug icin sarj cihazindan
uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu bir akii saklamak
icin tavsiye edilir.

NOT: Akiler tamamen sarj bosalmis halinde saklanmamalidir.
Akinan kullanilmadan dnce yeniden sarj edilmesi gerekir.

Sarj Cihazi ve Akii Uzerindeki Etiketler
Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj cihazi ve aki
lizerinde bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

Aletle calismaya baglamadan 6nce bu
kilavuzu okuyun.

Sarj stresi icin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.

iletken nesnelerle temas etmeyin.

ME&JE

N P )
PO Hasarli akuleri sarj etmeyin.
;‘*"‘ Suya maruz birakmayin.
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Hasarlr kablolarin hemen degistirilmesini saglayin.

Sadece 4 “Cve 40 “Carasinda sarj edin.

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

Akdleri cevremize gerekli ozeni gostererek atin.

LI-ION
T DEWALT akdler, yalnizca onlar icin tasarlanmis
DCBXXXv olan DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin. DEWALT

akuleri haricindeki akiilerin DEWALT sarj cihazlanyla
sarj edilmesi patlamalarina veya diger tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.

A2
M AkUyu atege atmayin.

Akii tipi

DCS371 18 volt akdlerle calisir.

Bu bataryalar kullanilmalidir: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Daha fazla bilgi icin Teknik
Ozellikleri bolimiine bakin.

Ambalaj Icerigi

Ambalaj, asagidaki parcalar icermektedir:

1 Kablosuz serit testere

1 14/18 TPl degisken egimli bimetal bicak

1 AletKutusu

1 Sarjcihazi

1 Lifiyon batarya (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, YT modelleri)

2 Li-lyon bataryalar (C2, D2, 1.2, M2, P2, 2, T2, X2, Y2 modelleri)
3 Li-lyon bataryalar (C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3, Y3 modelleri)
1 Kullanim kilavuzu

NOT: Bataryalar, sarj cihazlan ve alet kutular N modellerinde
bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlart NT modellerinde
bulunmaz. B modelleri Bluetooth® bataryalar icerir.

NOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve logolar Bluetooth®, SIG,
Inc.in tescilli markalaridir ve bunlarin DEWALT tarafindan
kullanimi lisanshidir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahibine aittir.

Alet, parcalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda hasar olusup
olusmadigini kontrol edin.

Calistirmadan énce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak icin
zaman ayirn.

Alet Uizerindeki Etiketler

Alet Uzerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

@ Aletle calismaya baglamadan 6nce bu kilavuzu okuyun.

Koruyucu gozltk takin.

Kulaklik takin.

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da iceren Tarih Kodu 20 gdvdeye basilidr.
Omek:

2019 XX XX

imalat Yl

Agiklama ($ek. A-C)

UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuglanabilir.

Yardimcl tutamak 11 Aski

Kilittleme digmesi 12 Makara

Tetik digmesi 13 Bigak siperleri

Ana tutamak 14 Lastik tekerlekler

15 Takip vidalar

16 Batarya

17 Batarya ¢ikarma diigmesi

18 Pil gdstergesi

19 LED ¢alisma isig1

20 Tarih Kodu

Altigen anahtar
Sabitleyici

Kilavuz silindirleri
Ayar kilit somunu
Bicak gerginlik kolu
10 Bicak

© N O 1 AW N =

o

Kullanim Amaci
Bu agir hizmet tipi serit testere profesyonel metal kesme
uygulamalarr icindir.
Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.
Bu agir hizmet tipi serit testere profesyonel bir elektrikli alettir.
Cocuklarin aleti ellemesine iZiN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz
kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir.
Bu dirtin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama giicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve
bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tizere tretilmemistir. Bu tir kisiler Grind
ancak guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya stirekli kontrol
altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu Griin
ile kontrol altinda tutulmalidir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan énce aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

A UYARI: Yalnizca DEWALT akui ve sarj cihazlarini kullanin.
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Alete Akii Takma Ve Cikartma (Sek. B)

NOT: Akiintin 16 tamamen sarjli oldugundan emin olun.

Akiiyii Aletin Koluna Takma
1. Aklyt 16 kolun icindeki raylarla hizalayin (Sek. B).
2. Akuyd, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette tamamen
oturana kadar kolun icine kaydirin.

Akiiyii Aletten ¢itkarma
1. Serbest birakma diigmesine A7 basin ve akiyu sikica
cekerek aletin kolundan cikarin.
2. Akilyd bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi sarj
cihazina takin.

AKkii Sarj Seviyesi Gostergesi (Sek. B)

BazI DEWALT akdiler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren ¢ yesil
LED 1sindan olusan bir sarj seviyesi gostergesini igerir.

Sarj seviyesi gostergesini calistirmak icin gosterge

diigmesine 18 basin ve basili tutun . Ug yesil LED 1s1ginin

bir kombinasyonu kalan sarj seviyesini gosterecek sekilde
yanacaktir. Akiideki sarj seviyesi kullanilabilir limitin altindayken,
gosterge yanmaz ve akinin sarj edilmesi gerekir.

NOT: Bu gosterge sadece aklida kalan sarj seviyesini gosterir. Bu
alet islevini gostermez; (irin parcalari, sicaklik ve son kullanici
uygulamaya gére degisime tabidir.

LED Calisma Isigi (Sek. A)

Bicagin Uzerinde bir ¢alisma 151§1 19 bulunmaktadir. Tetik
digmesine basildiginda ¢alisma lambasi devreye girer, tetik
digmesi serbest birakildiktan 20 saniye sonra da otomatik olarak
soner. Tetik digmesi basili tutulursa calisma lambasi acik kalir.

NOT: Calisma lambasi, el feneri olarak kullaniimasi icin degil
yakin ¢alisma yizeyinin aydinlatmasi icin tasarlanmistir.

Bicaklar
Bu tasinabilir serit testere 0,5 mm kalinlikta, 12 mm genislikte ve
835 mm uzunlukta bigaklarla kullanilabilir. 0,64 mm kalinliktaki
bicaklarr KULLANMAYIN.
UYARI: Diger bicak ve aksesuarlarin kullanimi tehlikeli
olabilir. Serit testerenizle baska bir tipte aksesuar
KULLANMAYIN. Sabit serit testerelerde kullanilan
bicaklarin kalinliklar: farkhidir. Bu bicaklan tasinabilir
aletinizde kullanmaya ¢alismayin.

Bigak Secimi

Genellikle, ilk olarak isin boyutuna ve sekline ve kesilecek
materyalin tipini dikkate alin. En etkin kesim i¢in, yapilacak
islem icin kullanilabilecek en kalin disli bicagin kullaniimasini
gerektigini unutmayin, ¢tinki digler kalinlastikga, kesim hizlanir.
Serit testerenin ing basina uygun dis sayisini bulurken, bigak
calisma parcasina dogru dururken, bicagin en az iki disi parcayla
temas halinde olmalidir. Temel bir kural olarak, yumusak
materyaller genellikle kalin disli bicaklar, sert materyaller ise
ince disli bicaklar gerektirmektedir. Piirizstiz bir kesim dnemli
oldugunda, ince disli bigaklari tercih edin.

Uygun serit testere bicagini materyal tipi, boyutlari ve

dis sayisina gore secin. Bi-Metal Serit Testere Bicagi
Actklama tablosuna bakin.

Asagidaki tablo genel bir kilavuz olmasi icin hazirlanmistir.
(Galisma pargasinin materyal tigunu ve boyutunu belirleyin ve
en uygun serit testere bigagini segin.
IKAZ: Serit testereyi eriyebilecek recine materyalleri
kesmek icin asla kullanmayin. Kesim esnasinda olusan
yliksek 1sidan dolayi eriten recine materyal, serit testerenin
materyale yapismasina sebep olabilir ve motorun asiri
yliklenmesine ve yanmasina yol acabilir.

Bi-METAL SERIT TESTERE BICAGI ACIKLAMA

Dis Sayisi (TPI)
Calisma parcasi kalinligi 24 18 14 | 14/18
3,2mm ve alti v v
3,2mm—6,4 mm v v
Bigak Takibi (Sek. A)
IKAZ: Ayar vidalarinin asiri sikiimasi testereye
zarar verebilir.

Serit testerenizde, surekli uygun bigak takibini gerceklestiren
ayarlanabilir bicak takip mekanizmasi bulunmaktadir. Bigak,
kilavuz silindirlerinin 7 merkezine yerlestirildiginde ve bicak
disleri 10 kilavuz silindirininin kosesinden 0,38 mm mesafede
oldugunda dogru sekilde ayarlanmig olur.

Bicak Takibinin Ayarlanmasi

1. 3 mm altigen anahtar & kullanarak bicak siperinin iki
parcasini da ¢ikarin.
Takip vidalarina 5 erisebilmek icin bicak gerilim kolunu @
cevirin ve agin.
3. 10 mm anahtar kullanarak ayar kilit somunlarini @ sokin.
3 mm altigen anahtar 5 kullanarak takip vidalarindan 5
birini saat yonuinde 1/4 cevirin. Diger takip vidasini saat
yoninde 1/4 cevirin.
NOT: Takip vidasini saat yéniinde cevirmek bigadr kilavuz
silindirine dogru hareket ettirir, takip vidasini saat yonunin
tersinde dondirmek bicadi kilavuz silindirinden uzaga
hareket ettirir.
Ayar kilit somununlarini sikin ve hizli birakma kolunu kapatin.
(Takibi gormek icin testereyi calistirmak gerekecektir.)
6. Bicak takibini calistirdikca izleyin ve uygun bicak takibini
saglamak icin gerektikce 1-4. Adimlari tekrarlayin.
3 mm altigen anahtar kullanarak bigak siperinin iki parcasini
da takin. Kullanmadan dnce bigak siperi takilmis ve
sabitlenmis olmalidir.

N
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Bicaklarin Cikaniimasi ve Takilmasi

A DIKKAT: Kesme Tehlikesi. Bicak gerginlik kolu yay
basincina maruz kalmaktadir. Bicak gerginligini
azaltirmak kolun kontroliind birakmayin.

A DIKKAT: Yanma Tehlikesi. Kesimden hemen sonra
¢iplak ella bicaga, ¢alisma parcasina veya metal
ciplere dokunmayin, asir derecede sicaktirlar ve
elinizi yakabilirler.

Bicagin ¢ikarilmasi (Sek. A, C, F)

1. Bigak gerginlik kolunu @ artik bicagin gerginligini
birakamayana kadar saat yontnde cevirin (Sek. A'e bakin.)
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. Testereyi donduir(in ve batarya kutuplar sagda kalacak
sekilde tezgaha veya masaya yerlestirin (Sek. C'e bakin).

. 3mm altigen anahtar kullanarak bigak siperinin iki parcasini
da gikarin.

4. Bicagi bicak siperinizin 3 st kismindan baslayarak sokiin
ve makaralayla 12 devam edin. Bicagi ¢ikarirken, gerginlik
serbest kalabilir ve bicak firlayabilir. TESTERE BICAKLARI
KESKINDIR. TUTARKEN ELDIVEN KULLANIN (Sek. F'ya bakin).

. Kilavuz silindirlerini 7 kontrol edin ve aralarina sikismis
olabilecek buyik parcalar temizleyin. Sikisan parcalar
kilavuz silindirlerinin dénustin engelleyebilir ve kilavuz
silindirlerinde diiz noktalar olusturabilir.

. Lastik tekerlekler 14 makaralara 12 takilidir. Bicag
degistirirken lastik tekerlekler gevseklik ve hasar konularinda
kontrol edilmelidir. Makaralardaki lastik tekerleklerdeki
parcalari temizleyin. Bu islem tekerlek dmriinl uzatacak ve
bicagin kaymasini engelleyecektir. Herhangi bir gevseklik
veya hasar varsa, alet yetkili DEWALT servisine géturilmeli
ve mimkin oldugunca hizli sekilde tamir edilmeli veya
degistiriimelidir. Gevsek veya hasarli lastik tekerleklerle aletin
kullanimina devam edilmesi serit testere bicaginin istikrarsiz
sekilde hareket etmesine sebep olacaktir.

Bicagin takilmasi (Sek. A, C, E-G)

. Bicag, Sek. A ve E'te gosterildigi sekilde disler asagida
kalacak ve sabitleyiciye dogru acili olacak sekilde yerlestirin.

. Bicagr kilavuz silindirlerine Sek. F'da gésterildigi
sekilde kaydirin.

. Bicagr kilavuz silindirlerinde tutarak, her iki makaranin 12
cevresine, sabitleyicinin © icine Sek. G'de gosterildigi
sekilde yerlestirin.

. Bicagin kilavuz silindirlerine iyice yerlestiginden ve lastik
tekerleklere dogru sekilde oturdugundan emin olun.

. Bicak gerginlik kolunu @ durana kadar saat yoninin
tersinde dondrlin ve testereyi yavasca dondiiriin, boylece
makaralar calisma tezgahi veya masaya gelir. Dislerin serit
testereye dogru bakmadigindan emin olun (Sek. A-E).

. 3 mm altigen anahtar kullanarak bigak siperinin iki parcasini
da takin.

. Bicagin dogru sekilde oturdugundan emin olmak
icintestereyi birkag kez agip kapatin.

KULLANMA

Kullanma Talimatlan
ﬁ UYARI: Glvenlik talimatlarina ve gegerli yénetmeliklere
daima uyun.
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A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari s6kiip takmadan once aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.

ﬁ UYARI:
« Herzaman glvenlik talimatlarina ve gegerli
diizenlemelere uygun hareket edin.

Kesilecek malzemenin yerinde sabit olmasina
dikkat edin.
Alete sadece makul bir basing uygulayin ve biki
agzina kenardan basing uygulamayin. Mimkiinse,
bicki pabucunu ¢alisilan parcaya dogru bastirarak
calisin. Boylece agza hasar gelmesi 6nlenir ve aletin
sarsma ve titreme hareketleri azaltilir.
Asin yiklemeden kaginin.
Kesmeye baslamadan 6nce birkag saniye adzin serbest
olarak calismasina izin verin.
A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan énce aleti kapatin ve
akdiyii ayirin. Aletin yanlislikla ¢calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.
UYARI: Her zaman uygun kisisel isitme korumasini
takin. Bazi kullanim kosullarinda ve kullanim sirelerinde,
bu driinden kaynaklanan gurdltd, duyma kaybina
neden olabilir.
A UYARI: Bigak siperi 13 dogru sekilde takilmamissa
aleti asla kullanmayin.

Uygun El Pozisyonu (Sek. H)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA
sekilde gdsterilen uygun el pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

A

Diizgiin el konumu, testereyi diizgun bir sekilde
yonlendirmek icin bir elin ana tutag Uzerinde 4, diger elin
de yardimci tutag Uzerinde @, Sek. H'da gosterildigi gibi
durmasini gerektirmektedir.

Kesme (Sek. C, H)

Tavsiye Edilen Kesim Pozisyonlari tablosuna bakin.

Not: Kesilecek materyale en uygun serit testereyi

secin ve kullanin. Bi-Metal Serit Testere Bigagi

Aciklama tablosuna bakin.

Bu taginabilir serit testere askisi kullanilarak asilabilir (1, Sek. C).

Aleti boru mengenesine veya diger uygun ve sabit yapilara asin.
UYARI: Yaralanma riskini azaltmak icin, askiyi yalnizca
aletin agirhgini tasimak icin kullanin. Sizi desteklemesi
veya dengenizi korumaniza yardimci olmasi icin
askiyr kullanmayin.

A UYARI: Bu aleti is ytizeyine ters sekilde yerlestirip
malzemeyi aletin tizerine getirmek suretiyle kesim yapmayi
asla denemeyin. s parcasini her zaman sikica kiskaclayin
ve aleti Sek. H'da gésterildigi gibi miimkin oldugunca iki
elinizle sikica tutarak is parcasi tizerinde kullanin.

1. Kesilecek materyali bir mengene veya diger sabitleme
cihaziyla sabitleyin.

2. Bicadi calisma parcasindan uzakta tutarken sabitleyiciyi 6
calisma parcaslyla birlestirin. Testereyi agin.

3. Testere istenen donme hizina ulastiginda, aletin gdvdesini
yavasca ve kibarca indirerek serit testere bicagini calisma
parcastyla temas ettirin. Aletin gévdesinin agirligindan
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daha fazla basing uygulamayin. Serit testere bicagini
calisma parcasinin Ust yiizeyine aniden veya sertce temas
ettirmekten kaginin. Bu serit testere bicagina ciddi hasar
verecektir. Serit testere bicaginin maksimum kullanim
omriini saglamak icin, kesim isleminin baslangicinda ani
darbeler olmadigindan emin olun.

. Sek. H'de gosterildigi gibi, diiz kesim serit testereyi motor

kasaslyla hizada tutarak saglanabilir. Bicakta herhangi bir
bukilme veya kalkma olmasi kesimin iptal olmasina ve bigak
omriniin azalmasina sebep olur.
IKAZ: Kesim esnasinda, serit testere calisma parcasinda
Kilitlenir veya sikisirsa, serit testere bicagina ve motora
hasar gelmemesi icin derhal diigmeyi birakin.

. Aletin kendi agirligi en etkin asadi yonli kesim basincini

saglar. Operatorin ilave basing uygulamasi bicagi yavaslatir
ve bicak dmriind azaltir.

. Kesimden sonra dustigtinde yaralanmaya sebep olabilecek

kadar agir ug parcalar desteklenmelidir. Guvenlik pabuclari
siddetle tavsiye edilmektedir. U¢ parcalari sicak ve
keskin olabilir.

. Mumkin oldugunca testereyi iki elinizle sikica tutun.

Eger uygulama yalnizca tek elinizin testerede olmasini
gerektiriyorsa, ikinci elinizi bicak alanindan uzak
tuttugunuzdan emin olun ve kesim bittikten sonra bicagin
sabitlenmis veya desteklenen materyale dogru diismesine
izin vermeyin.

Daha lyi Kesim igin Ipuglan

Asagidaki tavsiyeler bir kilavuz olarak kullanilmalidir (Tavsiye
Edilen Kesim Pozisyonlari tablosuna bakin). Oeratére ve kesilen
materyale gére sonuglar degisiklik gdsterebilir.

Kesim islemi esnasinda serit testere bicagini asla bikmeyin.
Tasinabilir serit testerelerde asla sivi sogutucu kullanmayin.
Sivi sogutucularin kullanimi tekerleklerde birikmeye sebep
olur ve performansi dustrdr.

Kesim esnasinda agir titresim meydana gelirse, kesilen
materyalin iyice sabitlendiginden emin olun. Titresim devam
ederse, serit testere bicagini degistirin.

Tavsiye Edilen Kesim Pozisyonlari

Evet Hayir Evet Hayir
b | | e
ZWDWJ [] A ‘i[\
Evet Hayir Evet Hayir
— ~ ~ .
@ T | == H
Evet Hayir Evet Hayir
| 22 eSS
B X

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir stre ¢alisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosterilmesine ve dizenli
temizlige baghdir.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akdiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

Sarj cihazi ve aki bakim geriktirmezler.

O

N
Yaglama

Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

e

Temizleme

UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gdvdeden uzaklastirin. Bu islemi gerceklestirirken
onayli bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.
UYARI: Aletin metalik olmayan par¢alarini temizlemek
icin asla ¢6ziicti veya baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu parcalarda kullanilan malzemeleri
gli¢stizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin igine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir
parcasini bir sivi icine daldirmayin.

A
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llave Aksesuarlar
UYARI: DEWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu Urdin izerinde test
edilmediginden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu Urtinle birlikte sadece DEWALT tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullaniimalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak icin satis

noktalariyla gordsun.

Cevrenin Korunmasi
Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle tirtin ve piller
K normal evsel atiklarla birlikte ¢cope atilmamalidir.
Bazi malzemeleri iceren (irtin ve piller geri
donustirdlebilir veya geri kazanilabilir, bu da bazi
hammaddeler icin talebi azaltabilir. Litfen elektrikli Griinleri
ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde geri doniisime

tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler www.2helpU.com
adresinde mevcuttur.

Sarj Edilebilir Akiiler

Bu uzun 6mirlt aki, daha 6nce kolayca yapilan islerde
yeterince gl Uretemeyecek duruma geldiginde sarj edilmelidir.
Teknik dmrlerinin sonunda, akuleri cevremize gerekli 6zeni
gostererek atin:
Akiyu bitene kadar aleti calistirin, sonra aletten ¢ikartin.
Lityum lyon hiicreler geri donusttirtilebilir. Bunlari yetkili
servise veya yerel toplama merkezine teslim edin. Toplanan
akiler geri donustirilecek veya uygun sekilde atilacaktir.

Sanayi ve Ticareet Bakanligi tebligince kullanim émrd 7 yildir.

Tiirkiye Distribitorii

Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti.

AND Kozyatagi - icerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12/82-83-84

Atasehir/Istanbul, Ttrkiye

Tel:  +90216 665 2900

Faks: 490216 665 2901

www.dewalt.com.tr

info-tr@sbdinc.com

39



TURKCE

DEWALT GARANTI BELGESI

ITHALATCI FIRMA

Unvani : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN. TIC, LTD.STI.
Adresi : AND ng atag: - Igerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atagehir/Istanbul, TURKEY
Telefon No. 1 0216 665 29 00
Faks No. 10216 665 29 01
E-mail : info-tr@sbdinc.com
URUNUN
Cinsi :
Markasi : DEWALT
Modeli L
Seri Numarasi H
Garanti Siiresi 12YIL
Azami Tamir Siiresi :201S GUNU
SATICI FIRMANIN
Unvam t
Adresi H
Telefon No. :
Faks No. ' Kase - Yetkili imza
Fatura Tarih ve No. H
Uriin Teslim Tarihi :
Uriin Teslim Yeri :

Belgeyi Dolduranin Adi Soyad: :

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin btin pargalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme
c-Ucretsiz onanlmasini isteme
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4, Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumltdur. Tiiketici Gicretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.

Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir stiresi 20 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti stiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin10 is gtinu
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
stiresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
- Garanti kapsam sartlari ;

a-Uriin hatali kullanilmamistrr.

b-Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve aginmamistir.

c-Yetkili olmayan kisilerce tamire galisiimamustir.

d-Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir.

e-Uriin, tim orijinal parcalar ile iade edilmistir.
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mud(rliigiine bagvurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur.

q3
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KULLANMA KILAVUZU iCiN EK BILGILER

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamal, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmrik ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim 6mdrleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7yl
Polisaj Makineleri 7 yil
Matkaplar 7 yil
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tlketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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CTPIYKOBA NMUJIKA 3 AKYMYJTATOPOM HA 18 B

DCS371

Bitaemo Bac!

Bn obpanut iHCTpymeHT BUpOBHMLTBa KomnaHii DEWALT .
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNeHHs, Bce Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € ogHUMM i3 HatHagiAHiWmX
MOMIYHUMKIB AN1A TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi gani

DCS371
Hanpyra By 18
Tun 2
Tun akymynaTopa JTiTili-ioHHwiA
Makc. BuxigHa noTyxHicto Br 460
[LIBnaKicTb be3 HaBaHTaMeHHA M/XB M/MM 174
Po3mipu ancka MM 835x12x0,5
MakcumanbHa rmubuHa pisaHHs MM 63,5
Maca (6e3 akymynaTopa) Kr 39

3HaueHHs piBHA Wymy Ta BibpaL (TPUaKcuanbHa BEKTOPHA CyMa) BIANOBIAHO
10 cTaHaapty EN60745-2-20:

Lpa  (piBEHD TUCKY 3BYKOBOTO BIMPOMIHIOBAHHA) 16(A) 80
Lwa (piBeHb aKyCTUYHOT NOTYHOCTI) 16(A) 91
K (noxubka ans AaHoro pigHa ryuHocti) 1b(A) 3
Pi3aHHa MeTany
3HayenHs siopaull ap, y = m/c 25
Moxuoka K = m/c 15

3HaueHHs BibpaLlil Ta/abo WyMy, HaBeieHe B LIbOMY JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHe 3rifHO 3i CTaHAAPTV30BaHUM TECTOM,
BrKnageHnv B EN60745 Ta MOXe B1KOPUCTOBYBATUCH 1A
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLlii MOXHa Takox
BMKOPWCTOBYBATY 1A nonepeaHbol OLiHKM BNauBy BibpaLlil.
OBEPEXHO: 3assneHe 3HadyeHHs eibpauil ma/abo
wymy 8i0n0sioae 8UMO2am inb08020 BUKOPUCMAHHA
iHcmpymerma. OOHaK AKUWO iHCMpymMeHm
BUKOPUCMOBYEMBCA 0718 BUKOHAHHA IHWIUX 3a80aHb, A60
3 HWUMU BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
ab0 He 06C11Y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHSA
8ibpayii ma/abo wymy moxe 8ioxunamucs. Lle moxe
3HAYHO 36i16LUUMU piBeHb 8NJIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.
OuiHka pigHa ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8paX08Y8AMU 4AC, NPOMALOM AKO20 IHCMPyMeHm
€ BUMKHEHUM, d MAKOX Yac, NPOMA20M AK020 BiH €
B8BIMKHEHUM, a/ie He BUKOpUCMOoByembCA. Lje Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU piBeHb 8NJ1USY NPOMAOM yCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 014 3axucmy
onepamopa 8id 8nsugy 8i6payii ma/abo wymy:
MmexHiyHe 00C/1y208y8aHHA IHCMpPyMeHmMa ma npunaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HayeHHs ona sibpauii),
0p2aHizauig pexumy pobomu.

Jleknapauia npo BignoBigHicTb €C
AWPEKTUBA U1 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

q3

CrpiukoBa nunKa 3 akymynaTopom Ha 18 B
DCS371

DEWALT 3asBnse, wo onvcani 8 po3aini TexHiuki dani npuctpoi
BIANOBILAIOTL CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-20:2009.
Lli npoayKTn TakoX BignosifalTh BMoram npektve 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [ins 0TpUMaHHsA A0AaTKOBOT iHpopmaLii
3BeprainTech Ao komnaHii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HaueHolo
HUXYe ab0 HanpYKIHLI LbOro KepiBHMLTBA.

Hvixuenignucannii Hece BiANOBIAANbHICTb 3@ YNOPAAKYBaHHA
baliny TeXHIUHWX XapaKTeprUCTUK Ta pobUTb L0 3aABY Bif iMeHi
KomnaHii DEWALT..

U e

Mapkyc Pomnens

Biue-npe3ungeHT 3 MawmnHobyaysaHHs, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, IawTaiH, HimeuynHa

05.03.2018

TMOMEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumadime
@ KepigHUUMao 3 ekcnyamauii 018 3HUXEHHA PUSUKY
OMPUMAHHA MPagm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLII 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HaueHHsA, HaBeAeHi HUXYe, ONIUCYI0Tb PiBEHb
BXKIMBOCTI KOXHOI NonepekysanbHoI BKasiBky. pounTaiite
KepiBHWLTBO 3 eKCrTyaTayii Ta 3BepPHiTb yBary Ha CUMBOJIN,
HaBefleHi HuXYe.

A HEBE3IMEYHO: Ykazye Ha 6e3nocepedHio 3aepo3y,

AKa, AKWO Ii He yHUKHYmU, npu3eede do cmepmi a6o
ceplio3Hoi mpasmu.

A TMOIMEPEAMEHHA: Bxasye Ha nomeHuiliHy 3azpo3y,
[eHopy8aHHs AKoi Moxe npuzgecmu 0o cmepmi abo
ceplio3Hoi mpasmu.

A YBATA: Bkasye Ha nomeHUitiHy 3a2po3y, i2HOPY8AaHHA
AKoI MoXe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo
cepedHbOI maxxKocmi.
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A
A

batapei 3apAgHi npucTpoi/yac 3apaaku (y XBunuHax)
Kar. N Vi Ah Maca (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1.5 035 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 4.0 061 60/40* 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 035 2 60 40 30 2 2 2 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod damu 201811475B ato ni3Hiwe
**Kod damu 201536 a6o ni3Hiue

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He No8’a3aHy 3
0co6UCMOI0 MPAsMOIo, i2HOPYBAHHA Uiel cumyayii
MOXKe Npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MaliHa.

BKa3ye Ha pU3UK ypaxeHHs enekmpuyHUM CMpyMOM.

BKa3ye Ha pu3uK BUHUKHEHHS NOXEXI.

3ATAJIbHI MPABUNA BE3MEKK NMPU
EKCMNYATAL|IT ENNEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMNEPEAEHHA: O3Haliommeca 3 ycima
nonepeoxeHHAMU, IHCMPYKUiaMU 3 mexHiKu
6e3neku, 306paxxeHHAMU ma cneyudikayiamu,
AKi nocmasnAlMeCA 3 0aHUM e/leKmpUYHUM
iHCMpyMeHmom. He8UKOHAHHA HUXUYeHaseoeHux
THCMPYKUIT MOXe npu3gecmu 00 ypaxeHHA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo cepliosHux
MINecHUX YUKOOXeHb.

3BEPIFAMTE BCI MOMEPEIMEHHA TA IHCTPYKLII

ANA NOAANbLIOIro BUKOPUCTAHHA

TepmiH «enekmpuyHUl iHCMpyMeHmM» 8 yCix NOnepeoXeHHAX
CMOCYEMBCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeHMI8, Lo
XKUBIAMBCA 8i0 MEDEX] €HEP2ONOCMAYAHHS (3 e/IeKMPUYHUM
Kkabenem) abo 8i0 akymynamopia (6e3 kabeso).

1) be3neka po6oy4oi 30HU

a)

b)

c)

Po6oua 30Ha 3a80ou mae 6ymu 4ucmoio ma dobpe
ocsimneHolo. 3axapaweHa abo memHa poboyd 30Ha
npu38ooUMs 00 HeWAcHuUX 8UNAOKIe.

He sukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymenmu y
8ubyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHeb6e3neyHUMU piOUHAMu, 2a3amu ma
NUAOM. ENeKmpuYHi iIHCMpyMEeHmMU CMeoprome Ickpu,
Wo MOXyms 3ananumu nus abo napy.

Tpumatime dimeii ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA IHCMpyMeHma. BidsepHeHHsA ysazu
MOXe npussecmu 00 8mpamu KOHMPOJIIO.

2) EnektpuyHa 6e3neka

3

~

a)

b

=

C

~

d)

e)

f)

Busnka enekmpuyHo20 iHCmpymeHma no8UHHA
8ionosioamu pozemuyi. Hikonu »o0HUM YUuHOM He
3miHiolime susky. He sukopucmosyilime adanmepu
33aMKHYMUMU Ha 3eMJ110 (3a3eMIeHUMU)
esleKmpuyHUMU iHCmpymeHmamu. HemoouikosaHi
BU/IKU MA pO3emKU, W0 NiOXo0amb 00 HUX, 3MEHWYIOMb
DU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

YHukatlime KoHmakmy mina 3 3azemieHumu
nosepxHAMU, MaKumu sk mpyb6u, padiamopu,
naumu ma xonooubHUKU. AKWo 8auwe mino
3a3emsieHe, 36i1bWYEMbCA PUSUK YDAXEHHSA
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwa’iime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo 8 ymosax nioguweHoi 8os1020cmi. Booa,
WO NOMPAnJIAE 8 eneKmpuyHULl iIHCmMpyMeHm, nidsuLye
PU3UK YPAXEHHS eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmoagytime kabesb xussieHHs He 3
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He msazHimMe
ma He giokto4atlime efieKMpUYyHUl iHCmpymeHm
8i0 po3emKu »ueJsieHHA 3a 00NOMO02010 WHYPA.
Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedmemis ma pyxomux
demaneti. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu
NidBULLYIOMb PU3UK YpaXeHHS enekmpuyHUM CMPyMOM.
[pu suKkopucmMaHi enekMpu4Ho20 iHcmpymeHma
Ha 8ynuyi, sukopucmosyilime nodoexyeanbHull
WHyp, ujo nioxooume 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOpUCMAHHA WHypA, Wo npusHayeHud ona
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXeHHSA eneKmpu4HUM CMPYMOM.

AKW0 HeMOXJ/1UBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHSA
e/leKmpuYyHO20 IHCMpyMeHma 8 ymosax
nidsuweHoi 8os1020cmi, Bukopucmosyiime
JKUBJIEHHS, 3axuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWKOB020
cmpymy (RCD). BukopucmarHsa RCD 3HUxye pusuk
YDAXeHHA eneKmpuYHUM CMPYMOM.

Ocob6ucra 6e3neka

a)

bydbme 8 cmaxi 20mosHocmi, dusimbcs,
ujo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
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4

L

b)

C

~

d

=

e)

f)

g9)

h

R

npayroyu 3 eleKmpuyHUM iHcmpymenmom. He
suKopucmosytime elekmpu4Hull iHcmpymeHm,
KOoJ1U 8U 8momJieHi abo 3Haxooumeco nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX Pe4OB8UH, GTIKO20JTI0

a6o nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM [HCMPYMEHMAMU MOXe Npu38ecmu 00
ceplio3HuUX mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3nexu.
3aexou sukopucmoasytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu 6e3neku, maki K NPOMUNUI08A MAcKka,
Hecu3bKi 6e3neyHi YepesuKu, 3axucHuli Wosnom ma
3acobu 3axucmy C1yxo8020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
07141 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHUIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukalime sunadkosozo 3anycky. [lepekoHatimece
8 MoMmy, Wo BUMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3uyii
Bumk., nepw Hix niokmoyamu iHcmpymeHm

00 OxKepena xueneHHs ma/abo akymynamopa,
nepemiwysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamucs
HewacHuti 8uUnadok, Koau 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
MPpUMar4u naneus Ha sumukayi, abo niokwo4Yaeme
MKUBMIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT YBIMK.

3Himime yci kntoyi 0na pezynioeanHsa abo 2aiikosi
KJI04i, Nnepw HiXk BMUKamu eneKmpu4Huti
iHcmpymeHnm. [alikosuli Koy, Wo 3anuwiueca
npukpinneHuM 00 aKkoice demarni eflekmpuyHo20
npucmpoio, ujo 06epmMaembCA, Moxe npu3gecmu

00 mpagm.

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunnia. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hiz i
pigHoasagzy. e dae sam 3moey Kpawe KOHMPOo8aMu
IHCMpPYMEHM 8 HEOUIKyB8aHUX CUMYAUJAXx.
00szatimecs 8idonogioHUm yuHom. He edszaiime
8inbHuUli 0082 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80J/10ccA ma o052 nodarni 8io pyxomux demarnedl.
BineHu 00, npukpacu abo 0082e 8010CCA MOXymb
3a4enumucA 3a pyxomi demari.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 014 niOKNOYeHHA
00 3acob6ie gudiseHHA ma 36upaHHa nusy,
nepekoHatimecs, W0 80HU NPABUJILHO NiOK/IOYeHi
ma 8uKopucmogymecsa. BUKOPUCMAHHA Makux
NpuUCMPOi8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHA Hebe3neyHuUX
cumyauidi, o Nos'a3aHi 3 NOMpPanIgHHAM NUJTY.
Hagime sikujo 8u 0obpe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo lio2o suKopucmosytime, He
po3cnabnatimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi i Moxymes 3a 007110
CeKyHOU Npu38ECMU 00 BAXKUX MINECHUX YUIKOOXEHb.

BUKOPUNCTaHHA eNeKTPUYHOrO iHCTPYMeHTa Ta
[ornag 3a HUM

a)

b)

He npuknadaiime HadmipHux 3ycusb nio yac
po6omu 3 iHcmpymerHmom. Bukopucmosyiime
esleKmpuyHull iHcmpymeHm, Akuli 8ionogioae
3a80aHHI0, W0 BUKOHYEMbCA. [pasusibHO 06paruli
HCMpyMeHmM BUKOHAE 3a80aHHA Kpale ma be3neyHiwe
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobiieHud.

He sukopucmosyiime iHcmpymernm, AKujo

i020 HeMOX/1U80 88IMKHYMU Ma 8UMKHymMu 3a

c)

d

e

)

)

f)

g

h

il

=

00N0oMO02010 8UMUKAYA. bydb-aKkuli enekmpuyHul
IHCMpyMeHmM, AKUM HEMOX/TUBO Kepysamu 3a
00NOMO20K0 BUMUKAYA, € Hebe3NeYHUM | Mae

6ymu gidpeMoHmMoB8aHu.

Akujo sunka 3HiMHa, 8idKnOYIMb iT 8i0 OXKepena
XueneHHa ma/a6o sulimime akymynamop, nepw
HiX 8uKoHysamu 6y0b-AKi HanaAWmMyeaHHs,
3miHI08amu 0odamkose 06/1a0HAHHA 60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyni
30X00U 3MEHWYIOMb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKMPUYHO20 IHCMPYMeHM.

36epizaiime 8UMKHeHi elekmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 07151 0imeli micyi ma He
0o0380/1lime 0c06am, wjo He 3Haliomi 3
e/leKmpuYyHUM iHCmpymMeHmMom a6o yumu
iHCmMpyKyiamu, sukopucmosysamu esleKmpu4Hul
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8aniikoaHUMu Kopucmyeayamu.

TexHiyHe 06C/1y208Y8aHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymenmie ma npunados. llepesipatime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarnel,
HAABHICMb NOWKOOXEeHUX YACMUH Ma iHWux
¢akmopis, Aki MoXXyme ennueamu Ha po6omy
e/leKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKwo €
nowkooXeHHs, siopemoHmylime eneKmpuyHuii
iHcmpymeHm neped sukopucmauHam. HewacHi
8UNAOKU 4aCMO € Pe3yIbMamom mozo, Wo iHCMpyMeHm
He npoliwog 8i0n08I0HO20 MeXHIYHO20 06C/1Y208Y8AHHS.
PizanvHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 00AHyMI pi3abHi
HCMpyMeHmMU 3 20CMPUMU Pi3abHUMU KDOMKAMU
Maome MeHUWY iMOBIDHICMb 3Ai0aHHS, Ma HUMU
nie2wie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymeHm,
0o0amkosi iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mowjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykyitli ma 8idnogioHo do daHo20 muny
e/leKMpUYHUX IHCMpYMeHmie, 38aXKary4u Ha
YMOBU 8UKOPUCMAHHA Ma pobomy, AKA MAe
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA en1ekmpuUYyHUX
IHCMpPYMeHMI6 He 3a NPU3HAYEHHAM MOXe npu3gecmu
00 BUHUKHeHHs Hebe3neyHux cumyauid.

Bci pyuku ma nosepxHi 0514 mpumaHHsa
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cu3bki pydkU ma nogepxHi
0N MPUMAHHA He 00380/1910Mb 6€3neYHO
Npayiosamu ma KoHmMpono8amu iHCmpymeHm y
HeOYiKy8aHUX cumyauisx.

5) BukopucraHHA Ta 4OrNAA 3a iHCTPYMEHTOM,
1110 XUBUTbCA Bif aKymynsaTopa
a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwe 3a 00NOMo2010

b

=

3apA0H020 NPUCMPOI0, BKA3AHO020 BUPOBHUKOM.
3apadHuti npucmpid, ujo nioxodums 00 00HO20 muny
akyMysIAmopie, Moxe npu3gecmu 00 Noxexi 8 pasi
BUKOPUCMAHHS 3 IHWUM aKyMyaISmOpOM.
Bukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymenmu
Jluwe 3 NpU3HAYeHUMU 0/1A HUX aKymMyasmopamu.
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BUKOpUCMAHHA IHWUX aKyMy/IAMOpi8 MOXe Npu3gecmu
00 mpasm abo noxexi.

Konu akymynamopu He sukopucmosylomscs,
36epizalime ix nodani 8i0 Memanesux npedmemies,
AK CKpinKu, MOHemu, KJ1toYi, Ysaxu, 28UuHMu abo
iHWi HegenluKi npedMemu, wjo MoXyme npuseecmu
00 3aMUKAaHHSA 080X KOHMakmis. Kopomxe
3AMUKAHHA KIleM akymysiamopa Moxe npu3secmu 00
8UbYxYy b0 noxexi.

3a HegidN0BiOHUX yMO8 BUKOPUCMAHHA piOUHA
MoOXKe sumeKkmu 3 akyMmynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. Kujo KOHMakm maxu
cmascs, npomutime 3a6pyoHeHy 0iNAHKY 800010.
Akujo piouHa nompanuna 8 oyi, npomutime 800010
ma 38epHimeca 00 nikaps. PiouHa, wo sumixkae

3 aKyMyniamopd, Moxe npu3secmu 00 NOOPAsHeHb

ma onikie.

He sukopucmosyiime nowkoodxeHuli a6o
MooudpikosaHruli akymyasmop a6o iHcmpymeHm.
[TowkooxeHi abo MOOUIKOBAHI KyMynAMOpU MOXyme
nogodumu cebe Henepedbady8aHuM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8ubyxy abo minecHUM yWKOOKEHHSAM.

f) He niddasaiime akymynamop ma incmpymeHm 0ii
802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 802Hio abo
memnepamypu guwe 130 °C Moxe CnpuyuHUMU BUBYX.
BukoHytme sci iHcmpykyii wodo 3apadku; 3apadxatime
aKkymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 8 Mexax
memnepamypHo20 0iana3oHy, 8Ka3aHoz0 8
iHcmpyKyisax. HenanexHa 3apadka abo 3apadka noa
MEeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHo20 0ianasoHy
MOXe NOWKoOUMU akymyaamop ma nioguwumu

PU3UK NOXEXi.

6) O6cnyroByBaHHsA

a) Haoasalime saw enekmpuyHuli incmpymeHm ons
o6cny208y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY Ma sukopucmosyiime mineku
ideHmuyHi 3aminHi demani. Lle 3a6e3nequms be3neky
e/1eKmPUYHO20 NPUCMPOIO.
Hikonu He 06c¢nyzo8yiime nowKoOxeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6c/y208y8aHHA
aKyMy/sIAmopie Maome 8UKOHY8AMU NPedcMAasHUKuU
8UPOOHUKA b0 NpayisHUKU opiyitiHo20
CepeIicHO20 UyeHmpy.

~
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d

=

e
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b
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HlopaTtkoBi npaBuna 3 TexHikn 6e3neku.
MepeHocHi cTpiukoBi NnuAKK

- Tpumaiime iHcmpymeHm 34 i30/71608aHY N08ePXHIO Npu
BUKOHAHHI onepayiti, Koau pixxy4i akcecyapu moxyme
MOpKHYmMUucsA cX08aHoi npo8oOKU. Y pasi KoHmakmy
Dpi3anbHo20 Npuados 3 9pomom nid Hanpyeoko Moxe
3ABUMUCA HaNpy2a 8 Memanesux 0emanax iHcmpymeHmd,
WO MOXe Npu38ecmu 00 ypaxeHHa onepamopa
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

- Tpumaiime pyku nodani 8i0 30HU pi3aHHA ma nosomHa.

+ [leped sukopucmaHHAm cn1id nepeKoHamuce 8
yucmomi nepeHoCHOI cmpiyKo8oi nuKu.

«  Cnid npunuHumu pobomy, aKwjo 8u nomimunu
AKice HecnpasHocmi.

«  [leped sukopucmaHHaAm iHcmpymeHma cnio
nepekoHamuco, Wo 8ci KOMNOHeHMU HAIXXHUM YUHOM
e8cmaHoasneHi ma HadiliHO 3aKpinsieHi.

« Cnid 6ymu obepexxHUM npu 8cMaxHoseHHi ma 3HAmmi
NnosI0MHa cmpiykoeoi nuskKu.

«  Tpumatime pyku nodarni 8id nixii nonomtna
CmpiuKoeoi nunKu.

« [Mepw Hix pizamu, cnid 0oyekamucs, noku 08u2yH
Habepe MakcumaneHi o6epmu.

«  Bci pyyku incmpymenma nosunHi 6ymu cyxumu,
yucmumu ma 6e3 3anuwkie macmuna. [1i0 yac
BUKOPUCMAHHA C11I0 MIYHO mpumMamu iHcCmpymeHm.

+  3aexou 6ydbme Oyxxe y8axHi, 0co61u8so nid yac
No8mMopI8aHux, MOHOMOHHUX onepayit. 3asxou
nepesipAime NoMOXeHHs 8aWIUX PYK 8IOHOCHO NOJIOMHA.

«  Hikonu He 3HiMatime ynop 051 3a20moeKu.

«  Tpumatimece nodani 6i0 KiHuie, AKi MOXyme enacmu
nicna pisanHaA. BoHu Moxyme 6ymu eapaqumu, 20cmpumu
ma/abo saxkumu. Yepes ye MOXHa ompumamu mpagmy.

«  Pyxomi yacmunu yacmo npuxoeani eeHmunayiliHumu
omeopamu; yHukatime KOHmakmy 3 Humu. BisioHul
0052, NpUKpacu abo 0082e BoI0CCA MOXe 3a4enumucs 3a
pyxomi demarni.

3anuwKoBi pu3nKu

Puznkw, Ak MOXYTb 3aTUWNTCA NpK BMKODVICTaHHi
CTDNKOBV\X MUOK.

«  Tpasmu yepe3 KoHMakm 3 0emangamu, ujo 0bepmarmecs,
abo 2apA4uMu 0emanamu iHCmpymeHmy.

[loTpyMaHHA BCix NpaBun TeXHiKM 6e3nekr Ta 3aCToCyBaHHA
NPUCTPOIB Be3NeKi He rapaHTye YHUKHEHHA NeBHYIX
3a/IMLLKOBUX PY3VIKiB. [Jo Takoro nepeniky Hanexarb:
«  [lopyweHHs cyxy.
« PU3UK 3amUCHeHH#A Nasleyie Npu 3amiHi Hacadok.
« Hebesneka 0na 300p08’a Yepe3 80UXAHHA NUJTY, WO
YMBOPIOEMbCA NpU Po6OMI 3 depesom.
« PU3UK MinecHUxX yWKOOXeHb Yepe3 yacmuHKU,
AKI pO3NIMaromeca.

3apapgHi npucrpoi

DEWALT He BrMaraioTb HanaluTyBaHb i po3pobneHi Ana
MaKCMMasIbHO MPOCTOTO BUKOPUCTAHHA.
EnektpuuHa 6e3neka

EnekTpuuHWin ABMIYH po3pobnernii ana poboTn nuLe 3

OAHVM 3HaYeHHAM Hanpyru. 3aBxan nepesipanTe, WO Hanpyra

aKyMysIATopa BiANOBIAAE HaMNpys3i, LLO BKa3aHa B TEXHIUHMX

NaHux. Takox nepekoHanTecs, Lo Hanpyra 3apaaHoro

MPVCTPOLO BIANOBIAAE HAMPY3i MEPEX] XMBEHHA.

D KomnaHii DEWALT mae noABiliHy i30nAuiio BianoBsigHo
10 EN60335; ToMy 3a3emneHHs He € HeobXiaHMM.

AKLLO Kabenb XMBNEHHSA NOLWKOLKEHNI, MOro HeobxiagHo
3aMIHWTY Ha CneLianbHii Kabenb, KU MOxHa

Baw DEWALT Balw 3apAagHuit npycTpiil BUpoOHMLTBA
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3aMOBUTY B OGiLLiHYIX CepBicHMX LieHTpax DEWALT.
opraHisauis 06cayroyBaHHs.

BuKopucraHHA enekKTpuYHOro NoAoBXKyBava
BrkopwcToBy#iTe NOJOBXKYBaNbHMIA WHYP NMLLIe 33 abCONIOTHOT
HeobXiAHOCTI. BVKOpWCTOBY/Te NnLLe pekoMeHZ0BaHMi
NOAOBXYBANbHII LUHYP, LLO BIANOBIAAE CNOXMBAHIN
MOTY>KHOCTI BaLLOr0 3apAAHOr0 NPUCTPOIO (anB. TeXHiyHi OaHi).
MiHimManbHWiA po3Mip CiueHHA NPOBIAHMKa CTAaHOBUTH 1 MM
MaKCManbHa JOBXMHa — 30 M.

Mpw BUKOPUCTaHHI KabenbHoro bapabaHy 3aBxam BUTATYITe
BeCb kabenb.

BaknuBi iHCTPyYKUii 3 TexHiku 6e3neku gna BCix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPIFAUTE LI IHCTPYKLII: Y Lib0My KepiBHILTBI MICTATHCA

BaXMBI IHCTPYKLUT 3 TexHikv 6e3neKu Ta BUKOPWCTaHHA ANA

CYMICHUX 3apAHUX NPUCTPOIB (A11B. «TexHi4Hi 0aHi»).

« [leped 8UKOPUCMAHHAM 3apAOHO20 NPUCMPOIO
npoyumadime 8ci iHCMpyKuii ma nonepeoeHHa Ha
3apA0HOMY NPUCMPOI, AKyMyIAMOopax ma npooykmi, 0na
AKO20 Yl aKyMyIAMopuU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

MOMNEPEAXXEHHA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHUM

cmpymom. He donyckalime nompanniaHHa piouHu 8

3apA0HuU npucmpitl. Lle moxe npussecmu 0o ypaxeHHs

e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

MOMNEPEAXXEHHA:Mu pexomerdyemo

8UKOPUCMOBY8aMU NpUCMPIti 3 KEPYBAHHAM

oucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHAIbHUM 3HAYEHHAM
ougepeHyitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

YBATA: Hebe3aneka oniky. [Inf 3HUxeHHSA pU3uKy

BUHUKHEHHA Mpasm 3apAoxatime nuwie akymynsmopu

DEWALT. akymynamopHi 6amape. IHwi munu

aKyMY/IAMOpie MOXyMb 8UBYXHYMU, CNPUYUHUBLIU

MinecHi yWKOOKeHHS Ma NOWKOOKeHHA MAaUHa.

YBATA: YsaxHo cniokytime 3a mum, wob oimu He

2panuca 3 NPUCMPOEM.

TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Kosu 3apaoHuli npucmpid

NiOKI0YeHUU 00 MEPEX] KUBJIEHHS, HE3aXULeHI

KOHMAakmu 8cepeduHi 3apAOH020 NPUCMPOIO MOXYMb

3aMKHymuca 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPEOMEMOM.

CmopoHHI npedMemu, Wwo Npos8ooams CMpyM,

Hanpukaao Memaneaa cCmpyxKa, aniomiHiesa poneea

abo byob-Aki Memanesi 0emarni, HeobXioHo 36epieamu

nodani 8io 3apa0Ho20 npucmporo. 3asxou sidknyatime
3apA0HUl npucmpiti 8id poemku, konu bamapes He
8CMAHOB/IEHA 8 3apAOHUL npucmpitl. Bioknoyime
3apA0HUL Npucmpit 8i0 Mepexi XusreHHs neped (io2o

OYULEHHAM

+ HE Hamazalimecs 3apAadxamu akymynsamop
3apAOHUMU NPUCMPOAMU, Uj0 He 8KA3AHI 8 YboMy
KepigHuYmei. 3apa0Huli npucmpili ma akymynamopu 0aHol
Modesni po3pobiieHi 0718 CymicHoi ekcnyamayii.

+  li3apadHi npucmpoi He npusHayeHi Hi 0715 4020
iHWozo, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
akymynamopHi 6amapei. BukopucmaHs 3 iHWumMu

A
A

aKyMynAMOPAaMUu Moxe Npu38ecmu 00 BUHUKHEHHS NOXEXI
abo ypaxeHHsA eneKmpu4yHUM CMPYMOM.

«  He niodaeatime 3apsadHuli npucmpiti ennusy doujy
abo cHiey.

«  [lpu eidkntoyeHHi 3aps0H020 npucmpoio 8i0 Mepexi
JKUBJIeHHA MA2HIMb 3d 8UJIKY, a He 3d Kabeso. Lle
3MEHWUMb PU3UK NOWKOOXEHHA BUSIKU Ma Kabesio.

«  [lepekoHatimecs, ujo kabesnb po3miujeHuli mak, wo6
Ha Hb020 He Hacmynasnu, He Xoousiu N0 HbOMY Ma He
niodasanu (1020 iHWUM $i3udHUM 8nu8am.

+  He sukopucmosyiime nodoexysaneHuli WHYp
0Kpim sunaodkie, Konu ye abconomHo Heo6xioHo.
BukopucmatHs HesionogioHux N0008Xy8asnbHUX
WHypIB MOXe Npu38ecmu 00 NOXexi abo ypaxeHHs
en1eKmpUYHUM CMPYMOM.

+  He knadime 6y0b-aki npedmemu Ha 3apAOHUL
npucmpiili ma He 3anuwatime 3apa0Huli npucmpili
Ha M’AIKili nogepxHi, wjo Moxe 3a610Kysamu
seHmunAyiliHi omeopu ma npusgecmu 00 HAOMipHO20
HazpigaHHA. Posmawyime 3apaoHuli npucmpid nodani eio
Oxepen mensia. 3apAaoHut npucmpiti 6eHMUIOEMbCA Kpi3b
0MBOPU Y 8EPXHIU MA HUXHIL 4acmuHax Kopnycy.

«  He sukopucmosyiime 3apsA0Huli npucmpiti i3
nowkooxeHum kabesnem abo 8usKot0 — ix NompibHo
He2alHo 3amiHumu.

«  He sukopucmosytime 3apsA0Huti npucmpit, Akwjo moii
ompumas piskuti yoap, enae a6o 6ys nowkooxeHuti
iHWuUM yuHom. BidHecime (i020 00 asmopu308aHo2o
cepsicHo20 yeHmpy.

«  AKwo 3apAadHul npucmpili Bumazae mexHiyHo20
06cnyzo08ysanHa abo pemoHmy, He po36upatime
tio2o camomyxKu, a 8ioHecims 00 asmopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu BUKOPUCMAHHA
MOXYMb NPU38ECMU 00 BUHUKHEHHS NOXeXi ab0 ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

« AKWo Kabesb XueseHHs NOWKOOKEHO, O yHUKHEHHS
Hebe3neku (1020 HEOOXIOHO HeealiHo 3amiHUMU, 38epHY8LIUCH
00 8UPOBHUKG, Cneyianicma cepsicHo2o UeHmpy abo iHLLI020
KkeanigikosaHoeo cneyianicma.

«  Bioknioyaiime 3apadHull npucmpiti 8i0 pozemku
nepeo lio2o oyuweHHAM. Lje 00380/15€ 3HU3UMU
PU3UK YypakeHHsA eJleKmpuyHUM cmpymom. BudaneHHs
aKyMyIAMOPA HE 3HUXYE PUIUK.

« HIKOJIN He Hamazatimecs 3'€0Hysamu 0sa
3apAOHI NpuCMPOi.

«  Leti 3apadxuii npucmpiti po3paxosaruti Ha po6omy 3i
cmaHdapmHoio Hanpyaoto nobymoeoi efiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimecos sukopucmosysamu (io2o 3
iHWoto Hanpyaoio. Lle He cmocyembca asmomobinbHUX
3apA0HUX NPUCMPOIB.

3apapka akymynaropa (Puc. [Fig.] B)
1. TligkNoYiTh 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BiANOBIAHOT PO3ETKM
nepep BCTaHOBNEHHAM aKyMynATOpa.
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2. Bcraste akymynaTop 16 y 3apAAHUIA NPUCTPIit 40 yropy.
YepBOHUI iHAMKATOP («3apAfKa») Gyne bnMaTy, BKasyioun
Ha NOYaTOK NPOLeCy 3apAaKN.

w

. Konw 3apsagky 3aBepLueHo, YUepBOHWIA IHAMKATOP rOPUTb,
He bnmatoun. Lie 03Hauae, Lo akymynaTop NoBHICTIO
3apAKEHNI Ta MOXe BUKOPVCTOBYBATUCA OApa3y abo
3aNMLIATUCA B 3apARHOMY NpUCTPOi. LLIo6 BuTArHyTH
aKyMyNATOP i3 3apAAHOrO NPUCTPOIO, HATUCHITH KHOMKY
[ebnokyBaHHA 17 Ha akymynAaTopi.

MPUMITKA: w06 336e3neuuTii MakcumanbHy NpoayKTVBHICTb

Ta TPUBANICTb POOOTY AiTiFA-IOHHOO aKyMyNATOPa, NOBHICTIO

3apAfITL oro nepes NepLUviM BUKOPUCTaHHAM.

Po6oTa 3apagHoro npucTpoio
Huxxye onncaHi YHﬂVIKaTOpVI CTaHy 3apAaKK akyMynsTopa.

[HAVKaTOpH 3apAZKN

E 3apamKacTbCa _————— E

[ ] [ToBHicTIo 3apAmXeHuit —_— @
3aTPUMKa Yepe3 HaAMIPHO

‘] BCOKy/HU3bKY TenepaTypy —_———— 35

"7 akymynaTopa*

*YepBOoHNI iHAMKATOP OyAe NPOAOBXYBATY MUTOTITH, @ XKOBTUI
iHAVKaTop Byae ropiT Mif Yac BUKOHAHHA LbOro 3aBAAHHS.
Konum akymynaTop [OCArHe NPUIHATHOI TemnepaTypu,
XKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apAAHMIA NPUCTPIl BiJHOBNUTL
NPOLEC 3apAAKM.

CyMiCHUIA 33pABHUIA NPUCTPIN He By e 3apAmKaTV HECNPaBHUIA

aKyMynATOP. 3apAfnHWI NPUCTPI PO3Ni3HaE HeCnpaBHY

6aTapeto Ta He BBIMKHE CBITNIOBII IHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox Moxe CBifuMTI Npo npobnemy 3

3aPAAHUM NPUCTPOEM.

fAKLLO BMABNEHO Npobnemy i3 3apAAHIM NPUCTPOEM, BiSHECITb

3aPAAHUIA NPUCTPIN Ta akyMyNATOP ANA NepeBipKu B

ABTOPV30BaHNI CEPBICHMI LEHTP.

3aTpumKa yepe3 HaaMipHO BUCOKY/HNU3bKY TemnepaTypy

aKkymynatopa

AKLLO 3apAaHNIA NPUCTPIN BU3HAYAE, L0 aKyMyNIATOP

€ HaIMIpHO rapaummM abo XONOAHMM, BiH aBTOMATUYHO

BMUKAE PEXVM TeMNepPaTypHOI 3aTPUMKK, MPUMUHAIYY

npouec 3apAaKY, JOKV akyMyNATOP He JOCATHE BIANOBIAHO!

Temnepatypu. I1icna AoCATHEHHA NPUIAHATHOI TemnepaTypu

3aPAAHWIA NPUCTPIN ABTOMATUYHO NEPEMUKAETBCA B PEXIM

3apaaky akymynaTopa. Lia dyHKuis 3a6e3nedye MakcmanbHUi

TEPMIH CyX6U akymynatopa.

XonogHuii akymynatop byae 3apagkatuca noginbHilwe

NOPIBHAHO 3 TENNVM aKyMyNATOPOM. Takuii akymynatop byne

3aPAKATUCA NOBINbHILLE MPOTArOM BCbOTO LMKNY 3aPAAKM Ta

He NOBEPHETLCA [10 MaKCKMaNbHOro 3HaYeHHA 3apAAKK, HaBIiTb

AKLIO HarpieTbea.

EnekTpoHHa cuctema 3axmcty

[HCTPYMEeHTW 3 NiTil-IoHHUMI akymynaTopamm XR po3pobneHi
3 BIKOPWCTaHHAM eNeKTPOHHOT CUCTEMY 3aXMCTY, AKa

3aXMLLAE aKyMynATOP Bl NePEBAHTAXeEHHA, NeperpiBaHHa abo
rBOKOT PO3PAAKN.

MprCTpili aBBTOMATUYHO BUMMKAETLCA, AKLLO CNPaLbOBYE
€NeKTPOHHa CUCTeMa 3axCTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITb
NITIR-IOHHWIA aKyMYNATOP B 3apAAHWIA NPUCTPIN 4O

MOBHOI 3aPALKN.

KpinneHHa Ha cTiHy

Lli 3apAaHi NprcTPOi MOXHA 3aKPINWUTI Ha CTiHI, Y/ NOCTaBUTH
Ha Tin abo iHLy pobouy noBepxHio. [pu KpinaeHHi Ha CTiHy
PO3TaLLYyITE 3apAAHNIA NPUCTPIN HEAANEKO Bif} 1eKTPUYHOT
PO3eTKW, a TaKoX NMOAANI Bifj KYTIB Ta IHLUMX MEPELLKOA, WO
33BaXaloTb NOBITPAHOMY NOTOKY. CKOpUCTaiTeca 3aAHbOI0
UaCTVHOIO 3apAAHOTO NPUCTPOIO B AKOCT WABOHY AnA
pO3TaLllyBaHHA KPIMWABHWX MBUHTIB Ha CTiHi. HagiiHo 3adikcyiiTe
3apAAHNIA NPUCTPIN 33 AONOMOroI0 LypyniB (MOTPIbHO
NpYAGaTA OKPEMO) AOBXKIMHOI NPUOAN3HO 25,4 MM 3 FONIBKOIO
LiamMeTpom 7—9 MM, LLLO 3aKPYYyI0TbCA B AEPEB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTUMANBHOT FMOUHK, WO6 3aMMWUNOCA NPUBAN3HO 5,5 MM.
BupiBHANTE OTBOPW Ha 3aHi NOBEPXHI 3apAAHOr0 NPUCTPOLD
3 BUCTYMAOYUMK LWYPYMamu, MiCaA YOro NMOBHICTIO BCTaBTe
Lypyn¥ B OTBOPU.

IHCTpYKLUii 3 ouNLLEeHHA 3apAJHOro NPUCTPOI0
TOMNEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxceHHA
e/leKmpuyHUM cmpymom. Biokitouime 3apAoHul
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
io20 oyuwWeHHAM. bpyo ma xup MOXHa 8udanumu 3
nosepxHi 3apA0H020 NPUCMPOIO 3a 0ONOMO2OI0 2AHYIPKU
abo m'AKol Hememanesol wimku. He sukopucmosytime
800y Ma MUliHi po34uHU. He 0o380nA0me piouHi
nompannamu 8cepeduHy iIHCMpyMeHmMa ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcmpymeHma 8 piouy.

Akymynatop

BaxnuBi iHCTPYKUiT 3 TexHiKu 6e3neku ana
pi3HMX TUNiB aKymynaTopis

Mpw 3aMoBAEHHI 3MIHHUX aKyMyNATOPIB He 3a0y/bTe BKazaTh
HOMEP 3a KaTaJIorom Ta Hanpyry.

HoBuin akyMynATop 3apaKkeHnii He nosricTio. Mepep
BVKOPUCTAHHAM aKyMyNIATOPa Ta 3apAAHOro NPUCTPOIO

NPOUNTalTe BCi HUKUE HaBEeAEHI IHCTPYKLl 3 TexHiky 6e3neku.
Micna Uboro BIMKOHaMTe BCi BKa3aHi MyHKTW NpoLeaypy 3apaakm.

MPOUYUTANTE BCI IHCTPYKLIII

«  He3apadxaiime ma He sukopucmosyiime akymynamop
y 8ubyxoHebe3neyHuUXx ymoeax, HaNpuKaao 8
npucymHocmi nezkosatimucmux piouH, 2asie abo nusny.
[1i0 yac scmarosneHHs abo sulimaHHa bamapei 3 3apA0H020
npucmpoko MoxXe cnanaxHymu nus abo napd.

+  Ha npuknadatime 3ycunna, ecmasnswyu
akymynamop 8 3apA0Hul npucmpiti. XXoOHUM YyuHom
He Mooueikyliime akymynamop, abu ecmaHosumu
lio20 8 HecymicHul 3apA0HuUll npucmpit, aoxe
aKyMynismop Moxe po3ipeamuca ma cnpuduHumu
ceplio3Hi mpasmu.

« Bukopucmosyiime minoku 3apadni npucmpoi DEWALT ons
3aPAOKAHHA aKyMyAgmopie.
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+ HE 3aHypiotime akymynamop y 600y ma iHwi piouHu ma He
6pu3katime Ha HbOZ0.

-+ He36epizaiime ma He sukopucmogytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysx, 0e memnepamypa mMmoxe
csazamu a6o nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ins 2apaxie abo memanesux 6yodieens 8n1imkxy).

+ He cnanioiime akymynamop, Hagime AKWoO 8iH cusbHO
nowkooxeHuli a6o nogHicmio 3HoweHut. Akymynamop
Moxe 8UBYXHymU y 802Hi. Konu nimidi-ioHHi akymyaamopu
20pAMb, YMBOPIOIOMbCA MOKCUYHI 8UNAPO8YBAHHSA
ma peyosuHu.

- AKwo emicm akymynamopa nompanue Ha Wkipy,
HezaliHo npomutime ye micye M’aKuM Musiom ma
800010. AKWO PIOUHA 3 AKyMy/IAMOpa NOMpPanuna e odi,
npomutime 8i0kpumMe 0ko NPOMA20M 15 x8unuH abo doKu
NOOPA3HeHHS He 3HUKHe. AKWO HeobXiOHO 38epHymucA 0o
NKapA, akymyaamopHud enekmposim cknaoaemsca 3 Cymiwi
DIOKUX Op2aHiYHUX 8y2reKUCuxX coneli ma coneti aimito.

+  Bmicm 8idokpumozo akymynamopa moxe cnpuduHuUmu
NnoOpasHeHHA OUXANbHUX WAAXi8. Bulioims Ha ceixe
nosimpA. AKWO CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 366PHIMbCA
0o niikapa.

TONEPEAXXEHHA: Hebesneka oniky. Pidura 3

aKkyMyiAmopa Moxe CnanaxHymu, AKUO Ha Hel

nompanume ickpa abo nosym’s.

TOMEPEAMEHHA: 3a X00HUX yMo8 He Hamazaltimect

8I0KPUMU aKyMynAMop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOXEHHS

akymynamopa He ecmarossioime (020 y 3apAoHul
npucmpiti. He 6utime, He kudalime ma He nowkooxylime
akymynamop. He sukopucmosytime akymyngmop ma
3apA0HUl npucmpit, AKWo mi ompumanu piskudl yoap,
8nasnu abo byu NOWKOOKEH iHWUM YuHOM (Hanpuknao,
6y/1U NPOKOIOMI UBAXOM, BOAPeHi MOIOMKOM, Ha

HUX Hacmynunu). Lle Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs

e/1eKmpUYHUM CMPyMOM. [T0WKOOXeH] akyMynamopu
HEeobXIOHO NosepHymu 00 CepBicHo20 UeHMpy
J15 NepepobKU.
A TOMNEPEJXEHHA: Hebe3neka 8UHUKHEHHSA NOXexi.
36epizaiime ma nepeHocime akymynamop
mak, ujo6 memarnesi npedmMemu He mopKanuca
tio2o 8i0Kpumux KoHmakmie. Hanpuknao, He
Kknadime akymynamop y oapmyx, KuweHi, AWUKU 3
IHCMpymMeHmamu, KopobKu 3 Habopamu npuaaoos,
WyXIA0Uu mowjo, 0e Moxyme bymu Ugaxu, 28UHMU,
K104l moujo.

A YBATA: Konu incmpymeHm He sukopucmosyemscs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabineHil nosepxHi
8 makomy micyj, Oe 4epe3 Hb020 He MOXHA
nepeyenumucsa ma enacmu. /leski iHcmpymeHmu
3 8E/IUKUMU GKYMYSIAMOPAMU MOXYMb CMOAMU HA
bamapei, ane ix MOXHa 1eeko NepekuHymu.

A

TpaHcnopTyBaHHA
TOMEPEXEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHS
noxexi. [1i0 yac nepeseerHa akymynamopie moxe
BUHUKHYMU NOXEXd, AKLO KOHMAKMU akyMysiamopa
8UNAOKOBO 88IlIAYMb 8 KOHMAKM 3 €71eKMPONPOBIOHUM

mamepianom. [1i0 4ac nepege3eHHaA akymynamopia
nepexoHatimecs, Wo ixHi KOHMakmu 3axuujeHi ma 0obpe
[30/71608aHi 8i0 Mamepianie, AKi MOXyme ysilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UK/IUKamu KOPOmke 3amMUKaHH.
TMPUMITKA: [pu nepese3erHi nimiti-ioHHux
aKkyMy/IAmopie He MOXHA 30a8amu ix 8 6a2ax.
Akymynatopu DEWALT BignosigatoTb BCiM HOpMam
nepeBe3eHHs, ONCaHNM Y rany3eByx Ta 3aKOHOAABUKIX
MOMOXEHHAX, BKNIOYHO 3 pekomeHAaauismu OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neyHYIX BaHTaxiB, NpaBunamu nepese3eHHa
Hebe3neyHnx BaHTaxiB MixHapoAHOT opraHi3allii NoBITPAHOro
TpaHcnopTy (IATA), MiXXHapOAHWUMW NPaBKNamy NepeBe3eHHs
Hebe3neyHnx BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BPONEeNCHKIN yroai Npo MixHapoaHe JOPOXKHE NepeBe3eHHsA
Hebe3neynnx saHTaxis (ADR). JiTiN-iOHHI €NeMEHTY KMUBNEHHS
Ta akymynaTopu 6ynu nepesipeHi BignoBigHo [0 po3giny
38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIiB WOAO NepeBe3eHHA
Hebe3neyHwx BaHTaxis PekomeHpaaLlin OOH.
Y 6inblocTi BUNaaKiB nepeseseHHA akymynatopis DEWALT
MOXe OyTn KnacrdikoBaHo AK nepese3eHHA Hebe3neuHmx
PEYOBMH, LLIO NOBHICTIO MiANAAAI0Tb Nif Knac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, LLO MICTATb AiTi-IOHHI aKyMyNATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roanH (BT-rog.), BUMaratTb TPaHCNOPTYBaHHA
BIZINOBIAHO /10 HOPM MepeBe3eHHsA Hebe3neuHrx PeYoBUH,
LLI0 NOBHICTIO NignaaatoTb nia Knac 9. Ha BCi NiTin-ioHHI
AKyMYNATOPY HaHECEHO 3HauYeHHA BaT-roANH. Kpim Toro,
yepes CKNaAHOCTI 3aKOHOAABUMX HOpM KomnaHis DEWALT
He pekoMeHAye TPaHCNOPTYBaHHA OKPEMO ATIN-IOHHIX
aKyMy/IATOPIB MOBITPAHNM TPAHCMOPTOM, HE3aNeXHO
Bif} NOKa3HWKa BaT-roAuH. lepeseseHHs IHCTPYMEeHTIB 3
aKyMynATopamu (y KOMMNEKTI) MOXHa BUKOHYBATV NOBITPAHNM
TPaHCMOPTOM, AKLLO 3HAYEHHA BAT-TOAVH He NepesuLLye
100 Bt-rop.
He3anexHo Bif TOro, Un BaHTaX BBaXAETbCA BUKIOUEHUM
a00 MOBHICTIO pernameHToBaHNM, BAHTaXOBIANPABHUK Hece
BIAMNOBILANbHICTb 32 BIANOBIAHICTb OCTAHHIM HOPMaM LWOAO
BMMOT 10 YaKOBKM, €TUKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKyMeHTaLjii.
IHdOPMaLLiA, WO HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AiNi KePIBHNLTBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBaKa€ETbCA AiICHOI0 Ha MOMEHT
CKNafaHHA [JOKyMeHTaUT. [TpoTe YMHHI HOPMATUBK MOXYTb
nignAraTy 3miHam. Mokynewp Hece BigNoBidanbHiCTb 3a Te, LWob
1ioro Aii Bignosigany NeBHMM HOPMaM.
PekomeHpaauii wofo 36epiraHHa
1. Haiikpaluum micuem ana 36epiraHHs iHCTpyMeHTa €
NPOXONOAHE Cyxe MiCLie, KyAn He NOTpanaAioTb NpAmi
COHAYHI NPOMEHI Ta Hemae AoCTyny Tenna Ta xonogy. [ina
ONTVMaNbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TEPMIHY CIy»KOu bGaTtapeit
36epiraliTe ix 3a KIMHAaTHOI TeMNepaTypw, KONV BOHN
He BUKOPVCTOBYIOTHCA.
2. Mpvi TprBanomy 36epiraHHi Ana onTMManbHOro
pe3ynbTaTy PEKOMEHAYETbCA MOMICTUTI MOBHICTIO
3apALKEHUI aKyMYNATOP Y Cyxe NPOXONOoAHe MicLie No3a
3apALHUM NPUCTPOEM.
MPUMITKA: He pekomeHAyeTbCA 30epiratn akymynatop
NOBHICTIO PO3PALKEHVM. AKyMyNATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTy
nepez BUKOPUCTAHHAM.
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ETnkeTKn Ha 3apsAgHOMY NpUCTPOI Ta
aKymynaropi

Kpim CMMBOAIB, L0 B1KOPUCTOBYIOTLCA Y LIbOMY KEPIBHHLITBI,
€TUKETKY Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI Ta akyMyNATOPI MOXYTb
MICTUTU HaBeAEHI HUXKUE MO3HAUKM.

[TpounTaliTe IHCTPYKLIT LibOro KepisHULTBa
nepes, BUKOPUCTaHHAM.

[lnB. po3ain «TexHiyHi OaHi» 111010 Yacy 3apALKM.

He TopKaiTeca enekTponpoBiaHMMU NpeaMeTamu.

He 3apagxalite NOWKOMXKeEH akyMynaTopu.

He nigpasarTe BnavBy Boaw.

IHREe R

1 -— HeraiHo 3amiHIoNTe NOLWKOMKEHWIA APIT XMBAEHHS.

-m‘;
[
o

3apAmpkanTe akymynaTop 3a remnepatypu 4-40 °C.

Jlnwwe Ana BUKOPUCTaHHA B MPUMILLEHHI.

B

L

YTunisyiTe akyMynATOpU 3 HaNEXHOI TypbOTOI0
MPO HaBKOMNLLHE CepefjoBHLLe.

LI-ION
c—r 3apamxante akymynatopu DEWALT nuwe 3a
DCBXXX  [JOMOMOTOI0 CMeLlianbHIX 3apAAHYIX MPUCTPOIB

DEWALT . 3apagKa iHWKX akyMynaTopHux 6aTapei,
HiX Npr3Haueri DEWALT, y 3apAgHomy npuctpoi
DEWALT moske npu3BecTy 0 ix BUOYXy abo iHWwmX
Hebe3neyHux cuTyaLin.

X

He cnanioiite akymynatopu.

Tun akymynaTtopa

Mpuctpint DCS371 npalioe Bif akyMynaTopa NOTYXHICTIO

18 BOSBT.

[inA ekcnayatauii npuaaTHi akyMynAaToOpy HaCTYNHKX MOLeNen:
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [lns.
[0naTKoBY iHGopMaLLito y po3aini TexHiYHi OaHi.

KomnneKT noctaBKm

KomnnekT MicTuTb:

1 CTpiukoBa NunKa 3 akymynaTopom

1 BimeTaniyHe NONOTHO 3i 3MIHHOK KiNbKICTIO 3y6LiB
(14/18 3y6UiB Ha aloiim)

1 KomnnekT AOMOMIXHOro Npunaaas

1 3apAnHUin NpucCTpii

1 NiTi-ioHHnin akymynatop (mogeni C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1, Y1)
2 Jlitin-ionni akymynaTopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2,52, T2,
X2,Y2)
3 Jliti-ionni akymynaTopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3,
X3,Y3)
1 KepiBHMUTBO 3 exkcnnyatauii
MPUMITKA: AkymynaTopw, 3apagHi npucTpoi Ta Kopobku
anA 36epiraHHA He BXOAATL A0 KOMNAeKTy mogeneit N.
AKYMYNATOPY Ta 3apAAHI NPUCTPOT He BXOAATL 10 KOMMAEKTY
mogenei NT. Mogeni B MatoTb akymynAaTopw 4na npucTpois 3
nigTprmkoto Bluetooth®.
MPUMITKA: TekcToBWIA 3HaK Ta norotnnu Bluetooth® e
33apEeECTPOBaHVMY TOBAPHUMM 3HaKaMK, L0 HanexaTb
komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. Byab-sike BUKOPUCTaHHA
TaKMX 3HaKiB komnaHieto DEWALT 37iiCHI0ETLCA 3rifHO 3
NiLeH3ielo. IHLWi TOProBi MapKu Ta TOProBi Ha3BW € BNACHICTIO
BiJNOBIAHNX BNACHUKIB.
[lepegipme iHcmpymeHm, demani ma npunados
HA NOWKOOXEHHS, WO MOTU BUHUKHYMU Nio
4ac mpaHcnNopmMy8aHHs.
[leped 8UKOPUCMAHHAM Y8AXHO NpoYumadime ma NosHICMio
3posymitime ue KepisHUYMEO.

MapKkyBaHHA iHCTpyMeHTa

Ha iHCTpYMeHTI € HacTynHi NikTorpamm:
lpounTaiiTe IHCTPYKLIT UbOro KepisHNLITBa
nepes BUKOPUCTaHHAM.
BrkopucToByiiTe 3aCoby 3axmCTy OpraHiB cayxy.
' BrkopucToByiiTe 3aC0by 3axnCTy oueit.

PostawyBaHHA Kogy aath (Puc. A)
Kon natv 20, 10 BKOYAE TAKOX PiK BUPOOHMULITBA, 3a3HaueH i
Ha Kopnyci.
Mpwvknaa:
2019 XX XX
Pik BMpOGHMUTBA

Onuc (Puc. A-C)

YBATA: Hikonu He modugikyime enekmpuyHi
iHcmpymermu ma ixHi demani. Lje moxe npussecmu 0o
NOWKOOXeHHA MaliHa abo minecHUx yuKoOXeHs.
1 [lonomixHa pyuka 8 PerynioBanbHa CTONOPHa
2 KHonka 6510KyBaHHA raika
3 TpurepHuii nepemmkay 9 Baxinb HaTAry nonotHa
4 OcHoBHa pydKka 10 PizanbHe NonoTHO
5 LecTurpaHHmii raitkouii (11 TauoK Ana niagillyBaHHs
Koy 12 llkis
6 Ynop [N 3aroToBKM 13 3aXMCHI KOXyXM INCKa
7 HanpamHi ponukm 14 [yMOBI LWUWHK
15 [BVHTK TPaEKTOPIT
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16 AKymynaTop

17 KHonka po36/oKyBaHHA
akymynatopa

18 |HaWKaTOP piBHA 3apAay

19 CeitnogioaHe axepeno
poboyoro caitna
20 Kop patun

O6nacTb 3aCTOCyBaHHA

LA cTpiukoBa NWnKa NigBWLEeHOT HagiHOCTI Npr3HayeHa Ana

BMKOPWCTaHHA daxiBLAMM A7 pi3aHHA MeTany.

HE B1KopyCTOBY#Te 33 yMOB NiABMLLEHOT BOAIOrocTi abo B

NPUCYTHOCTI Nerko3anmmncTyx piauH Ta rasis.

Lls cTpiukoBa nunka Ana poboTu B BaXKMX YMOBaX €

NPOGECIAHVM eNeKTPUUHNM IHCTPYMEHTOM.

HE o3BonAiTe 4itam NigxoanT Ha Hebe3neuHy BiACTaHb

Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa. BUKOPUCTaHHA IHCTpyMeHTa

HEeLOCBIAUEHUMY OnepaTopamu NoTpedye HarnAagy.

«  Lleit npucTpiii He Npr3HaYeHNiA AN BUKOPUCTAHHA 0CObami
(BKAIOYAIOUN [1iTEN) 31 3HUKEHUMM BI3UYHIMIM, CEHCOPHUMM
ab0 PO3yMOBUMI MOXIUBOCTAMM 360 0COBamMI, AKUM
OpaKye focsify abo 3HaHb, 33 BUHATKOM BIMALKIB, KOMM
Taki 0cobU NPaLoIOTb Mif HArNALOM 0CO6U, AKa Hece
BIANOBIAANLHICTb 3a iXHIO 6e3neKy. He MoXHa 3anuwaTy
OiTeln Ha0AMHLL 3 UM NPUCTPOEM.

MOHTAX TA HANALLTYBAHHA

A TOMEPEAXEHHA: 1Jo6 3Hu3umu pu3suk ceplio3HuUx
minecHux ywKooxeHs, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idKnoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaAWMY6EAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAH0B/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaoods. Bunaokosuli 3anyck Moxe npu3gecmu
00 mpagm.
TTOIMEPEAMEHHA: Bukopucmosytme mineku DEWALT
akyMysiamopu ma apsaoHi npucmpoi.

YcTaHOBKa akymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

iforo BuitmaHsa (Puc. B)
MPUMITKA. lNepekoHaiTech, WO Baw akymynatop 16
MOBHICTIO 3aPALKEHNIA.
[ina BCTaHOBMEHHA aKyMynATopa y pyuKky
iHCcTpymeHTa
1. BupiHaAliTe akymynatop 16 no HanpaMHYX y pyuLi
iHCTPYMeHTY (Puc. B).
2. BctaBTe akymynAaTop y pyuky A0 ynopy Ta NepeKkoHanTeCh,
L0 BV MOYY/IN 3BYK KNaLlaHHA akymynaTopa, Wo CTaB
Ha micLie.
BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHCTpymMeHTa
1. HaTUCHITb KHOMKY po3610KyBaHHA 17 Ta BUTATHITb
aKYMYNATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTA.
2. BcrasTe akymynaTop y 3apAgHuiA NPUCTPIN, AK ONUCaHO Y
PO3AINI WOAO 3apPAAHOrO NPUCTPOIO LIbOrO KePiBHWLITBA.

AKymynsaTopu 3 iHAMKaTOPOM PiBHA 3apaay
(Puc. B)

[leaki akymynatopy DEWALT ocHalleHi iHAKaTopom 3apaay
3 TPbOX 3€1EHNX CBITNIOAIOAIB, LLO BKa3ylOTb PiBEHb 3apAay
aKyMysIATopa, WO 3aMLLINBCA.

LLlo6 yBIMKHYTV iHAMKATOP 3apafy, HATUCHITH Ta YTPUMYITE
KHOMKY iHAVKaTopa 3apady 8. Tpu 3eneHi ceitnogioam 6yayTb
rOpITV BIANOBIAHVM UMHOM, BIROOPaXYI0UM PiBEHb 3apAAKN
akymynatopa. Konm piseHb 3apagy akymynaropa Huxue
BIfJNIOBIZHOrO NIMITY, IHAXKATOP PIBHA 3apAAy HEe rOpUTh, a
aKyMynAToOp NOTPIOHO 3apAaNTU.

NPUMITKA: [Ha1KaTOp piBHA 3apAAKM NOKa3ye NuLle piBeHb
3aPALKY, WO 3aNNLWNBCA B aKyMyNATopi. BiH He nokasye
GYHKUIOHANBHICTb IHCTPYMEHTA, @ IOr0 MOKAa3HUKM MOXYTb
3MIHIOBATUCh BIANOBIAHO A0 KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTA,
TemnepaTypy Ta Cnocoby 3aCTOCyBaHHS.

(BiTnogionHe Axepeno pobouoro cgitna
(Puc. A)

Han nonoTHOM 3HaxoanTbCA kepeno pobouoro

OCBIiTNEHHs (19 BOHO BMMKAETbCA NPW HATUCKAHHI Ha
TPUrePHUI NepemiKaY, a BUMMKAETbCA Yepes 20 cekyHA nicna
BifNYCKaHHA TPUrepHOro nepemmnkaya. AKLLO TpUrepHuii
nepemyiKay HaTVICHYTWIA BPOJOBXK NEBHOTO uacy, poboye
CBITNO 3aNMWATVMETHCA TAaKOXK YBIMKHEHMM.

MPUMITKA: nxxepeno poboyoro CBiTna npusHadeHe ans
OCBITNEHHs be3nocepeHbOl POBOYOT MOBEPXHI Ta He
BVIKOPUCTOBYETLCA B AKOCTI NiIXTapuKa.

MonoTHa

MepeHocHa CTpiuKoBa Nuska nepesbayac BUKOPUCTAHHA
MONOTEH TOBLUMHO 0,5 MM, LUMPMHO 12 MM Ta SOBXMHOI0
835 mm. BABOPOHAETbCA B1KOPUCTOBYBATW NONOTHA
TOBLLMHOW 0,64 MM.
YBATA: BuKkopucmarHs iHwux nosiomex ma npunados
Moxe cmaHosumu Hebesneky. 3ABOPOHAETbCA
8ukopucmosysamu 6yob-ai iHwi munu npunados
3 8aWIOI0 CMPIYKOBOIO NUAKOI. [To10MHA,
AKI 8UKOPUCMOBYIOMbLCA HA CMAUIOHAPHUX
CMPIYKOBUX NUSIKAX, MAIOMb [HUIY MOBUJUHY. He
Hamaeatmecs 8UKOPUCMOBY8AMU IX HA 8ALIOMY
nepeHoCHOMY Npucmpol.

Bubip nonorHa

3a3BMYalt, cnoyaTky cnif BpaxysaTi po3mip 1a opmy
3aroTOBKM, @ TaKOX TVIN MaTepiany, AKUI HeobXiaHO
pospizatw. [Mam'aATaliTe, ANA AKOMOra eQeKTUBHILIOro

pi3aHHA B KOHKPETHOMY BMMaKy 3aCTOCYBaHHA HEOOXiAHO
BMKOPWCTOBYBATU MOMOTHO 3 HaKpyMHILLMMK 3y6LAamMK,
OCKINbKY YiM KpYNHLWi 3yOu, TUM WBKaLe BiAOyBaTUMeTbCA
pi3anHa. Mg yac BUOOPY BiANOBIAHOI KiNbKOCT 3y6LIiB MONOTHa
CTPIYKOBOI MUNKI Ha OAWIH AI0MM, He MeHLue BOX 3yOLiiB
NOBUHHI TOPKATVCb POOOYOI MOBEPXHI, KON NONOTHO NexaTume
Ha 3aroToBLi. Ik NOKa3ye AOCBIA, ANA M'AKMX MaTepianis
3a3BUYail NOTPIGHI NONOTHa 3 KpYMHUMM 3y6LAMY, a ANA
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TBEPAVX — 3 APIOHMMU. KOnu BaX/MBa rMafka noBepxHs,

BMOEpITb MONOTHO 3 APIOHILWVMY 3yDLAMN.

O6epiTb BiANOBIAHE NONOTHO CTPIYKOBOT MK 3TiIHO 3 TUMOM

maTepiany, po3mipoM Ta KinbkicTio 3ybuis. [ns. Tabnuuio «Onuc

6imemanesux nosiomeH 019 CMPIYKOBUX NANOK.

HacTynHa Tabnnua Hagae nuLue 3aranbHi pekomeHaali.

Bu3HauTe TN MaTepiany i po3mipy 3aroToBKK Ta 06epiTh

NONOTHO CTPIUKOBOI NUAKK, AKe HalKpaLle NifXOAnTb.
TPUMITKA: 3a60poHaembca sukopucmosysamu
CMPpiYK08Y NUSIKY ON1A PI3AHHA NOMIMEPHUX Mamepianie,
AKI MOXYmMe NAasumMuce. [11asneHHsA NonimMepHo2o
mamepiany, cnpuyuHere 8udinieHHAM mensia nid yac
DI3aHHA, MOXe npu3secmu 00 3amMUCKAaHHA NOOMHA
CMpIYKO8OT NUAKU 8 Mamepiani ma, Sk Haciodok, 00
nepesaHmMaxeHHs abo NepeopaHHs 08U2YHA.

OMNC BIMETAJIEBUX MONOTEH AJ1A CTPIYKOBUX
MANOK

Kinbkictb 3y6uis (3y6uis/
[oim)

ToBLYMHA 3aroToBKMN 24 18 14 | 14/18

3,2 MM i MeHLLe v 4

3,2 MM—6,4 MM v '

(TexxeHHA 3a nonotHom (Puc. A)
TPUMITKA: HaomipHe 3amaeyearHs pe2ymogansHux
28UHMIB MOXeE CNPUYUHUMU NOLWKOOKEHHS NUTIKU.
Balwa cTpiukoBa nunka Mae perynioBanbHui MexaHism
CTEXEHHA 3a NONOTHOM, AKMI 3abe3neyye NoCTiiHe CTeXeHHA
32 NONOTHOM. [10NIOTHO € NPaBUBLHO BIAPErYAbOBAHNM,
KON BOHO 3HAaXOAUTLCA MO LIEHTPY HanpAMHUX PONUKIB 7, a
3y6Ui nonoTHa 10 3HaXOAATLCA Ha BifcTaHi 0,38 MM Bif Kpaio
HaNPAMHOIO POAMKA.

PerymoBaHHﬂ CTE€)XXeHHA 3a NOJIOTHOM

1. 3HIMITb 06MABI YaCTMHY 3aXICTY NONOTHA, BUKOPUCTOBYIOUM
LIEeCTUrPaHHI raikoBWi Koy 3 Mm 5.

2. MNoBepHiTb Ta NIAHIMITE BaXiNb HAaTATY NOMOTHA 9, 106
OTPVMATW JOCTYN A0 FBUHTIB TPaeKTOpIl 15

3. BUKOpPUCTOBYWTE LWECTUTPAHHA FalikoBui KoY 10 M,
106 BiANYCTATU perysioBasbHi CTOMOPHI raiku 8.

4. BUKOPUCTOBYITE WECTUTPaHHUI FaNKoBWIA KoY 3 MM 5,

11106 06epHyYTV OfIWH 3 FBUHTIB TpaekTopii 15 Ha 1/4

0bepTy 3a roAMHHUKOBO CTPINKOI0. O6EPHITH IHWMIA TBUHT

TPAEKTOPIl Ha 1/4 06epTy 3a roANHHIKOBOIO CTPINKOKO.

MPUMITKA: BHacninok obepTaHHsA rBrHTa TpaeKTopii 3a

FOAVHHIKOBOIO CTPINKOIO BiOYBAETHCA 3MILLEHHA NONOTHA

8 OiK HaNPAMHOTO POAIMKa, a BHACTIOK 06epTaHHA NpoTH

FOAVHHUKOBOI CTPINIKM — Bifl HANPAMHOTO POSNKaA.

. 3aTArHITL 06MABI PerynioBanbHi CTONOPHI raiku Ta
3adiKCyiTe BaXinb LWBMAKOTO po3yernneHHs (oBeaeTbea
YBIMKHYTV B POOOTY MONOTHO, 1|06 NocrocTepirath
3a TPAEKTOPIEND).

. CnocTepiraiiTe 3a TPAEKTOPIED PyXy MONOTHA MiX NycKamut
Ta 33 HeOOXIAHOCTI NOBTOPIT Aii 3 NYHKTIB 1-4, W06
OTPUMATWN HaNexHy TPAEKTOPI PYXy NONOTHA.

w

(o))

7. BCTaHOBITb 0OMABI YaCTMHU 3aXMCTY NOMOTHa,

BVIKOPVCTOBYIOUM LUECTUTPAHHWUIA FakOBWI KMoy 3
MM. lepes BUKOPUCTaHHAM Cid HAZIAHO 3aKpinuTy
3aXMCT MONOTHA.

3HATTA Ta BCTAHOB/IEHHSA NONOTHA

OBEPEXHO: Hebe3neka nopisie. Baxins Hamsaey
NOMOMHA 3HAX00UMbCA NI MUCKOM NPYXUHU.
KoHmposntolime nonoxeHHs 8axend nio 4ac
nocnabneHHa Hamazy NOMOMHA.

OBEPEXHO: He6e3neka oniky. He uinatime nosiomHo,
3020mo8Ky abo Memarneay CmpyxKy 20UMU pyKamu
00pasy nicns pi3aHHa Yepes me, Ujo BOHU Oyxe 2apAYi i
MOXymb NPUYUHUMU ONIKU.

HemonTtax nonotHa (Puc. A, C, F)

1.

losepTalTe BaxiNb HAaTATY NONOTHA 9 3a FOAMHHWKOBOK
CTPINKOIO, MOKM BiH HE 3yNUHUTLCA, W06 NOCnabuTy HaTar
nonoTHa (anB. PUCyHOK A).

. MNepeBepHiTb NAKy Ta NOKNAAITS ii Ha BepcTak abo cTin, npu

LIbOMY KrleMa aKyMyNisTopa Ma€ 3HaxoAUTUCh NPaBopyy
(ame. PucyHok C).

. 3HIMITb O6MABI YAaCTVHM 3aXMCTy NONOTHA, BUKOPUCTOBYIOUM

WeCTUTPaHHII FrakoBUIA KoY 3 MM.

. MOuHITb 3HIMaTW NONOTHO 3 BEPXHBOT YACTUHI 3aXUCTY

nonoTtHa A3, a NoTiM NepexoabTe A0 3HATTA 3i WKiBiB 12
Mif yac 3HATTA NONOTHA MOXHA NOCNAOUTM IOTO HATA,
11106 BoHO He npy»xuHwno. MNOSIOTHA MIATIKA TOCTPI.
BIOATAMTE PYKABULLI NI YAC POBOTV 3 MONOTHAMM
(auB. PucyHok F).

. OrnaHbTe HanpaMHI ponukK 7 Ta NprbepiTh Bennky

CTPYKKY, AKa MOXe B HIX 3aCTPAITU. 3acTpAria CTPy»Ka
MOXe nepeLuKoxaTit obepTaHHIO HaNpPAMHYIX PONVIKIB Ta
YTBOPIOBATU Ha HUX BUOOTHM.

. Ha wkisax 12 BCTaHOBNIOOTHCA NYMOBI WHW 14 T1ig

yac 3amiHu NonOTHa HeobXifHO NepeBipUTY rymoBi

WWHM Ha BIACYTHICTb NOCIA0NEHHA Ta NOWKOMKEHHS.
MprbepiTb CTPYXKKY 3 TYMOBIIX LMH, BCTAHOBNEHWX Ha
Lwkigax. Lle nogosxye TepMiH cAyx0u WnH Ta 03BONAE
YHVIKHYTU NPOKOB3YBaHHA NONOTHa. Y BUNAZKY BUABNEHHA
nocnabneHHs KpinneHHs abo NOWKOAKEeHb, HeobXiAHO
AKOMOra LWBWMALLIE NepeaaTy iHCTPYMEHT B aBTOPU30BaHWN
cepsicHui UeHTp DEWALT ana iloro pemoHTy abo

3amiHu. [loganblue BUKOPUCTaHHA IHCTPYMeHTa 3

MOraHo 3aKpinaeHUMmM abo NOWKOAKEHMM FyMOBUMM
LWMHAaMW MOXe NPW3BECTY [0 HECTINKOrO pyXy NONOTHa
CTPIYKOBOT MUMIKM.

BcraHoBneHHs nonotHa (Puc. A, C, E-G)

1.

Po3Taluy/iTe MONOTHO TaKUM YMHOM, L1106 3y6LLi 3HAXOANIUCH
3HK3Y 1 Nif KYTOM 10 YNopa ANA 3aroToBKY, AK 300paxeHo
Ha Pucyrkax AT E.

. BcragTe nonotHo B Hal'lpﬂMHf PONnKK, AK 3o6pa>KeHo Ha

PricyHky F.

. YTprMyIOUM MONOTHO B HAMPAMHYIX POAIMKAX, MPOMYCTiTh

110r0 HaBKOJO LLKIBIB 12 Ta Kpi3b ynop AnA 3arotosku 6,
AK 300pakeHo Ha prcyHKy G.
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4. MNepeKoHaiTech, WO NONOTHO MOBHICTIO BCTAaBNEHO B
HanNpPAMHI PONUKM Ta 3HaXOAUTHCA be3rnocepenHbo
HaBNPOTY NYMOBUX LWH.

. MoseprtaliTe Baxinb HaTAry NONOTHa ‘9 NPOTY FOANHHWKOBOT
CTPINKK, NOKM BiH He 3yNHTBCA, @ NOTIM 00epexxHO
nepeBepHIiTb MUAKY TakyM YUHOM, OB LWKIBM CUAINK Ha
BepcTaky abo ctoni. [lepekoHaiTecs, Wo 3y6bui HanpasneHi B
NPOTUNEXHMIA BiK Bif, CTPIUKOBOI NunKK (Puc. A, E).

. BcTaHoBiTb 061ABI YaCTVHN 3axVCTy MONOTHa,
BMKOPUCTOBYOUU LUECTUTPAHHUI FaNKOBUIA KNKOY 3 MM.

. BBIMKHITb Ta BUMKHITb NUAKY [eKinbka pasis,

1400 NepekoHaTHCh B TOMY, L0 NONOTHO CUANTL
HaNeXHM YAHOM.

PEXXWUM POBOTHU

IHCTPYKUiT 3 BUKOPUCTAHHA
ﬂ MOMEPEAXXEHHA: 3asxdu dompumylimecs ycix
IHCMpyKUil 3 mexHiku 6e3nexku ma 6iono8ioHUX HOPM.

(%2}

(o)}

~

TOMNEPEAMEHHA: 1Jo6 3HU3UMu pusuk ceplio3HuUx
minecHux ywkooeHb, BUMKHIMb iHCMpyMeHm
ma iOKmoYime akymynamop nepeo 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HANIAWMYBAHb 6O 3HIMAHHAM/
8CMaHoeeHHAM 000amK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunados. Bunadkosudi 3anyck Moxe npussecmu

00 mpasm.

A YBATA:
« 3asxou dompumylimece yCix IHCMpyKUit 3 mexHiku
6e3neku ma 8ionosioHUX HOPM.
« [lepekoHalmece y momy, wo mamepiarn, akutl eu
6ydeme po3nusneamu, 006pe 3agikCO8AHO.
+ 3acmocosylime nuue He3HaYHUL Muck 00
iHcmpymMeHma ma He 3acmocogylime 6okoguU
Muck 00 NUTbHO20 NOSIOMHA. 3a MOXTUBOCM
npumuckatime onopy nunku 00 N08epxHi 3a20mMosKU.
Lle 3meHwye 8ipo2iOHICMb NOWKOOXEHHA NOIOMHA
ma 3meHwye pusku ma siépauito.
« YHukatime nepesaHmaxeHHs iHCmpymeHmy.
« [1o710MHO NOBUHHO CNOYAMKY NPOCMO
nonpaursamu neped NOYamKoM Pi3aHHs.
A YBATA: LLJo6 3HU3UMU pu3ukK ceplio3HUX minecHux
YUWKOOXeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm ma
8i0K/I0YiMb aKymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6yO0b-AKUX HaNIAWMYBAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHOB/IeHHAM 000amMK068020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunadkosuti 3anyck Moxe npuzgecmu
00 mpasm.
YBATA: 3aexou Hadszatime 3acobu
iHOugiOyanbHo20 3axucmy 0ns opaaxie cyxy. 3a
NesHUX yMO8 ma mpusanocmi BUKOPUCMAHHSA WyM 8i0
Ub020 8UPODY MOXeE CNpUAMU 8Mpami ciiyxy.
YBATA: 3a6opoHaemebca ekcniyamysamu
iHCmpymeHm y 8unaoky HeHanexHozo
8CMAHOB/EHHA 3axucmy nosomxa 13.

A

HanexHxe nonoxennsa pyk (Puc. H)
TMOMEPEAMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uk ceplo3Hux
mpasm, 3SABXAN npasusneHo posmawiosylime pyku,
AK NOKA3aHo.

TMOMEPEAMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uk ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAN HadiliHo mpumadlme iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8unadkosy 8iooady.

BipHe nonoxeHHsA pyk nonArae 8 Tomy, Wob oaHa

PYKa 3HaxoAMNach Ha OCHOBHIN pyJLi 4, a iHWwa — Ha
DONOMIXHIV 1, AK 306paxeH0 Ha PUCYHKY H, Wo Ao3Bonse
NPaBUIbHO CNPAMOBYBATU MUJIKY.

TpurepHuit nepemukay (Puc. A)
BianycTith KHOMKyY 610KyBaHHA nepeminkaya 2,
HATVCHYBLUM KHOMKY. [OTATHITH TPUrepHnii nepemnkay 3
AnA BBIMKHEHHA iBuryHa. [py BifnycKaHHi TpurepHoro
nepemrikaya ABMryH BUMMKAETbCA. TakoXK Npu BiANyCKaHHi
TPUrepHoro nepemmKaya asTOMaTU4YHO CrpaLboBye
KHOMKa 6/10KyBaHHs.
YBATA: B ybomy iHcmpymermi He nepedbayeHo
O/10KYBAHHS 8UMUKAYA 8 Y8IMKHEHOMY NONIOXEHHI,
momy (020 He MOXHA 6710kyeamu 6yOb-AKUMU
[HWuMU 3acobamu.

PizanHa (Puc. C, H)
[lus. Tabnuuto «<PekomeHO08AHI NONOXKEHHS 07151 Pi3AHHS.
MPUMITKA: HeobxifHo B1OMpaTY Ta BMKOPUCTOBYBATH Take
MOSOTHO CTPIYKOBOI MUKW, AKE HANKPALLMM YAHOM NiAXOANTb
InA pi3aHHA Matepiany. [ue. Tabnvuio «Onuc 6imemanesux
nosiomex 0719 CMPIiYKOBUX NUTOK».
L|to nepeHoCHy CTPIUKOBY NWAKY MOXHA NOBICKTM Ha rauok ((11),
Puc. C). MoxHa NoBICKTW IHCTPYMEHT Ha 3aTicKadi Ana Tpy6 abo
iHLLY BIANOBIAHY CTiMKY KOHCTPYKUtO.
YBATA: 1106 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHA
mpasm, 0718 ympuMy8aHHs 8aeu iHCmpymeHma
€71i0 BUKOPUCMOBY8AMU AULE 2a4OK. HiKou He
po3paxosylme Ha 2a4oK 014 NIOGILYBAHHA AK HA MOYKY
8/71acHoi onopu abo 0719 8MPUMAHHH piBHOBaAU.
A YBATA: Hikonu He 8ukopucmogytime iHcmpymeHm
Y nepesepHeHOMy Cmati Ha poboyili NosepxHi ma He
nioHoceme 00 Hb020 Mamepian. HeobxioHo 3asxou
HaoiliHo 3amucKamu 3a20mogky ma nioHocumu
iHCcmpymeHm 00 Hel, HadiliHO MpuMaroyu IHCMpyMeHm
080Ma pykamu, AKWO cCUmyayia ybo20 003807IA€, AK
300paXeHo Ha pUCYHKY H.

1. HapiHo BCTaHOBITb MaTepian AnA po3pizaHHs B TUCKax abo
iHLIOMY 33aTUCKHOMY NPUCTOCYBAHHI.

2. IMpuknaaits ynop © AnA 3aroTOBKM O CaMOi 3aroTOBKY TaK,
1106 NOAOTHO il He TOPKANOCh. YBIMKHITb MIATIKY.

3. Konu nunka Habepe noTpibHy yacToTy obepTaHHs,
HEOOXiAHO MOBINBbHO Ta 0OEPEXHO HAXUNWTI OCHOBHN
KOpMyc IHCTPYMEHTa, W06 NONOTHO CTPIUKOBOI NUKM
OMyCTUNOCh Ha 3aroTOBKY. He npuKknaaaiite gofatkose
3ycunng, Wob pizaHHA BifbyBanock nuie nig Aieio Barv
OCHOBHOTO Kopnyca iHCTpyMeHTa. [onoTHO CTPIYKOBOT
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NUAKIA HE NOBMHHO PI3KO Ta )OPCTKO ONyCKaTUCh Ha
30BHILLHIO MOBEPXHIO 3aroToBKMU. Lie Moxe cepiio3Ho
NOWKOAUTY MONIOTHO CTPIUKOBOI NunKK. [nA 3abe3nedeHHs
MaKCMManbHOro TePMiHY Cly61 NOOTHa CTPIYKOBOT MUKW
YHUKaNTE Pi3K1X NOLUTOBXIB HA NOYaTKy onepaLlii pisaHHa.

4. K NOKa3aHo Ha pUCyHKy H, npAmMMIA po3pi3 MOXHa
BVKOHYBATW, yTPUMYIOUM NOOTHO CTPIYKOBOI MUK Ha
Of1Hil NiHiT 3 BOKOBOIO NOBEPXHEID KOPMyca ABKIYHA. byab-
AKEe BUMMHAHHA a0 BUKPYBNEHHA NONOTHA NPU3BOAMUTH
10 BiAXUNeHHs Bif NiHii po3pisy Ta 3MeHLUYye oro
TEPMiH CyKOM.

TPUMITKA: sKwo nio 4ac pisaHHs cmpiykosa nuka
3aepy3na abo 3acmpaena 8 Mamepiani 3a20mosku,
HezalHo 8i0nycmime nepemukay, Wob He NoWwKooumu
nomomHo abo 08u2yH CMpiyKo8OI NUIKU.

. BnacHa maca iHcTpymeHTa 3abe3neuye HaredeKTHBHILINA
TUCK Nig uac pizaHHA. [Jogatkose 3ycunna 3 6oky
oneparopa nLe yrnoBinbHIOE NOMOTHO Ta 3MEHLLYE TePMIH
/oro cnyxom.

wu
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. Cnig NiaTPUMYBaTU BaXKI KiHLIi 3aroToBKM, AKi Nicna
BiApI3aHHA MOXYTb BNacTV Ta HaHeCTV Tpagmy. OB0OB'A3KOBO
HafAraiiTe 3axncHe B3yTTA. KiHLi 3aroToBKM MOXyYTb OyTH
rapAYvIMI Ta roCTPUMM.

. AIKLLO Lie MOXMBO, MILIHO TpUMaliTe NNKY 060Ma pyKamil.
AKLLO B KOHKPETHOMY BIMA/KY 3aCTOCYBaHHA HEOOXIAHO
TPUMATV OAHY PYKYy Ha NUNL, Apyra pyka B OAHOMY
pasi He NOBMHHa 3HaxoAUTUCb B 06NACTi NOAOTHa, a
nicNA 3aBePLIeHHA Pi3aHHA NWKa He NOBUHHA Nadath
Ha MaTepiar, AKU 3HaXOANTHLCA B 3aKpinaeHOMy abo
MiIATPVUMYBAHOMY MONOXKEHHI.

~

Mopaau AnA NoKpaLueHHA pi3aHHA

HactynHi pekomeHaaLii cnif, BUKOPUCTOBYBATY AK NOCIOHVIK Nid

uac pobotu (avie. Tabnuuio «PekomMeHO08aHI NONOXeHHSA ONs

Pi3aHHA»). Pe3ynbTaTi MOXYTb BIAPI3HATUCH B 3aN€XHOCTI BiA

oneparopa Ta po3pisyBaHoro matepiany.

+  Hikonwn He BUrviHarTe NonoTHO CTPIYKOBOI MUKW Nif
4ac pisaHHA.

+ 3a00pOHAETHCA BUKOPUCTOBYBATY OXONOKYBaNbHI
PiAVHY ANA POOOTH 3 NEPEHOCHVUMI CTRIUKOBIMM
NMAKaMn. BUKOPUCTaHHA OXONOMXXyBanbHOT PignHI
npvi3eese 40 YTBOPEHHA Lapy Ha LWWHaX Ta NoripLieHHa
pObOUMX XapaKTEPUCTHK.

+ AKWO nia yac pi3aHHA CNocTepiraeTbca HaaMipHa Bibpaulis,
HeoOXiHO NepeBipUTY HadilHICTb Gikcauii MaTepiany. AKLWO
BiOpaLliA He 3HMKAE, 3aMiHiTb MOMOTHO CTPIUKOBOI MIUKN.

PekomeHA0BaHi NON0XeHHA ANA pisaHHA

Tak Hi TaK

| %
T

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Balu enekTpyUHNiA IHCTPYMEHT NpY3HaueHuii Ana poboTy
MPOTArOM JOBIOr0 Yacy 3 MiHiManbH1UM 06CyroByBaHHAM.
[loBra 3an0BinbHa poboTa npunagy 3anexuTb Bify HANEXHOTO
00CyroByBaHHA NpMnazy Ta perynapHOro NOro OUMLLEHHS.
TOMNEPESXEHHA: Ljo6 3HU3UMU pu3uk ceplio3HuUx
minecHUX ywkoo)eHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idksnoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanauwmyeaHb 6o 3HiMaHHAM/
8CMAHoB/IeHHAM 000amMK08020 06/1a0HAHHSA a6o
npunaods. Bunadkoauti 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

=T R T

= =T

TaK Hi Tak L‘
1

3apAnHIIA NPUCTPIN Ta akyMynaTop He
nianAraloTb 006CYroByBaHHIO.

O

N
3malLyBaHHA

Balu enekTpyYHMIA IHCTPYMEHT He BrMarae
7I0[1aTKOBOTO 3MalLyBaHH.

e

OuunieHHa
A TOMNEPEAXEHHS: Konu nun ma 6pyd cmaromes
NOMIMHUMU MA NOYUHAMb HAKONUYY8aMUucA
6ing seHmunayitiHux omeopis, sudysatme bpyd ma
nun 3cepeduHU 0CHOBHO20 KOPNYCY 3a 00NOMO20K0
cyx020 nogimpA. Bukopucmosyiime pekomeHO08aHI
3acobu 3axucmy opearie 30py ma pekomMeHO08aHy
npomunusnosy MAacky npu 8UKOHaHHI yiei onepayil.
A TONEPESXEHHA: Hikonu He 8ukopucmogyime
PO3YUHHUKU MA [HWI azpecusHi XiMidHi 3acobu ona
OYUUEHHS HeMemanesux demanel iHcmpymeHma.
Taki XimiuHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOPUCMOBYIOMbCA 8 YUX 0emarnsx.

53



AHITIINCbKA

Bukopucmogytme 807102y 2aHYIPKY, 3MO4eHy auLe
800010 3 M'AKUM MUIOM. He 0o380n5tme piouHi
nompanniamu 8cepeduHy iIHCMpyMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHCmMpymeHma 8 piouHy.

HOABTKOBi aKcecyapu
TMOMEPEAMEHHA: Ockinbku iHwe npunados, ujo He
3a3HaveHe supobHukom DEWALT,He nepesipsnoca
3 YUM NPUCMPOEM, Ui020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpymMeHmMom Moxe bymu HebeaneyHuM. HeobxioHo
8UKOpUCMO8YBamu e pekomeHoo8aHi DEWALT
npunados 3 yum NPUCMPOEM, Wob 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA Mpasmu.

3BePHITLCA 1O CBOTO Annepa ANA OTpUMaHHA NoAaNbLIOT

iHbOopMaLii oo BiANOBIAHOTO NpMUNaaas.

3aXuUCT HaBKOJIMLIHbLOTO cepepoBuila
Po3ginbHuit 36ip. MpucTpoi i akymynAaTopy no3HayeHi
E LIMM CUMBOSIOM, He MOXHa BUKIAATK 3i 3BMYANHIM
NoBYTOBUM CMITTAM.
. [TpucTpol i akyMynaTopu MiCTATb MaTepiany, AKi MOXHa
BIAHOBUTYI Ta NepepobUTY, WO 3MEHLUNTL NOTPEDY Y CUPOBUHI.
YTUNisynTe enekTpoTeXHiUHY NPOAYKLI0 | akyMynatopu
BiANOBIAHO A0 MiICLEBYX NONOKeEHD. binbLL AeTanbHy
iHbopmaLito MoxHa oTpumaTi Ha caitti www.2helpU.com.

MpupatHicTb akymynaTopa ans
nepesapapku

[laHa mozenb akymynaTopa nignarae nepesapaaui y Bunaaky
3HWKEHHA AI0r0 NOTYXHOCTI NPU BUKOHAHHI 3aBAiaHb, WO
nornepeaHbo He BUMaranyi 0CobnmBmx 3ycunb. HanpukiHui
TePMiHY Cly>KO1 aKyMynATopa yTURi3yiTe i1oro y cnocio,
6e3neyHnii AnA HaBKONMWHBOMO CepefoBMLLA.
[oBHICTIO PO3PAAITL aKyMyNATOP, NOTIM BUATATHITb 10r0
3 IHCTPYMEHTY.
JIiTifA-ioHHi akymynATOpPY MOXHa MOBTOPHO NepepobaATy.
BinnpasTe ix 4o cBoro Annepa abo Ha MicLieBy nepepobHy
CcTaHUilo. Tam 3i6paHi akymynaTopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HULLEHI HAaNEXHIM YMHOM.

BupobHuk:
% "Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510

[080 ] Idstein, HimeyunHa
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